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VELAMP nasce nel 1972 come acronimo di 
VENEGONO LAMPADE, sito della maggiore unità 
produttiva dell’allora Fratelli Pagani Spa. Nata 
nel 1906, la Fratelli Pagani ha accompagnato 
l’evoluzione dell’Italia lungo tutto il secolo.

Prima fabbrica di batterie nel Bel Paese, 
l’azienda cominciò ad investire per sviluppare 
le prime lampade portatili. Cominciò una lunga 
serie di innovazioni ancora in uso:
-    Nascita del primo astuccio
-    Nascita della prima lampada antiblack-out
-    Creazione della prima lampada da testa
-    Invenzione della lampada a dinamo.

 Fratelli Pagani accompagnò anche la Storia 
del paese: produttore per le forze armate, il 
suo principale stabilimento fu rasato al suolo 
nel 1943 dai bombardieri anglo-americani. 
Dopo guerra l’ azienda si reinventò e seguendo 
il miracolo italiano cominciò a produrre 
lampade portatili principalmente per i nomi 
più conosciuti del mestiere: Duracell, Rayovac, 
Varta, Philips…. VELAMP fu creata per dare un 
marchio italiano all’azienda.

Da allora VELAMP ha continuato ad evolvere 
ed innovare per dare delle risposte sempre 
più nuove ai bisogni di lighting portatile dei 
consumatori. Pioniere sul mercato, VELAMP 
ha sempre saputo interpretare le rivoluzioni 
tecniche (sviluppo del sub, arrivo del LED….) 
per anticipare il mercato e proporre prodotti 
sempre più design ed efficienti.

Oggi, VELAMP INDUSTRIES SRL, proprietario del 
marchio VELAMP, intende continuare questa 
storia proponendosi sul mercato come:
- Specialista dei prodotti di illuminazione 
  portatile e da cantiere
- Generalista dell’illuminazione 
- Generalista del materiale elettrico

Forte dei suoi valori: Solidarietà, Progresso, 
Performance, VELAMP si propone come un 
attore fondamentale del mercato:  responsabile 
e all’avanguardia. Sempre.

An italian tale
VELAMP was born in 1972 as an acronym of 
VENEGONO LAMPADE, town of the biggest 
production plant of former Fratelli Pagani Spa. 
Founded in 1906, Fratelli Pagani has accompanied 
the evolution of Italy throughout the century.

First battery factory in Italy, the firm started to 
invest and developed the first portable lamps. So 
started a long series of innovative products that 
will still use everyday:
-     Invention of the first flashlight
-     Creation of the first anti black-out lamp
-     Invention of the first headlamp
-     Invention of dynamo lamp

Fratelli Pagani was an actor in Italian History: 
as a supplier of the Italian armed forces its main 
factory was totally destroyed by the anglo-
american bombings in 1943. After WWII the 
Company started its business from scratch and 
following the  “Italian Miracle” produced portable 
lamps, mainly for the major actors of the market: 
Duracell, Rayovac, Varta, Philips….

VELAMP was created with the aim to give an 
Italian brand to the Company.
From this moment on VELAMP has continued 
to evolve and innovate, so as to give answers to 
the always renewed needs for portable lighting. 
Pioneer on its market, VELAMP has always 
known how to interpret the technical evolutions 
(development of scuba diving, invention of the 
LED…) to anticipate the market and offer design 
and innovative products.

Today, VELAMP INDUSTRIES SRL, owner of the 
VELAMP brand, intends to continue this story, 
presenting itself on the market as: 
- A specialist of the portable and jobsite lighting
- A generalist of the lighting
- A generalist of the electrical materials

The strength of its values (Solidarity, Progress, 
Performance) makes VELAMP a fundamental 
actor on this market: responsible and one step 
ahead. Always.

Una storia
italiana

Une histoire Italienne 

Nées en 1906, les industries FRATELLI PAGANI ont 
accompagné le développement industriel de 
l’Italie depuis le début du siècle dernier.

Première usine de batterie en Italie, la compagnie 
lance et développe la première lampe portable 
au Monde. C’est le début d’une longue série 
d’innovations dans le domaine de la lumière 
portative:
-  Invention de la première lampe torche.
-  Création de la première lampe anti black-out
-  Invention de la lampe frontale
-  Invention de la lampe dynamo.

Le siège actuel de VELAMP INDUSTRIE,  présente 
une superbe exposition des produits VELAMP 
depuis le début de l’aventure en 1906.
Les usines FRATELLI PAGANI, seront totalement 
détruites en 1943, par les bombardements des 
forces alliées. Après la seconde guerre mondiale, 
l’Italie est en pleine reconstruction, comme 
une grande partie de l’Europe. C’est la période 
du « Miracle Italien», le pays connait un boom 
économique incroyable et les industries FRATELLI 
PAGANI, se lancent dans la production entre autre 
de lampes torche et lampes professionnelles pour 
les plus grandes marques du marché : Philips, 
Varta, Duracell, Rayovac…

La marque VELAMP a été créée en 1972 dans 
le but de permettre à l’entreprise de distribuer 
ses propres produits sous sa marque. Depuis ce 
moment, VELAMP n’a cessé de créer et d’innover 
dans le domaine de la lumière portative.
Pionnier sur son marché, VELAMP a toujours 
adapté ses produits aux évolutions techniques 
(Ex : arrivée des ampoules LED…) et anticipé la 
demande des consommateurs avec des produits 
designs et innovants.

Aujourd’hui,  l’entreprise VELAMP INDUSTRIES, 
propriétaire de la marque  VELAMP, entend bien 
poursuivre cette formidable histoire industrielle en 
se proposant sur le marché en tant que : 
- Spécialiste de la lumière portative et de chantier
- Généraliste de l’illumination
- Généraliste du matériel électrique

La force de ses valeurs (solidarité, progrès 
et performance), fait de VELAMP un acteur 
majeur de son marché, responsable et avant-
gardiste pour toujours.

Una historia italiana 

VELAMP nació en 1972. Es acrónimo de 
VENEGONO LAMPADE, ciudad de la gran fábrica 
de equipos agrícolas FRATELLI PAGANI spa. 
Nacido en 1906, las industrias FRATELLI PAGANI, 
han acompañado el desarrollo industrial italiano 
desde principios del siglo pasado.

Primera fábrica de baterías en Italia, la Compañía 
desarrolla y pone en marcha la primera lámpara 
portátil en el mundo. Este es el comienzo de una 
larga serie de innovaciones en el ámbito de la luz 
portatil:
- Invención de la primera antorcha.
- Creación de la primera luz de seguridad
- Invención de la luz frontal
- Invención de la lámpara con dínamo.

La sede actual de VELAMP INDUSTRIA, tiene una 
magnífica exposición de productos VELAMP 
desde el comienzo de la aventura en 1906.
Las fábricas FRATELLI PAGANI, seran 
completamente destruida en 1943 por los 
bombardeos de las fuerzas aliadas. Después 
de la Segunda Guerra Mundial, Italia se está 
reconstruyendo, al igual que gran parte de 
Europa. Este es el período del “milagro italiano”, el 
país está viviendo un auge economico increíble 
y las industrias FRATELLI PAGANI  lanzan la 
producción, entre otras de linternas y luces de 
trabajo profesionales  para las marcas más 
importantes del mercado: Philips, varta, Duracell 
Rayovac ...

VELAMP fue creado con el fin de poder distribuir 
estos productos con su marca en el mercado 
italiano. Desde entonces VELAMP ha continuado 
a  innovar en el campo de la lámpara portátil. 
Pionera en su mercado, VELAMP siempre ha 
adaptado sus productos a los avances técnicos 
(por ejemplo, la llegada de las bombillas LED ...) 
y ha anticipado la demanda de los consumidores 
con diseño y productos innovadores.
Hoy en día la empresa VELAMP INDUSTRIES, es 
propietaria de la marca.

Hoy, VELAMP INDUSTRIES SRL, propietaria de la 
marca VELAMP, tiene la intención de continuar 
esta historia proponiéndose en el mercado como:
- Especialista en productos de iluminación 
portátiles y de construcción.
- Generalista  de Iluminación..
- Generalista de material eléctrico.

La fuerza de sus valores (solidaridad, progreso y 
rendimiento), hace de VELAMP un importante 
actor en el mercado, responsable y con visión de 
futuro para siempre.

Eine italienische Geschichte 

VELAMP entstand 1972 als Abkürzung von 
VENEGONO LAMPADE nach dem Ort, wo sich das 
größte Produktionswerk der damaligen FRATELLI 
PAGANI Spa befand. Das Unternehmen FRATELLI 
PAGANI hat seit 1906 die Entwicklung Italiens das 
ganze letzte Jahrhundert hindurch begleitet.

Als erste Batterie-Fabrik Italiens begann das 
Unternehmen, in die Entwicklung der weltweit 
ersten Taschenlampen zu investieren. Es folgte 
eine Reihe von Innovationen, die noch bis heute 
fortdauern:
- Entstehung der ersten Taschenlampe
- Entstehung der ersten Anti-Blackout-Lampe
- Schaffung der ersten Stirnlampe
- Erfindung der ersten Dynamolampe

Fratelli Pagani begleitete auch die Geschichte des 
Landes als Hersteller für die Streitkräfte.
1943 wird das Hauptwerk des Unternehmens 
von englischen und amerikanischen 
Bombern völlig zerstört. Nach dem Zweiten 
Weltkrieg erfand sich der Betrieb neu.  
Es sind die Jahres des „italienischen Wunders“, 
und der Betrieb beginnt, Taschenlampen 
hauptsächlich für die bekanntesten Namen dieses 
Sektors zu produzieren: Duracell, Rayovac, Varta 
Philips…

VELAMP wurde geschaffen mit dem Ziel, dem 
Betrieb ein italienisches Markenzeichen zu geben. 
Seitdem hat VELAMP sich weiterentwickelt und 
die Innovation vorangetrieben, um immer neue 
Antworten für den Bedarf an tragbarem Licht 
bereitzuhalten.
Als Pionier auf dem Markt hat es VELAMP 
immer verstanden, sofort auf die technischen 
Revolutionen (Entwicklung des Tauchens, 
Erfindung der LED...) zu reagieren, um dem Markt 
zuvorzukommen und immer effizientere Produkte 
in immer neuem Design anzubieten.

Heute will VELAMP INDUSTRIES SRL, Inhaber der 
Marke VELAMP, diese Geschichte fortsetzen und 
präsentiert sich auf dem Markt als:
- Ein Spezialist für mobile Beleuchtung und 
   Arbeitsplatzbeleuchtung
- Ein Allrounder der Beleuchtung
- ein Anbieter für Elektromaterialien

Die Stärke seiner Werte (Solidarität, Fortschritt, 
Leistung) machen VELAMP zu einem wichtigen 
Akteur auf dem Markt: voller Verantwortung und 
einen Schritt voraus. Immer.



CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ
La valeur du lumen déclarée est libérée à la valeur la plus élevée émise par la source lumineuse
Les heures d’autonomie sont déclarées comme la valeur la plus élevée de la durée lumineuse de la source 
lumineuse.  Photos et caractéristiques non contractuelles. Velamp Industries et ses filiales se réservent le 
droit de modifier sans préavis les caractéristiques techniques ou esthétiques de tout produit.

INDEX

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
El valor de lúmenes declarado se libera al valor más alto emitido por la fuente de luz. Las horas de 
autonomía se declaran como el valor más alto de duración luminosa de la fuente de luz.  Las imágenes 
tienen fin ilustrativo y no constituyen elementos contractuales. Velamp Industries S.r.l se reserva el 
derecho a efectuar en cualquier momento y sin previo aviso las modificaciones que considere oportunas.

Indoror lighting pag. 123

Lampadine LED
LED bulbs / Ampoules LED 
Bombillas LED / LED-Glühbirnen

pag. 124

Reglettes T5 sotto pensili
Reglettes T5 under wall units / Sangles T5 sous les unités murales 
Correas T5 debajo de las unidades de pared / T5-Bänder unter Oberschränken

pag. 162

Plafoniere e pannelli LED
LED ceiling lights and panels / Plafonniers et panneaux LED 
Plafones y paneles LED / Deckenleuchten und LED-Paneele

pag. 164

Lampade d’appoggio
Support lamps / Lampes de sol 
Lámparas de pie / Stehlampen

pag. 165

Luci da lettura
Reading lights / Lampes de lecture 
Luces de lectura / Leselampen

pag. 173

Luci di emergenza
Emergency lights / Feux de détresse 
Luces de emergencia / Notbeleuchtung

pag. 181

Luci notturne
Night lights / Veilleuses 
Luces nocturnas / Nachtleuchten

pag. 190

Luci per armadio
Closet lights / Lumières d’armoire 
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

pag. 193

Electrical equipment pag. 200

Sensori di movimento
Motion sensors / Détecteurs de mouvement 
Sensores de movimiento / Bewegungsmelder

pag. 200

Termostati
Thermostats / Thermostats 
Termostatos / Thermostate

pag. 201

Materiale elettrico standard italiano
Italian standard electrical material / Matériau électrique conforme aux normes italiennes 
Material eléctrico estándar italiano / Italienisches Standard-Elektromaterial

pag. 203

Materiale elettrico standard francese
French standard electrical equipment / Matériel électrique aux normes françaises 
Material eléctrico estándar francés / Französische Standard-Elektrogeräte

pag. 225

Materiale elettrico standard tedesco
German standard electrical equipment / Équipement électrique conforme aux normes allemandes 
Equipamiento eléctrico estándar alemán / Deutsche Standard-Elektrogeräte

pag. 236

Materiale elettrico standard CEE
CEE standard electrical equipment / Équipement électrique conforme à la norme CEE 
Equipos eléctricos según la norma CEE / Elektrische Geräte nach CEE-Norm

pag. 241

Multimetri digitali e cercafasi
Digital multimeters and phase finders / Multimètres numériques et détecteurs de phase 
Multímetros digitales y localizadores de fase / Digitalmultimeter und Phasenmessgeräte

pag. 243

Cacciaviti e forbici per elettricisti
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens 
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren für Elektriker

pag. 245

Collegamenti elettrici
Electrical connections / Connexions électriques 
Conexiones eléctricas / Elektrische Anschlüsse

pag. 248

INDEX

SCARICO DI RESPONSABILITÀ
Il valori in Lumen dichiarati si riferiscono al valore più alto emesso dalla sorgente luminosa
Per ore di autonomia si dichiara il valore più alto di durata luminosa della sorgente luminosa
Le immagini sono fornite al solo scopo illustrativo e non costituiscono elemento contrattuale.
Velamp Industries S.r.l si riserva di apportare, in qualsiasi momento, ogni modifica ritenuta necessaria. 

DISCLAIMER 
The declared Lumen value is released at the highest value emitted by the light source
For hours of autonomy, the highest value of luminous duration of the light source is declared 
All images are for illustrative purposes only and do not constitute a contractual element. Velamp 
Industries S.r.l reserves the right, in any given moment, to make necessary changes if required.
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Portable work lights

HAFTUNGSAUSSCHLUSS 
Der angegebene Lumenwert wird bei dem höchsten von der Lichtquelle abgegebenen Wert abgegeben
Autonomiestunden werden als der höchste Wert der Leuchtdauer der Lichtquelle angegeben. Die Bilder dienen der Veranschaulichung und stellen keine vertraglichen Inhalte dar.  Velamp Industries S.r.l. behält sich 
das Recht vor, jederzeit technische Änderungen und Änderungen am Design vorzunehmen.
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TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and warning flashlights / Torches d’inspection et de signalisation
Linternas de inspección y señalización / Inspektions- und Signaltaschenlampen
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN256 1 COB LED 3W 400 Lm 15 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AA
(NOT INCLUDED) 30 hours ALUMINIUM 33 x 33 x 191 mm

BIG DADDY
Torcia con pannello LED COB 
COB flashlight
Torche LED COB
Linterna portatil LED COB
Taschenlampe COB LED

12 488 003910 102811

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS314 COB LED + HIGH POWER 
LED 3W 150 Lm 15 m DIFFUSE + FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AAA

(NOT INCLUDED) 15 hours PLASTIC - ABS 181 x 19 x 35 mm

PROLED
Penlite LED con clip 
LED penlite with clip
Penlite LED avec clip
Linterna boligrafo LED
Penlite LED mit Clip

6 pcs
DISPLAY

6 488 003910 101944

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PENLED06 HIGH POWER LED 1W 100 Lm 50 m FOCUS  DRY BATTERIES 2 x AAA
(NOT INCLUDED) 4 hours ALUMINIUM 129 x 19 x 19 mm

HIGHLANDER
Penna luminosa LED 
LED penlight
Crayon lumineux LED
Bolígrafo LED
LED-Minitaschenlampe

12 968 003910 104723

https://www.velamp.com/schede/IN256.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS314.pdf
https://www.velamp.com/schede/PENLED06.pdf
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille

Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IRUB1LED 3 STANDARD LED 
0.2W 12 Lm 20 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x AA
(NOT 

INCLUDED)
30 hours PLASTIC - 

OTHER
150 x 42 x 42 

mm
8 003910 115019

12 72

IRUB2LED 3 STANDARD LED 
0.2W 12 Lm 30 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x D
(NOT 

INCLUDED)
30 hours PLASTIC - 

OTHER
205 x 73 x 73 

mm
8 003910 115026

12 48

IRUB3LED 3 STANDARD LED 
0.2W 12 Lm 30 m FOCUS  DRY BATTERIES

3 x D
(NOT 

INCLUDED)
30 hours PLASTIC - 

OTHER
270 x 73 x 73 

mm
8 003910 115033

12 48

IRUB20LED 1 HIGH POWER 
LED 0.5W 35 Lm 20 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x D
(NOT 

INCLUDED)
100 hours PLASTIC - 

OTHER
110 x 103 x 

200 mm
8 003910 118034

6 24

RUBBER LED
Torce LED in caucciù 
Rubber LED flashlights
Torches LED en caoutchouc
Linternas LED de caucho
LED-Taschenlampen aus Kautschuk

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

D76 1 HIGH POWER 
LED 1W 65 Lm 20 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x AA
(NOT 

INCLUDED)
6 hours PLASTIC - ABS 145 x 40 x 40 

mm
8 003910 115682

12 48

D78 1 HIGH POWER 
LED 3W 100 Lm 40 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x D
(NOT 

INCLUDED)
20 hours PLASTIC - ABS 180 x 56 x 56 

mm
8 003910 115699

12 48

IGNITION
Torcia LED 1W in plastica 
1W plastic LED flashlight
Lampe de poche LED en plastique 1W
Linterna LED de plástico de 1W
1 W LED-Taschenlampe aus Kunststoff

https://www.velamp.com/schede/IRUB1LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB2LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB3LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB20LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/D76.pdf
https://www.velamp.com/schede/D78.pdf
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille

Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IN249 1 HIGH POWER 
LED 3W 120 Lm 60 m ZOOM  DRY BATTERIES

1 x AA
(NOT 

INCLUDED)
REPLACEABLE

12 hours ALUMINIUM 120 x 26 x 26 
mm

8 003910 141537

6 48

IN251 1 HIGH POWER 
LED 5W 500 Lm 100 m ZOOM  DRY BATTERIES

3 x AAA
(NOT 

INCLUDED)
REPLACEABLE

12 hours ALUMINIUM 122 x 35 x 35 
mm

8 003910 141346

6 48

FURY
Torcia LED in alluminio 
Aluminum LED torche
Lampe torche LED en aluminium
Linterna LED de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IP05 1 HIGH POWER 
LED 1W 100 Lm 85 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x AA
(NOT 

INCLUDED)
10 hours PLASTIC + 

ALUMINIUM
163 x 45 x 45 

mm
8 003910 923195

6 24

IP06 1 HIGH POWER 
LED 3W 130 Lm 120 m FOCUS  DRY BATTERIES

2 x D
(NOT 

INCLUDED)
20 hours PLASTIC + 

ALUMINIUM
200 x 65 x 65 

mm
8 003910 923201

6 24

IMPULSE
Torce LED 
LED flashlights
Torches LED
Linternas LED
Taschenlampen LED

https://www.velamp.com/schede/IN249.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN251.pdf
https://www.velamp.com/schede/IP05.pdf
https://www.velamp.com/schede/IP06.pdf
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille

Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen für Haus und Familie
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SUB50 HIGH POWER LED 3W 150 Lm 50 m FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AA
(NOT INCLUDED) 10 hours PLASTIC - ABS 124 x 48 x 48 mm

NEMO
Torcia LED subacuea 
Subacute LED Flashlight
Lampe de poche LED subaiguë
Linterna LED subaguda
Subakute LED-Taschenlampe

6 488 003910 116221

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IR535 1 HIGH POWER 
LED 5W 600 Lm 120 m ZOOM  RECHARGEABLE 

BATTERIES

1 x 18650
LITHIUM-ION

1200mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

5 hours ALUMINIUM 166 x 40 x 40 
mm

8 003910 141544

6 24

IR546 1 HIGH POWER 
LED 10W

1000 
Lm 140 m ZOOM  RECHARGEABLE 

BATTERIES

1 x 21700
LITHIUM-ION

3000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

8 hours ALUMINIUM 170 x 44 x 44 
mm

8 003910 141353

6 24

FURY 
RECHARGEABLE
Torcia LED  ricaricabile in alluminio 
Rechargeable aluminum LED torche
Lampe torche LED rechargeable en aluminium
Linterna LED recargable de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

https://www.velamp.com/schede/SUB50.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR535.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR546.pdf
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TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
Powerful Led Flashlights and Military Flashlights / Torches LED et militaires puissantes
Potentes linternas LED y militares / Leistungsstarke LED- und Militär-Taschenlampen
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TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
Powerful Led Flashlights and Military Flashlights / Torches LED et militaires puissantes

Potentes linternas LED y militares / Leistungsstarke LED- und Militär-Taschenlampen
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR533 1 HIGH POWER 
LED 5W 320 Lm 100 m ZOOM  RECHARGEABLE 

BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 1200mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

5 hours ALUMINIUM 50cm 35 x 35 x 150 mm

HUNTER
Torcia LED 5W ricaricabile in alluminio 
5W rechargeable aluminum LED flashlight
Lampe torche LED en aluminium rechargeable 5W
Linterna LED de aluminio recargable de 5W
5W wiederaufladbare LED-Taschenlampe aus 
Aluminium

6 248 003910 110861 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR512 HIGH POWER LED 3W 250 Lm 60 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

18650
LITHIUM-ION
3.7V 800mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

3 hours PLASTIC - ABS 50cm 170 x 35 x 35 mm

MAGNUM
Torcia LED 3W ricaricabile 2 in 1 
3W Rechargeable 2 in 1 LED Flashlight
Lampe de poche LED rechargeable 2 en 1 de 3 W
Linterna LED recargable 2 en 1 de 3W
2-in-1 wiederaufladbare 3-W-LED-Taschenlampe

12 488 003910 116306

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

D89R COB LED + HIGH POWER 
LED 1W 120 Lm 30 m ZOOM  RECHARGEABLE 

BATTERIES

LITHIUM-ION
3,7V 400mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE
2 hours ALUMINIUM 30 x 30 x 100 mm

THOR MAX
Torcia LED ricaricabile 
Rechargeable LED Flashlight
Torche LED rechargeable
Linterna LED recargable
Wiederaufladbare LED-Taschenlampe

8 pcs
DISPLAY

8 248 003910 112353 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN247 1 HIGH POWER LED 10W 350 Lm 300 m ZOOM  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 24 hours ALUMINIUM 137 x 40 x 40 mm

STEEL
Torcia LED in alluminio 
Aluminium LED flashlight
Lampe torche LED en aluminium
Linterna LED de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

ZOOM

6 488 003910 904583 IP44

https://www.velamp.com/schede/IR533.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR512.pdf
https://www.velamp.com/schede/D89R.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN247.pdf
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ASTUCCI
Pocket lamps / Lampes de poche
Linternas petaca / Taschenlampen
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ASTUCCI
Pocket lamps / Lampes de poche

Linternas petaca / Taschenlampen
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

BK002 SMD LED 3W 180 Lm 30 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

2 x 14500
LITHIUM-ION

600mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

6 hours PLASTIC - ABS 76 x 37 x 60 mm

INO’
Set di due luci da bici ricaricabili 
Set of two rechargeable bike lights
Lot de deux feux de vélo rechargeables
Juego de dos luces recargables para bicicleta
Set mit zwei wiederaufladbaren Fahrradleuchten

6 488 003910 141452 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ID72LED 1 STANDARD LED 0.5W 40 Lm 5 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 3R12 / 3LR12
(NOT INCLUDED) 40 hours METAL 65 x 25 x 110 mm

LANTERNETTE EVO
Astuccio metallico LED 
LED Pocket lamp
Lampe de poche LED
Petaca de LED
Taschenlampe LED

12 728 003910 101661

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LC350 3 STANDARD LED 0.2W 15 Lm 15 m FOCUS  DRY BATTERIES 3R12 /  3 x AA
(NOT INCLUDED) 60 hours PLASTIC - ABS 120 x 65 x 35 mm

CHEMIN DE FER 2
Astuccio in plastica 
Plastic pocket lamp
Lampe de poche en plastique
Petaca de plastico
Plastische Taschenlampe

6 248 003910 102200

https://www.velamp.com/schede/BK002.pdf
https://www.velamp.com/schede/ID72LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/LC350.pdf
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et à piles
Lámparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et à piles

Lámparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR471 COB LED + HIGH POWER 
LED 3W 150 Lm 20 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 

BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 1200mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

2.5 hours PLASTIC - OTHER 38 x 25 x 152 mm

DAVY
Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione 
LED Rechargeable multifunction work lamp
Lampe de travail LED rechargeable multifonctions
Lampara de trabajo multifunción LED recargable
Multifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

6 pcs
DISPLAY

6 488 003910 104860 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR475 COB LED + HIGH POWER 
LED 5W 500 Lm 15 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 

BATTERIES

1 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 2000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

5 hours PLASTIC - ABS 320 x 150 x 90 mm

FONZIE
Lampada da lavoro 5W ricaricabile multifunzione 
5W rechargeable multifunction work lamp
Lampe de travail rechargeable multifonction de 5 W
Lámpara de trabajo recargable multifunción de 5 W
Wiederaufladbare 5-W-Multifunktions-Arbeitsleuchte

6 248 003910 140004

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS404 COB LED 3W 200 Lm 20 m DIFFUSE + FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AA
(NOT INCLUDED) 35 hours PLASTIC - ABS 230 x 60 x 50 mm

TRANSFORMER
Luce da lavoro 3W LED COB 
3W LED COB Work Light
Lampe de travail LED COB 3W
Luz de trabajo LED COB de 3W
3W LED COB Arbeitsleuchte

6 488 003910 007383

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS416 HIGH POWER LED 1W + 
COB LED 1W 270 Lm FOCUS + DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AAA

(NOT INCLUDED) 3 hours PLASTIC - ABS 110 x 50 x 30 mm

TONY
Lampada da lavoro portatile 2 in1 
2 in 1 Portable Work Lamp
Lampe de travail portable 2 en 1
Lámpara de trabajo portátil 2 en 1
2-in-1 tragbare Arbeitslampe

12 488 003910 113114

https://www.velamp.com/schede/IR471.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR475.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS404.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS416.pdf
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et à piles
Lámparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et à piles

Lámparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen

P
or
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s

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR480 COB LED 10W 800 Lm 15 m DIFFUSE  RECHARGEABLE 
BATTERIES

1 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 2000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

6 hours PLASTIC - ABS 365 x 95 x 95 mm

PAUL
Lampada di lavoro ricaricabile su mini treppiede 
Lampada di lavoro ricaricabile su mini tripod
Lampe de travail ricaricabile sur mini treppiede
Lámpara de trabajo ricaricabile en mini trípode
Wiederaufladbare Arbeitsleuchte auf Mini-Stativ

6 248 003910 140011

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS540 2835 SMD LED 4W 400 Lm 5 m DIFFUSE  360° 220V AC PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
500cm, H05VV-F 

2x0.75mm² 460 x 37 x 37 mm

WORKSHOP LED
Lampada da officina LED 
Workshop LED lamp
Baladeuse LED
Lámpara para taller LED
LED-Werkstattlampe

12 248 003910 923188

F

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR439 COB LED + HIGH POWER 
LED 5W 350 Lm 20 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 

BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

5 hours PLASTIC - OTHER 270 x 350 x 300 mm

KUBRIK
Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione 
LED Rechargeable multifunction work lamp
Lampe de travail LED rechargeable multifonctions
Lampara de trabajo multifunción LED recargable
Multifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

6 pcs
DISPLAY

6 488 003910 106642

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR578 COB LED 3W 150 Lm 10 m DIFFUSE  RECHARGEABLE 
BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

8 hours PLASTIC - ABS 375 x 37 x 33 mm

BLACKMAN
Lampada da lavoro COB, ricaricabile super slim 
Super slim COB rechargeable worklight
Baladeuse COB, rechargeable et super slim
Lámpara de taller COB, recargable, súper delgada
COB-Arbeitslampe, superschlank, wiederaufladbar

6 248 003910 110427

https://www.velamp.com/schede/IR480.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS540.012B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR439.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR578.pdf
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)
Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)
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LAMPADE DA LAVORO FILARI
Wired work lamps / Lampes de travail filaires

Lámparas de trabajo con cable / Verdrahtete Arbeitslampen
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR551NG HIGH POWER LED 1W 100 Lm 150 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

1 x 18650
LITHIUM-ION
3.7V 800mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

3 hours PLASTIC - ABS 190 x 110 x 150 mm

MARTY
Faro ricaricabile LED 1W 
1W LED rechargeable spotlight
Phare LED 1W rechargeable
Proyector recargable de LED  1W
Handleuchte 1W LED wiederaufladbar

6 248 003910 140196 IP43

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR666-DRY 1 HIGH POWER LED 1W 100 Lm 150 m FOCUS  DRY BATTERIES
4R25 / 4D

(NOT INCLUDED)
REPLACEABLE

40 hours PLASTIC - OTHER 208 x 144 x 162 mm

DOOMSTER BASIC
Faro 1W LED 
1W LED spotlight
Phare 1W LED
Proyector LED 1W
Handleuchte 1W LED

6 188 003910 003873 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS525 1 E27 BULB (NOT 
INCLUDED) Max 60W DIFFUSE  220V AC PLASTIC + ALUMINIUM

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
500cm, H05VV-F 

2x0.75mm² 325 x 90 x 90 mm

WORKSHOP 5M
Lampada da officina con gabbia metallica 
Workshop lamp with metal cage
Baladeuse avec cage métallique
Lámpara para taller con jaula de metal
Arbeitslampe mit Metallgitter

12 248 003910 902190
BULB

NOT INCLUDED

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS529 1 E27 BULB (NOT 
INCLUDED) Max 60W DIFFUSE  220V AC PLASTIC + ALUMINIUM

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
1000cm, H05VV-F 

2x0.75mm² 325 x 90 x 90 mm

WORKSHOP 10M
Lampada da officina con gabbia metallica 
Workshop lamp with metal cage
Baladeuse avec cage métallique
Lámpara para taller con jaula de metal
Arbeitslampe mit Metallgitter

12 248 003910 902718
BULB

NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/IR551NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR666-DRY.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS525.012B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS529.012B.pdf
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)
Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)
Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR666-10W COB LED + HIGH POWER 
LED 10W 735 Lm 735 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 

BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2400mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

2 hours PLASTIC - OTHER 208 x 144 x 162 mm

DOOMSTER TREKK
Faro LED ricaricabile 10W 
Rechargeable 10W LED spotlight
Phare rechargeable LED 10W
Proyector recargable LED 10W
Handleuchte 10W LED wiederaufladbar

6 188 003910 003897 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR666-5W 1 HIGH POWER LED 5W 350 Lm 574 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2400mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

3 hours PLASTIC - OTHER 208 x 144 x 162 mm

DOOMSTER POWER
Faro LED ricaricabile 5W 
5W LED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 5W
Proyector recargable LED 5W
Handleuchte 5W LED wiederaufladbar

6 188 003910 003880 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR554NG HIGH POWER LED 5W 350 Lm 400 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

1 x 18651
LITHIUM-ION

3.7V 2000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

5 hours PLASTIC - ABS 180 x 108 x 150 mm

ICARO 5W
Faro ricaricabile LED 5W 
5W LED rechargeable spotlight
Phare LED 5W rechargeable
Proyector recargable de LED  5W
Handleuchte 5W LED wiederaufladbar

6 248 003910 140172 IP43

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR558NG HIGH POWER LED 10W 700 Lm 750 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

1 x 18652
LITHIUM-ION

3.7V 4000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

6 hours PLASTIC - ABS 170 x 105 x 140 mm

HORNET 10W
Faro ricaricabile LED 10W 
10W LED rechargeable spotlight
Phare LED 10W rechargeable
Handleuchte 10W LED wiederaufladbar
Proyector recargable de LED  10W

6 248 003910 140189 IP43

https://www.velamp.com/schede/IR666-10W.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR666-5W.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR554NG.pdf
https://www.velamp.com/manuali/IR558NG_manuale.pdf
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PROIETTORI A PILE E RICARICABILI DA LAVORO
Battery-powered and rechargeable work projectors / Lampes de travail à piles et rechargeables
Faros de trabajo a pilas y recargables / Batteriebetriebene und wiederaufladbare Arbeitsscheinwerfer
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PROIETTORI A PILE E RICARICABILI DA LAVORO
Battery-powered and rechargeable work projectors / Lampes de travail à piles et rechargeables

Faros de trabajo a pilas y recargables / Batteriebetriebene und wiederaufladbare Arbeitsscheinwerfer
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR868 SMD LED 30W 3000 
Lm DIFFUSE  120° RECHARGEABLE BATTERIES

1 x 18650
LITHIUM-ION

7.4V 6600mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

12 hours PLASTIC - NYLON 280 x 180 x 80 mm

CROW
Lampada da lavoro ricaricabile 30W LED 
30W LED rechargeable worklight
Lumière de travail rechargeable 30W LED
Proyector de trabajo recargable LED 30W
LED 30W Arbeitsleuchte

3000
LUMEN

4 48 003910 140295

COLOUR CHANGE

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR827 COB LED 20W 2000 
Lm DIFFUSE  100° RECHARGEABLE BATTERIES

2 x 18650
LITHIUM-ION

3,7V 2200mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - OTHER 172 x 132 x 42 mm

SAURON
Lampada da lavoro ricaricabile 20W COB LED 
20W COB LED rechargeable worklight
Lumière de travail rechargeable 20W COB LED
Proyector de trabajo recargable COB LED 20W
COB LED 20W Arbeitsleuchte

2000
LUMEN

4 248 003910 105560

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS592 COB LED 10W 900 Lm 10 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 4 x AA
NOT INCLUDED 9 hours PLASTIC - ABS 145 x 35 x 100 mm

ODISSEY
Faro da lavoro COB LED a pile con staffa 
Battery Powered COB LED Work Light with Bracket
Lampe de travail LED COB à piles avec support
Luz de trabajo LED COB que funciona con baterías 
y soporte
Batteriebetriebener COB-LED-Arbeitsscheinwerfer mit 
verstellbarer

6 pcs
DISPLAY

6 488 003910 116283

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR824 COB LED 10W 1000 
Lm 20 m DIFFUSE  RECHARGEABLE BATTERIES

LI-PO
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
PLASTIC + ALUMINIUM 80 x 80 x 40 mm

FARGO
Lampada da lavoro 10W LED COB ricaricabile 
10W LED COB Rechargeable Work Light
Lampe de travail rechargeable COB LED 10W
Lámpara de trabajo recargable COB LED de 10W
10W LED COB wiederaufladbare Arbeitslampe

6 pcs
DISPLAY

6 248 003910 113671

https://www.velamp.com/schede/IR868.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR827.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS592.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR824.pdf
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PROIETTORI LED SU SUPPORTO BASSO
Led floodlights on low stand / Projecteurs à leds sur support bas
Proyectores led sobre soporte bajo / Led-Projektoren auf niedrigem Stand
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PROIETTORI LED SU SUPPORTO BASSO
Led floodlights on low stand / Projecteurs à leds sur support bas

Proyectores led sobre soporte bajo / Led-Projektoren auf niedrigem Stand

P
or

ta
bl

e 
w

or
k 

lig
ht

s

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS766NG-2 2835 SMD LED 50W 4500 
Lm DIFFUSE  110° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
200cm, H05RN-F 

3G1.0mm2 280 x 240 x 70 mm

WAINGRO 50W
Luce da lavoro LED 50W 
50W LED worklight
Lumière de travail LED 50W
Proyector LED 50W
LED-Arbeitslampe 50W

4500

8 88 003910 140516
E

CONTAINING 
PRODUCT

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS767 2835 SMD LED 100W 8500 
Lm DIFFUSE  120° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
300cm, H05RN-F 

3G1.0mm2 390 x 370 x 50 mm

WAINGRO 100W
Luce da lavoro LED 100W 
100W LED worklight
Lumière de travail LED 100W
Proyector LED 100W
LED-Arbeitslampe 100W

100W 8500
LUMEN

4 88 003910 113459
F

CONTAINING 
PRODUCT

PADLIGHT 3
Luce da lavoro LED 20W 
20W LED worklight
Lumière de travail LED 20W
Proyector LED 20W
LED-Arbeitslampe 20W

8 8

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo  / Cable
300cm, H05RN-F 3G1.0mm²

8 003910 105010
F

CONTAINING 
PRODUCT

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecnologia della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (L1x L2 x L3 )
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS750-3 2835 SMD LED 20W 1600 
Lm DIFFUSE  110° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
150cm, H05RN-F 

3G1.0mm2 170 x 163 x 230 mm

https://www.velamp.com/schede/IS766NG-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS767.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS750-3.pdf
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PROIETTORI SU TREPPIEDI
Proiettori su treppiedi / Projecteurs sur trépieds
Proyectores sobre trípode / Projektoren auf Stativen
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PROIETTORI SU TREPPIEDI
Proiettori su treppiedi / Projecteurs sur trépieds

Proyectores sobre trípode / Projektoren auf Stativen

P
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155 cm

TWIN HEAD
Luce da lavoro LED 2 x 20W SMD + treppiede 
2 x 20W SMD LED worklight + tripod
Lumière de travail LED 2 x 20W + trépied
Proyector 2 x 20W LED SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 2 x 20W + Stativ

3600

4 4

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo  / Cable
300cm, H05RN-F 3G1.0mm²

8 003910 141063
F

CONTAINING 
PRODUCT

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecnologia della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (L1x L2 x L3 )
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS747NG-2 2835 SMD LED 2x20W 3600 
Lm DIFFUSE  110° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
300cm, H05RN-F 

3G1.0mm2 800 x 110 x 105 mm

LIGHT PAD
Luce da lavoro LED 20W SMD + treppiede 
20W SMD LED worklight + tripod
Lumière de travail LED 20W + trépied
Proyector LED SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 20W + Stativ

1800
LUMEN

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo  / Cable
300cm, H05RN-F 3G1.0mm²

8 003910 140523
F

CONTAINING 
PRODUCT

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecnologia della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (L1x L2 x L3 )
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS749NG 2835 SMD LED 20W 1800 
Lm DIFFUSE  110° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
300cm, H05RN-

F3G1.0 800 x 140 x 100 mm

155cm

https://www.velamp.com/schede/IS747NG-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS749NG.pdf
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TREPPIEDI
Tripods / Trépieds
Trípodes / Stative
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PROIETTORI SU TREPPIEDI
Proiettori su treppiedi / Projecteurs sur trépieds

Proyectores sobre trípode / Projektoren auf Stativen

P
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TRIPOD ALUMINIUM 100 x 100 x 1650 mm

TRIPOD
Treppiede 
Tripod
Trépied
Tripode
Stativ

6 68 003910 006324

158 cm

WAINGRO + TRIPOD
Luce da lavoro LED 50W SMD + treppiede 
50W SMD LED worklight + tripod
Lumière de travail LED 50W + trépied
Proyector LED SMD 50W + tripode
LED-Arbeitslampe 50W + Stativ

4500

4 4

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo  / Cable
300cm, H05RN-F 3G1.0mm²

8 003910 141681
E

CONTAINING 
PRODUCT

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecnologia della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (L1x L2 x L3 )
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS746NG-2 2835 SMD LED 50W 4500 
Lm DIFFUSE  110° 220V AC ALUMINIUM Type E / F - 2 pin (EU 

Hybrid)
180cm, H05RN-F 

3G1.0mm2 800 x 140 x 100 mm

https://www.velamp.com/schede/TRIPOD.001S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS746NG-2.pdf
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LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales à LED
Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer
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LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales à LED

Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH535 1 HIGH POWER LED 6W 400 Lm 70 m ZOOM  DRY BATTERIES 3 x AA
(NOT INCLUDED) 70 hours PLASTIC + 

ALUMINIUM 90 x 70 x 75 mm

ARGO ZOOM EVO
Lampada da testa LED 6W con zoom 
Head lamp LED 6W with zoom function
Lampe frontale LED 6W avec fonction zoom
Linterna frontal LED 6W con zoom
Stirnlampe LED 6W mit Zoomfunktion

ZOOM

6 368 003910 102644 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH529 HIGH POWER LED 3W 230 Lm DIFFUSE  120° RECHARGEABLE BATTERIES
1 x 14500

LITHIUM-ION
3.7V 500mAh

(NOT INCLUDED)
6 hours PLASTIC - ABS 70 x 35 x 30 mm

VULCAN
Lampada frontale 3W ricaricabile 
3W LED rechargeable headlamp
Lampe frontale 3W rechargeable
Linterna frontal 3W recargable
Stirnleuchte mit 3W

12 488 003910 115675

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH522 COB LED 3W 120 Lm 5 m DIFFUSE  120° DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 8 hours PLASTIC - ABS 60 x 40 x 50 mm

ZEUS
Lampada frontale COB LED 
LED COB headlamp
Lampe frontale LED COB
Linterna frontal LED COB
LED-Stirnlampe COB

6 728 003910 902220

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH509 1 HIGH POWER LED 1W 40 Lm 30 m FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 10 hours PLASTIC - ABS 43 x 93 x 43 mm

IH509
Lampada da testa LED 1W 
1W LED headlamp
Lampe frontale 1W LED
Linterna de cabeza LED 1W
Stirnlampe 1W LED

6 488 003910 141841

https://www.velamp.com/schede/IH535.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH529.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH522.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH509.pdf


38 39www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales à LED
Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer
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LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales à LED

Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer

P
or

ta
bl

e 
w

or
k 

lig
ht

s

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH528 SMD LED 8W 600 Lm 150 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

1 x
LI-PO

1200mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

9.5 hours PLASTIC - ABS 60 x 41 x 45 mm

OWL
Lampada frontale LED 8W ibrida 
8W LED hybrid headlamp
Lampe frontal LED hybride 8W
Linterna frontal LED híbrida de 8 W
8W LED-Hybrid-Scheinwerfer

HYBRID
POWER

6 488 003910 141469 IP44

NOVITÁ

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH523 COB LED 2W 150 Lm 10 m DIFFUSE  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 500mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE
6 hours PLASTIC - ABS 270 x 30 x 41 mm

METROS
Lampada frontale 2W ricaricabile 
2W LED rechargeable headlamp
Lampe frontale 2W rechargeable
Linterna frontal 2W recargable
Stirnleuchte mit 2W

6 488 003910 106086 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH524 COB LED + HIGH POWER 
LED 5W LED SMD 350 Lm 80 m DIFFUSE + FOCUS  RECHARGEABLE 

BATTERIES

LI-PO
3,7V 1200mAh

(INCLUDED)
NOT REPLACEABLE

5 hours PLASTIC - OTHER 280 x 18 x 32 mm

BOWIE
Lampada  frontale 5W ricaricabile 
5W rechargeable headlamp
Lampe frontale rechargeable 5W
Linterna frontal recargable de 5W
Wiederaufladbare 5W-Stirnlampe

6 248 003910 110472 IP44

https://www.velamp.com/schede/IH528.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH523.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH524.pdf
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CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED
Gorras y sombreros con LED / Mützen und Hüte mit LEDs
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CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED

Gorras y sombreros con LED / Mützen und Hüte mit LEDs
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Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

CAP01 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 104839

6 48

CAP03 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 104853

6 48

CAP04 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 106475

6 48

CAP06 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 106499

6 48

CAP07 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 106505

6 48

LIGHTHOUSE
Berretto LED ricaricabile 
Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable
Gorro con luz LED recargable
Mu¨tze mit LED, wiederaufladbar

DISPONIBILE TUTTO L’ANNO
AVAILABLE ALL YEAR ROUND  

REMOVABLE 
LIGHT FOR

EASY CLEANING

USB
CHARGING

PORT
100 LUMEN

SMD LED 2 HOURS WASHABLE  

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CAPLED SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours PLASTIC 65 x 50 x 10 mm

CAPLED
Luce LED ricaricabile 
Rechargeable LED light
Lampe LED rechargeable
Luz LED recargable
Wiederaufladbares LED-Licht

1 5008 003910 110021

LIGHTHOUSE
Rechargeable LED beanies

REMOVABLE 
LIGHT FOR

EASY CLEANING

USB
CHARGING

PORT
100 LUMEN

SMD LED 2 HOURS WASHABLE

USB RECHARGEABLE!

https://www.velamp.com/schede/CAP01.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP03.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP04.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP06.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP07.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAPLED.pdf
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller
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CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED

Gorras y sombreros con LED / Mützen und Hüte mit LEDs

P
or

ta
bl

e 
w

or
k 

lig
ht

s

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS464 1 COB LED 3W 280 Lm 15 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AA
NOT INCLUDED 8 hours PLASTIC - ABS 210 x 60 x 30 mm

PAGAY
Lampada da lavoro COB LED con gancio e 
calamita 
COB LED work light with hook and magnet
Lampe de travail COB LED avec aimant et crochet
Lámpara para taller COB LED con iman y ganche
Arbeitslampe COB LED mit Haken und Magnet

12 728 003910 140042

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DL101 24+4 STANDARD LED 12 Lm 20 m DIFFUSE + FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 16 hours PLASTIC - ABS 90 x 35 x 55 mm

DL101
Lampada da lavoro 24 led con gancio e calamita 
24 LED work light with hook and magnet
Lampe de travail 24 LED avec aimant et crochet
Lámpara para taller 24LED con iman y ganche
Arbeitslampe 24 LED mit Haken und Magnet

12 968 003910 006669

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Tecno. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

CAP02 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 104846

6 48

CAP05 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 106482

6 48

CAP08 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 107465

6 48

CAP10 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 107458

6 48

CAP11 SMD LED 1W 100 Lm 20 m FOCUS  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3,7V 250mAh
(INCLUDED)

2 hours ACRYLIC 200 x 20 x 
200 mm

8 003910 107472

6 48

LIGHTHOUSE
Berretto LED ricaricabile 
Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable
Gorro con luz LED recargable
Mu¨tze mit LED, wiederaufladbar

CAP02 CAP05

CAP08 CAP10 CAP11

https://www.velamp.com/schede/IS464.pdf
https://www.velamp.com/schede/DL101.012E.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP02.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP05.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP08.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP10.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP11.pdf
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir

Expositores / Displays & Aussteller
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

D85 1 HIGH POWER LED 3W 120 Lm 110 m FOCUS  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 10 hours ALUMINIUM 115 x 30 x 30 mm

ODIN
Torica LED 
Pocket lamp
Lampe de poche
Linterna de mano
Taschenlampe

12 968 003910 902237

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

D86 COB LED 2W 110 Lm 20 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 12 hours PLASTIC - ABS 97 x 29 x 29 mm

KALIBRO
Torcia LED in ABS 
ABS LED flashlight
Lampe torche LED en ABS
Linterna ABS LED
LED-Taschenlampe aus ABS

12 488 003910 109797

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN322 3 STANDARD LED 10 Lm DIFFUSE  DRY BATTERIES
3 x LR1130
ALCALINE

(INCLUDED)
0.5 hours PLASTIC - ABS 100 x 50 x 28 mm

GRAM
Torcia LED ricaricabile con dinamo 
Dynamo rechargeable LED torch
Torche LED rechargeable à dynamo
Linterna LED recargable con dinamo
Wiederaufladbare LED-Taschenlampe mit Dynamo

12 488 003910 108370

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN238 1 HIGH POWER LED 0.5W 20 Lm 20 m FOCUS  DRY BATTERIES 1 x AA
(NOT INCLUDED) 30 hours ALUMINIUM 95 x 20 x 20 mm

ACID
Torcia metallica LED con clip 
LED metal flashlight with clip
Torche métallique LED avec clip
Mini Linterma LED con clip
Metalltaschenlampe LED mit Clip

12 488 003910 007499

https://www.velamp.com/schede/D85.012M.pdf
https://www.velamp.com/schede/D86.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN322.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN238.020E.pdf
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR214 COB LED 5W 300 Lm 10 m DIFFUSE  RECHARGEABLE 
BATTERIES

LI-PO
3.7V 180mAh
(INCLUDED)

3 hours ALUMINIUM 50 x 22 x 10 mm

WILSON
Torcia COB ricaricabile con moschettone 
Rechargeable COB flashlight with carabiner
Torche COB rechargeable avec mousqueton
Linterna COB recargable con mosquetón
Wiederaufladbare COB-Taschenlampe mit Karabiner

12 968 003910 113510

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN229 1 STANDARD LED 0.1W 5 Lm 2 m FOCUS  DRY BATTERIES
3 x LR44

ALCALINE
(INCLUDED)

29 hours ALUMINIUM 75 x 13 x 13 mm

RED DOT 2
Puntatore laser con luce LED e UV 
Laser + LED + UV keychain
Porte-clefs pointeur laser + lumière LED + UV
Puntero Laser + luz LED+UV con llavero
Laserpointer + LED + UV

24 pcs
DISPLAY 0.1W

24 968 003910 902817

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN221 COB LED 3W 100 Lm 5 m DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 15 hours PLASTIC - ABS 110 x 35 x 20 mm

SURF
Portachiavi LED COB 
COB LED keychain
Porte-clef LED COB
llavero con Luz LED COB
Schlüsselanhänger mit COB-LED

12 488 003910 107953

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN217 COB LED 1W 50 Lm 3 m DIFFUSE  150° DRY BATTERIES
1 x 6LR61
ALCALINE

9V
(INCLUDED)

10 hours PLASTIC - ABS 25 x 20 x 70 mm

SNICKER
Torcia LED COB 9V 
9V COB LED flashlight
Lampe de poche LED COB 9V
Linterna LED COB de 9V
9V COB-LED-Taschenlampe

12 488 003910 110854

https://www.velamp.com/schede/IR214.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN229.024E.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN221.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN217.pdf


48 49www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

P
or

ta
bl

e 
w

or
k 

lig
ht

s
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Displays & displays / Présentoirs de comptoir
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Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IC210R SMD LED 10W 1000 
Lm DIFFUSE  RECHARGEABLE BATTERIES

2 x 18650
LITHIUM-ION

3600mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

4 hours PLASTIC - ABS 93 x 88 x 183 mm

PRISM
Lanterna ricaricabile LED 10W 
10W LED rechargeable lantern
Lanterne rechargeable LED 10W
Linterna LED recargable de 10W
Wiederaufladbare 10W-LED-Laterne

6 248 003910 141438

COLOUR CHANGE

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IC208 SMD LED 3W 200 Lm DIFFUSE  DRY BATTERIES 3 x AAA
(NOT INCLUDED) 5 hours PLASTIC - ABS 95 x 70 x 70 mm

PUSHUP
Mini lanterna da campeggio 3W 
Mini 3W camping lantern
Mini lanterne de camping 3W
Mini linterna de camping 3 W
Mini Campinglampe 3 W

12 488 003910 140202

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IH513 COB LED 1W 110 Lm   150° DRY BATTERIES
3 x AAA

(NOT INCLUDED)
REPLACEABLE

15 hours PLASTIC - ABS 60 x 16 x 40 mm

TICK
Luce frontale LED COB 110 lumen 
LED COB headlamp
Lampe frontale LED COB
Linterna frontal LED COB
LED-Stirnlampe COB

12 488 003910 116412

https://www.velamp.com/schede/IC210R.pdf
https://www.velamp.com/schede/IC208.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH513.pdf
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ECOPOWER
Plafoniera LED integrati, per esterni 
Waterproof integrated LED light
Réglette LED intégrées, pour extérieur
Plafon LED de techo para exterior
LED-Deckenleuchte für den Außenbereich

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Collegamenti
Connections
Connexions
Conexiones
Anschlüsse

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

ECOPOWER218 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 21W 2730 Lm DIFFUSE  120° Max 21 pcs PLASTIC - PC 590 x 72 x 61 

mm
8 003910 104433

12 12

ECOPOWER236 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 40W 5200 Lm DIFFUSE  120° Max 11 pcs PLASTIC - PC 1180 x 72 x 

61 mm
8 003910 104440

12 12

ECOPOWER258 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 55W 7150 Lm DIFFUSE  120° Max 7 pcs PLASTIC - PC 1480 x 72 x 

72 mm
8 003910 104457

12 12

E

REGLETTE STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten
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TNE
Plafoniera per esterno con tubo(i) LED 
Waterproof light fitting with LED tube(s)
Réglette IP65 avec tube(s) LED
Regleta IP65 con tubo(s) LED.
IP65-Reglette mit LED-Röhre(n)

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TNE118 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE 
(INCLUDED)

G13 LAMP 9W 900 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 675 x 60 x 60 
mm

8 003910 105492

12 12

TNE218 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES 
(INCLUDED)

G13 LAMP 18W 1800 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 675 x 95 x 65 
mm

8 003910 105508

8 8

TNE136 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE 
(INCLUDED)

G13 LAMP 18W 1800 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 1275 x 58 x 
58 mm

8 003910 105515

12 12

TNE236 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES 
(INCLUDED)

G13 LAMP 36W 3600 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 1275 x 90 x 
60 mm

8 003910 105522

8 8

TNE158 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE 
(INCLUDED)

G13 LAMP 24W 2200 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 1570 x 60 x 
60 mm

8 003910 105539

12 12

TNE258 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES 
(INCLUDED)

G13 LAMP 48W 4400 Lm DIFFUSE  120° ABS + PC 1575 x 100 x 
50 mm

8 003910 105546

8 8

F
CONTAINING 

PRODUCT

https://www.velamp.com/schede/ECOPOWER218.pdf
https://www.velamp.com/schede/ECOPOWER236.pdf
https://www.velamp.com/schede/ECOPOWER258.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE118.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE218.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE136.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE236.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE158.pdf
https://www.velamp.com/schede/TNE258.pdf
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NEPF
Plafoniera per esterno esclusivamente per tubi LED 
Waterproof light fitting exclusively for LED tube
Réglette IP65 exclusivement pour tubes LED
Regleta IP65 exclusiva para tubos LED
IP65-Reglette ausschließlich für LED-Röhren

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

NEPF118 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 665 x 64 x 66 mm
8 003910 101548

12 12

NEPF218 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 665 x 110 x 62 mm
8 003910 101555

8 8

NEPF136 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 1280 x 60 x 62 mm
8 003910 101562

12 12

NEPF236 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 1290 x 114 x 66 
mm

8 003910 101579

8 8

NEPF158 220V AC
1 x x

T8 LED TUBE
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 1580 x 60 x 62 mm
8 003910 101586

12 12

NEPF258 220V AC
2 x x

T8 LED TUBES
(NOT INCLUDED)

G13 LAMP DIFFUSE  120° ABS + PC 1580 x 110 x 62 
mm

8 003910 101593

8 8

LED TUBE
NOT INCLUDED

REGLETTE STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

6PCLIP PLASTIC - PC 130 x 80 x 30 mm

6PCLIP
6 clips in policarbonato per serie TNE / NEPF 
6 polycarbonate clips for TNE / NEPF series
6 clips en polycarbonate pour série TNE / NEPF
6 clips de policarbonato para series TNE / NEPF
6 Polycarbonat-Clips für die Serien TNE / NEPF

1 1008 003910 113763

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

6MCLIP METAL 110 x 70 x 30 mm

6MCLIP
6 clips in metallo per serie TNE / NEPF 
6 metal clips for TNE / NEPF series
6 clips métalliques pour série TNE / NEPF
6 clips metálicos para series TNE / NEPF
6 Metallklammern für die Serien TNE / NEPF

1 1008 003910 113770

https://www.velamp.com/schede/NEPF118.pdf
https://www.velamp.com/schede/NEPF218.pdf
https://www.velamp.com/schede/NEPF136.pdf
https://www.velamp.com/schede/NEPF236.pdf
https://www.velamp.com/schede/NEPF158.pdf
https://www.velamp.com/schede/NEPF258.pdf
https://www.velamp.com/schede/6PCLIP.pdf
https://www.velamp.com/schede/6MCLIP.pdf
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour l’extérieur

Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

UBLO2
Plafoniera LED tonda 
LED round ceiling lamp
Applique LED ronde
Aplique LED redondo
Runde LED-Wandleuchte

ø
16 cm

6 48

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

UBLO2 220V AC 2835 SMD LED 10W 700 Lm DIFFUSE  120° PLASTIC - PC 160 x 160 x 70 mm

8 003910 102620
E

CONTAINING 
PRODUCT

PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour l’extérieur
Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

POLESTAR
Plafoniera LED tonda 
LED round ceiling lamp
Applique LED ronde
Aplique LED redondo
Runde LED-Wandleuchte

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Connettore rapido
Fast connector

Slim
Slim

5cm

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

UBLO-XXL15 220V AC 2835 SMD LED
YES 15W 1500 Lm DIFFUSE  115° PLASTIC - PC 220 x 220 x 50 

mm
8 003910 115132

4 24

UBLO-XXL24 220V AC 2835 SMD LED
YES 24W 2400 Lm DIFFUSE  115° PLASTIC - PC 330 x 330 x 50 

mm
8 003910 115125

6 6

E
CONTAINING 

PRODUCT COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/UBLO2.pdf
https://www.velamp.com/schede/UBLO-XXL15.pdf
https://www.velamp.com/schede/UBLO-XXL24.pdf
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour l’extérieur

Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PTLEDIK-E27
Plafoniera tonda IP54 con diffusore in PC 
IP54 LED ceiling lamp with PC diffuser and structure
Plafonnier IP54, structure et diffuseur en PC
Plafon redondo en PC + difusor
Deckenlampe: Körper und Diffusor aus PC

6 6

L2/L3

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PTLEDIK-E27 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  120° PLASTIC - PC 270 x 270 x 100 mm

8 003910 100763
BULB

NOT INCLUDED

PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour l’extérieur
Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

BIGBOB-B
Applique E27 
E27 bulkhead
Hublot E27
Aplique E27
E27-Wandleuchte

8 8

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

BIGBOB-B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  120° GLASS 221 x 221 x 101 mm

8 003910 102798 IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/PTLEDIK-E27.pdf
https://www.velamp.com/schede/BIGBOB-B.pdf
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour l’extérieur

Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

BUBBLE
Applique E27 
E27 bulkhead
Hublot E27
Aplique E27
E27-Wandleuchte

L3

L1

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

BUBBLE-B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  GLASS 188 x 188 x 96 

mm
8 003910 101845

12 24

BUBBLE-N 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  GLASS 188 x 188 x 96 

mm
8 003910 101852

12 24

IP44 BULB
NOT INCLUDED

APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Oval outdoor wall sconces / Appliques d’extérieur ovales
Apliques de exterior ovalados / Ovale Außenwandleuchten

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

TARTARUGA
Applique LED 
LED bulkheads
Hublot LED
Aplique LED
LED-Wandleuchte

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TARTARUGA-B 220V AC 2835 SMD LED 5.5W 450 Lm DIFFUSE  PLASTIC - OTHER 169 x 115 x 76 
mm

8 003910 003811

12 48

TARTARUGA-N 220V AC 2835 SMD LED 5.5W 450 Lm DIFFUSE  PLASTIC - OTHER 169 x 115 x 76 
mm

8 003910 003668

12 48

TARTARUGA-7016 220V AC 2835 SMD LED 5.5W 450 Lm DIFFUSE  PLASTIC - PC 169 x 115 x 76 
mm

8 003910 113497

12 48

F
CONTAINING 

PRODUCT

https://www.velamp.com/schede/BUBBLE-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/BUBBLE-N.pdf
https://www.velamp.com/schede/TARTARUGA-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TARTARUGA-N.pdf
https://www.velamp.com/schede/TARTARUGA-7016.pdf
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Oval outdoor wall sconces / Appliques d’extérieur ovales

Apliques de exterior ovalados / Ovale Außenwandleuchten

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

TARTARUGA-XL2
Applique LED 
LED bulkheads
Hublot LED
Aplique LED
LED-Wandleuchte

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TARTARUGA-XL2 220V AC 2835 SMD LED 14W 1000 Lm DIFFUSE  120° PLASTIC - PC 212 x 119 x 61 mm

8 003910 102637
E

CONTAINING 
PRODUCT

APPLIQUE OVALI DA ESTERNO
Oval outdoor wall sconces / Appliques d’extérieur ovales
Apliques de exterior ovalados / Ovale Außenwandleuchten

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

TURTLE
Applique ovale in vetro E27 
E27 glass bulkhead
Hublot E27 en verre
Aplique E27 de cristal
E27-Wandleuchte

L3

L1

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TURTLE-B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  GLASS 175 x 120 x 100 

mm
8 003910 101821

12 24

TURTLE-N 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 60W DIFFUSE  GLASS 175 x 120 x 100 

mm
8 003910 101838

12 24

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/TARTARUGA-XL2.pdf
https://www.velamp.com/schede/TURTLE-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TURTLE-N.pdf


64 65www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO
Outdoor spots and lights for the garden / Spots et éclairages d’extérieur pour le jardin

Focos y luces de exterior para el jardín / Außenstrahler und Leuchten für den Garten

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

BRIK
Lampada segnapasso da parete in alluminio da 
incasso 
Aluminium outdoor recessed wall light
Spot à encastrer extérieur en fonte d’aluminium
Lámpara cuenta pasos de aluminio con caja para 
empotrar en pared
Aluminium-Wandleuchte mit versenkter Box

6 18

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS720 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) E27 Max 40W DIFFUSE  PLASTIC + ALUMINIUM 236 x 101 x 95 mm

8 003910 105577
BULB

NOT INCLUDED

FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-5 4000K
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS743-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 10W 800 Lm DIFFUSE  100° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
110 x 41 x 158 

mm
8 003910 106956

6 36

IS748-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 20W 1600 Lm DIFFUSE  100° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
140 x 60 x 120 

mm
8 003910 106963

6 24

IS768-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 50W 4250 Lm DIFFUSE  100° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
210 x 200 x 

65 mm
8 003910 106970

4 16

IP44
F

https://www.velamp.com/schede/IS720.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS743-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS748-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS768-5-4000K.pdf
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FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur

Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-5 4000K
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS740-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 10W 800 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
95 x 45 x 65 

mm
8 003910 106918

10 40

IS745-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 20W 1600 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
140 x 100 x 

45 mm
8 003910 106925

10 40

IS755-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 30W 2550 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
140 x 37 x 97 

mm
8 003910 106932

8 32

IS760-5-4000K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 50W 4250 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM 15cm, H05VV-F 

3G1.0mm2
225 x 50 x 130 

mm
8 003910 106949

8 16

F

FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-5 6500K
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS743-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 10W 800 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
110 x 41 x 158 

mm
8 003910 107021

6 36

IS748-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 20W 1600 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
140 x 60 x 120 

mm
8 003910 107038

6 24

IS768-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 50W 4250 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
230 x 218 x 

42 mm
8 003910 107045

4 16

IP44
F

https://www.velamp.com/schede/IS740-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS745-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS755-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS760-5-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS743-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS748-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS768-5-6500K.pdf
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FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur

Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-5 6500K
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS740-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 10W 800 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
95 x 45 x 65 

mm
8 003910 106987

10 40

IS745-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 20W 1600 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
140 x 100 x 

45 mm
8 003910 106994

10 40

IS755-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 30W 2550 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
150 x 38 x 100 

mm
8 003910 107007

8 32

IS760-5-6500K 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 50W 4250 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
210 x 46 x 135 

mm
8 003910 107014

8 16

F

FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-5 CCT
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS755-5-CCT 220V AC SMD LED 30W 3.000 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM
30cm, 

H05RN-
F3G1.0

133 x 25 x 145 
mm

8 003910 141483

8 32

IS760-5-CCT 220V AC SMD LED 50W 4.600 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM
30cm, 

H05RN-
F3G1.0

168 x 25 x 185 
mm

8 003910 141490

8 16

IK06
F

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/IS740-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS745-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS755-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS760-5-6500K.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS755-5-CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS760-5-CCT.pdf
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FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur

Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-POWER
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS781 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 100W 8500 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

15cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
288 x 35 x 240 

mm
8 003910 104570

4 8

IS783 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 150W 13000 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

30cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
337 x 281 x 

53 mm
8 003910 104587

2 4

IS786 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 200W 17000 Lm DIFFUSE  120° ALUMINIUM

30cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2
362 x 304 x 

59 mm
8 003910 104594

4 4

F

FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PADLIGHT-POWER-
CCT
Faro LED da esterno 
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu¨r Außenbereiche

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IS781-CCT 220V AC SMD LED 100W 8.850 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM
30cm, 

H05RN-
F3G1.0

225 x 32 x 270 
mm

8 003910 141506

4 8

IS783-CCT 220V AC SMD LED 150W 15.000 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM
30cm, 

H05RN-
F3G1.0

263 x 32 x 305 
mm

8 003910 141513

2 4

IS786-CCT 220V AC SMD LED 200W 20.200 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM
30cm, 

H05RN-
F3G1.0

305 x 32 x 345 
mm

8 003910 141520

4 4

IK06
F

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/IS781.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS783.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS786.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS781-CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS783-CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS786-CCT.pdf
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FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur

Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

MANTA
Lampione Stradale LED 100W da Esterno 
100W Outdoor LED Street Lamp
Lampadaire LED extérieur 100W
Lámpara LED de exterior de 100W
100W LED-Straßenleuchte für den Außenbereich

100W

1 5

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS797 220V AC 2835 SMD LED 100W 10000 Lm DIFFUSE  ALUMINIUM + PC 30cm, H05RN-F 
3G1.0mm2 485 x 155 x 90 mm

8 003910 141087

F
COLOUR CHANGE

FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED d’extérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler für den Außenbereich

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

WELLS
Highbay LED 150W, DOB 
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB

150W

1 5

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IS790-4000K 220V AC 2835 SMD LED 150W 15000 Lm 10 m DIFFUSE  120 30cm, H05RN-F 
3G1.0mm2 310 x 310 x 60 mm

8 003910 113527

E

https://www.velamp.com/schede/IS797.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS790-4000K.pdf


74 75www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

RETRO’ PARTY LIGHT
Catenaria luminosa prolungabile con 20 
lampadine LED 
20 LED bulbs extendable light chain
Guirlande lumineuse prolongeable avec 20 ampoules 
LED
Guirnalda luminosa extensible con 20 bombillas LED
20 LED-Glu¨hlampen Lichterkette, ausziehbar

15 m

4 8

20 bulbs

15 m

3m 0,3m 0,6 m 0,3m

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Collegamenti
Connections
Connexions
Conexiones
Anschlüsse

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

PS068N AC/DC FILAMENT LED
(INCLUDED) 0,48W / bulb 55 Lm / bulb DIFFUSE  270° Max 3 light 

chains PLASTIC - OTHER
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)

8 003910 110267 IP44

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

25 Lampadine + 2pz di scorta
(incluse e sostituibili)

G40
ø40 mm

CASSIOPEA 2
Catenaria luminosa solare con 25 lampadine LED 
25 LED bulbs solar light chain
Guirlande lumineuse solaire avec 25 ampoules LED
Cadena de luz solar con 25 bombillas LED
Solar-Lichterkette mit 25 LED-Lampen

15 m

4 8

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

2 lampadine di ricambio
2 Spare bulbs

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PS072S SOLAR
FILAMENT LED - 

CRYSTAL
(INCLUDED)

E12 12.5W 500 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3600mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

8 hours ABS
15.2m, PVC 

Ø 5,2 mm 2 x 
0,3mm²

270 x 230 x 140 
mm

8 003910 141421 IP45

https://www.velamp.com/schede/PS068N.pdf
https://www.velamp.com/schede/PS072S.pdf
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PS100W

PARTY LIGHT
Catenaria luminosa prolungabile per 10 lampadine 
10 bulbholders extendable light chain
Guirlande lumineuse prolongeable pour 10 ampoules
Guirnalda luminosa extensible per 10 bombillas
Verlängerbarer Leuchtleiter für 10 Ampullen

6 6

0,425m 0,85 m1,5m 0,425m

10 bulbs

10 m Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Collegamenti
Connections
Connexions
Conexiones
Anschlüsse

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PS100B 220V AC
10 x

E27 BULB
(NOT INCLUDED)

E27 Max 25W Max 3 light 
chains PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
10m, H05RN-
F2x1.5mm2

10000 x 44 x 63 
mm

8 003910 107083 IP44 BULB
NOT INCLUDED

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

PARTY LIGHT
Catenaria luminosa prolungabile per 20 lampadine 
20 bulbholders extendable light chain
Guirlande lumineuse prolongeable pour 20 ampoules
Guirnalda luminosa extensible per 20 bombillas
Verlängerbarer Leuchtleiter für 20 Ampullen

20 m

6 6

0,4625m 0,925 m1,5m 0,4625m

20 bulbs

20 m

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Collegamenti
Connections
Connexions
Conexiones
Anschlüsse

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PS200B 220V AC
20 x

E27 BULB
(NOT INCLUDED)

E27 Max 25W Max 3 light 
chains PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
20m, H05RN-
F2x1.5mm2

20000 x 44 x 63 
mm

8 003910 107090 IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/PS100B.pdf
https://www.velamp.com/schede/PS200B.pdf
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux

Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

APOLUX 200
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH200 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 106260

8 8

SPH205 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 106277

8 8

SPH208 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 106284

8 8

IP44 BULB
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

APOLUX 200 BOX
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH200B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) WHITE Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 115705

8 8

SPH205B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 115712

8 8

SPH208B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 200 x 200 x 200 

mm
8 003910 115729

8 8

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/SPH200.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH205.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH208.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH200B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH205B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH208B.pdf
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux

Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

APOLUX 250
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH250 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 60W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 106291

6 6

SPH255 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 60W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 106307

6 6

SPH258 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 60W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 106314

6 6

IP44 BULB
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX 250 BOX
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH250B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 60W PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 115736

4 4

SPH255B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 60W PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 115743

4 4

SPH258B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 60W PLASTIC - PMMA 250 x 250 x 250 

mm
8 003910 115750

4 4

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/SPH250.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH255.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH258.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH250B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH255B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH258B.pdf
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux

Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX SPH950 - 
SPH951
Cupola per esterno 
Outdoor dome
Dôme extérieur
Cúpula exterior
Außenkuppel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH950 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 40W DIFFUSE  PLASTIC - PMMA 140 x 140 x 284 

mm
8 003910 117099

4 4

SPH951 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W DIFFUSE  300° PLASTIC - PMMA 140 x 140 x 284 

mm
8 003910 115811

4 4

IP44 BULB
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
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APOLUX SPH960 - 
SPH961
Cupola per esterno 
Outdoor dome
Dôme extérieur
Cúpula exterior
Außenkuppel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH960 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 40W PLASTIC - PMMA 220 x 220 x 285 

mm
8 003910 140417

4 4

SPH961 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W PLASTIC - PMMA 220 x 220 x 285 

mm
8 003910 140424

4 4

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/SPH950.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH951.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH960.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH961.pdf
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux

Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX 300
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH300 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 320 

mm
8 003910 106321

4 4

SPH305 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 106338

4 4

SPH307 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED)

TRASPARENT / 
BLACK Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 107229

4 4

SPH308 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 106345

4 4

IP44 BULB
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
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APOLUX 300 BOX
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH300B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 60W PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 115767

4 4

SPH305B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 60W PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 115774

4 4

SPH308B 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 60W PLASTIC - PMMA 300 x 300 x 300 

mm
8 003910 115781

4 4

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/SPH300.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH305.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH307.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH308.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH300B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH305B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH308B.pdf
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Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX 400
Sfera per esterno 
Outdoor globe
Sphère d’extérieur
Bola de exteriores
Outdoor Lichtkugel

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH400 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 400 x 400 x 400 

mm
8 003910 107236

2 2

SPH405 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 400 x 400 x 400 

mm
8 003910 107250

2 2

SPH408 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 100W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 400 x 400 x 400 

mm
8 003910 107243

2 2

IP44 BULB
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX ACCESSORI
Accessori compatibili  / Compatible accessories / Accessoires compatibles / Accesorios compatibles / Kompatibles Zubehör

Cod. prod.
Item code

Foto
Photol

Descrizione
Description

Materiale
Materials

Dim. (L1 x L2 
x L3)

Dimensions
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode

Tipologia 
imballo

Packaging type
Inner Master

SPH105

Palo 0,5m
0,5m pole
Mât 0.5m

Barra 0.5 m
Stange 0,5m

PLASTIC - ABS 500 x 70 x 70 
mm

8 003910 106383

Bulk 12 12

SPH110

Palo 1m
1m pole
Mât 1m

Barra 1m
Stange 1m

PLASTIC - ABS 1000 x 70 x 70 
mm

8 003910 106390

Bulk 12 12

SPH115

Palo 1,5m
1,5m pole
Mât 1.5m

Barra 1,5 m
Stange 1,5m

PLASTIC - ABS 1500 x 70 x 70 
mm

8 003910 106406

Bulk 4 4

SPH120

Palo 2m
2m pole
Mât 2m

Barra 2m
Stange 2m

PLASTIC - ABS 2000 x 70 x 70 
mm

8 003910 106413

Bulk 4 4

SPH124

Palo 2,4m
2,4m pole
Mât 2,4m

Barra 2,4m
Stange 2,4m

PLASTIC - ABS 2400 x 120 x 
120 mm

8 003910 109803

Bulk 4 4

SPH140

Base corta
Short stand
Petite base
Base corta

Kurzer Stand

PLASTIC - ABS 118 x 118 x 120 
mm

8 003910 106352

Bulk 10 50

SPH142

Base lunga
Long stand

Grande base
Base larga

Langer Stand

PLASTIC - ABS 140 x 140 x 180 
mm

8 003910 106369

Bulk 10 50

SPH150

Braccio corto
Short arm
Bras court

Brazo corto
Only for globes

with 
ø 200, 250, 300 mm

PLASTIC - ABS 230 x 100 x 100 
mm

8 003910 106376

Bulk 10 50

SPH152

Braccio lungo
Long arm
Bras long

Brazo largo
Kurzer Arm

Only for globes
with ø 350, 400 mm

PLASTIC - ABS 320 x 100 x 100 
mm

8 003910 106468

Bulk 10 50

SPH162

Base da pavimento
Floor base

Base de fixation au sol
Base de suelo
Bodenplatte

PLASTIC - ABS 170 x 70 x 170 
mm

8 003910 106437

Bulk 6 36

SPH182
Testa palo per 

fissaggio 2 sfere
2 heads connector

PLASTIC - ABS 130 x 100 x 87 
mm

8 003910 108349

Bulk 1 50

SPH183
Testa palo per 

fissaggio 3 sfere
3 heads connector

PLASTIC - ABS 140 x 100 x 130 
mm

8 003910 108356

Bulk 1 50

https://www.velamp.com/schede/SPH400.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH405.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH408.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH105.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH110.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH115.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH120.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH124.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH140.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH142.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH150.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH152.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH162.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH182.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH183.pdf


88 89www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux

Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

COMBINAZIONI APOLUX

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphères de jardin et accessoires Apolux
Lámparas esféricas jardín y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehör
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APOLUX APPLIQUE
Applique sferica 
Outdoor globe with bracket
Applique sphérique d’extérieur
Aplique esférico de exteriores
Outdoor Lichtkugel mit Halterung

L3
L2 L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH202P 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) OPAL Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 265 x 200 x 245 

mm
8 003910 106444

6 6

SPH206P 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 265 x 200 x 245 

mm
8 003910 106451

6 6

SPH209P 220V AC E27 BULB
(NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W DIFFUSE  360° PLASTIC - PMMA 265 x 200 x 245 

mm
8 003910 107748

6 6

IP44 BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/SPH202P.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH206P.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH209P.pdf
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance

Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstraßenlampen
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SPH210S SPH215S

APOLUX SOLARI
Sfera solare LED per esterni con rilevatore di 
movimento 
Outdoor LED Solar Sphere with motion detector
Sphère solaire LED extérieure avec détecteur de 
mouvement
Esfera solar LED con detector de movimiento
LED-Solarleuchte für den Außenbereich mit 
Bewegungsmelder

2000
LUMEN

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Colore
Colour

Couleur
Color
Farbe

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPH210S SOLAR 160 x
2835 SMD LED OPAL 15W 2000 DIFFUSE  

360°

32700
LiFePO4

3,2V 12000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

12 hours ABS + PC 325 x 325 x 190 
mm

8 003910 116849

2 2

SPH215S SOLAR 160 x
2835 SMD LED TRANSPARENT 15W 2000 DIFFUSE  

360°

32700
LiFePO4

3,2V 12.000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

12 hours ABS + PC 325 x 325 x 190 
mm

8 003910 116856

2 2

COLOUR CHANGE

LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance
Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstraßenlampen

O
ut
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or
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SPIELBERG
Lampione LED solare 
Solar LED street light
Lampadaire solaire à LED
Farola LED solar
Solar-LED-Straßenlaterne

1 1

L1/L2

L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL608 SOLAR 112 x
SMD LED 20W 2300 Lm DIFFUSE  360°

32700
LiFePO4

6,4V 6000mAh
(INCLUDED)

8 hours PLASTIC - PC 400 x 400 x 120 
mm

8 003910 112117

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/SPH210S.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH215S.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL608.pdf


92 93www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance

Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstraßenlampen
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CRUISER
Lampione 15W LED solare con sensore di 
movimento 
15W Solar LED light with PIR motion sensor
Réverbère solaire LED 15W avec détecteur de 
mouvements
Farola LED solar 15W con sensor de movimiento PIR
15W Solar-LED-Straßenlaterne mit Bewegungssensor

1 8

L1

L2

L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL373 SOLAR 40 x
SMD LED 15W 1600 Lm DIFFUSE  120°

18650
LITHIUM-ION

7,4V 5400mAh
(INCLUDED)

24 hours PLASTIC - PC 500 x 220 x 60 mm

8 003910 110373

LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance
Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstraßenlampen
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CRUISER M
Lampione 20W LED solare con sensore di 
movimento 
20W Solar LED light with PIR motion sensor
Réverbère solaire LED 20W avec détecteur de 
mouvements
Farola LED solar 20W con sensor de movimiento PIR
20W Solar-LED-Straßenlaterne mit Bewegungssensor

3000
LUMEN

1 8

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL374NG SOLAR 96 x
SMD LED 20W 3000 Lm DIFFUSE  140°

18650
LITHIUM-ION

7,4V 5400mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

24 hours PLASTIC - PC 490 x 230 x 55 mm

8 003910 141032

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/SL373.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL374NG.pdf
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance

Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstraßenlampen

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

CRUISER XL
Lampione 40W LED solare con sensore di 
movimento 
40W Solar LED light with PIR motion sensor
Réverbère solaire LED 40W avec détecteur de 
mouvements
Farola LED solar 40W con sensor de movimiento PIR
40W Solar-LED-Straßenlaterne mit Bewegungssensor

6000
LUMEN

1 4

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL375 SOLAR 90 x
SMD LED 40W 6000 Lm DIFFUSE  120°

32700
LiFePO4

9,6V 12000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

24 hours PLASTIC - PC 710 x 285 x 70 mm

8 003910 112100

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

MAYA
Proiettore LED solare 8W con sensore di 
movimento 
8W Solar LED Flood Light with PIR motion sensor
Projecteur LED solaire 8W avec détecteur de 
mouvements
Proyector LED solar 8W con sensor de movimiento PIR
8W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungssensor

1000
LUMEN

4 36

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

2 tasselli di plastica + 2 viti
2 plastic dowels + 2 screws

2 tasselli di plastica + 2 viti

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL361 SOLAR 16 x
2835 SMD LED 8W 1000 Lm DIFFUSE  120°

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

8 hours ABS + PC 135 x 100 x 30 mm

8 003910 114999

https://www.velamp.com/schede/SL375.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL361.pdf
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire

Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

MAYA XL
Proiettore LED solare 12W con sensore di 
movimento 
12W Solar LED Flood Light with PIR motion sensor
Projecteur LED solaire 12W avec détecteur de 
mouvements
Proyector LED solar 12W con sensor de movimiento 
PIR
12W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungssensor

4 16

L2

L1

L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

2 tasselli di plastica + 2 viti
2 plastic dowels + 2 screws

2 tasselli di plastica + 2 viti

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL363 SOLAR 36 x
2835 SMD LED 12W 1600 Lm DIFFUSE  120°

18650
LITHIUM-ION

3,7V 4400mAh
(INCLUDED)

8 hours ABS + PC 185 x 140 x 30 mm

8 003910 115002

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

SUGAR
Faretto LED a carica solare con sensore di 
movimento 
Solar-powered LED spotlight with motion sensor
Projecteur LED solaire
Foco LED solar con detector de movimiento
Solarbetriebener LED-Strahler mit Bewegungsmelder

2000
LUMEN

4 24

L3

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

2 tasselli di plastica + 2 viti
2 plastic dowels + 2 screws

2 tasselli di plastica + 2 viti

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL356 SOLAR SMD LED 14W 2000 Lm DIFFUSE  270°
1 x 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
8 hours ABS + PC 114 x 107 x 149 

mm

8 003910 116108 IP44

https://www.velamp.com/schede/SL363.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL356.pdf
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire

Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

CUBE XS
Proiettore LED solare 10W con rilevatore di 
movimento 
10W Solar LED Flood Light with motion detector
Projecteur LED solaire 10W avec détecteur de 
mouvements
Proyector LED solar 10W con detector de 
movimientos
10W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungsmelder

1500
LUMEN

4 12

L3

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL365 SOLAR SMD LED 10W 1500 Lm 6 m DIFFUSE  120°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 3600mAh

(INCLUDED)
48 hours PLASTIC - PC 5m 153 x 147 x 31 

mm

8 003910 112537

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

CUBE
Proiettore LED solare 30W con rilevatore di 
movimento 
30W Solar LED Flood Light with motion detector
Projecteur LED solaire 30W avec détecteur de 
mouvements
Proyector LED solar 30W con detector de 
movimientos
30W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungsmelder

4800
LUMEN

1 8

L3

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL366 SOLAR SMD LED 30W 4800 Lm 12 m DIFFUSE  120°
32700

LITHIUM-ION
6,4V 6000mAh

(INCLUDED)
12 hours PLASTIC - PC 5m 200 x 191 x 49 

mm

8 003910 112087

https://www.velamp.com/schede/SL365.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL366.pdf
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire

Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

CUBE XL
Proiettore LED solare 60W con rilevatore di 
movimento 
60W Solar LED Flood Light with motion detector
Projecteur LED solaire 60W avec détecteur de 
mouvements
Proyector LED solar 60W con detector de 
movimientos
60W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungsmelder

9600
LUMEN

1 4

L3

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL367 SOLAR 252 x
SMD LED 60W 9600 Lm 12 m DIFFUSE  120°

18650
LITHIUM-ION

12,8V 
6000mAh

(INCLUDED)

12 hours ABS + PC 5m 263 x 55 x 245 
mm

8 003910 115194

COLOUR CHANGE

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire
Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

COLOMBA
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
LED solar wall light with motion detector
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos
Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

4 16

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL237 SOLAR SMD LED 4W 500 Lm DIFFUSE  90°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
35 hours PLASTIC - PC 210 x 110 x 180 

mm

8 003910 110366

DORY
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
LED solar wall light with motion detector
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos
Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

6 pcs
DISPLAY

12 24

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL212 SOLAR SMD LED 1,6W 350 Lm DIFFUSE  110°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 1200mAh

(INCLUDED)
8 hours PLASTIC - ABS 86 x 41 x 114 mm

8 003910 116115 IP44

https://www.velamp.com/schede/SL367.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL237.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL212.pdf
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire

Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

TEGEL
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
LED solar wall light with motion detector
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos
Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

800
LUMEN

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL241 SOLAR SMD LED 6W 800 Lm 8 m DIFFUSE  140°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 3000mAh

(INCLUDED)
24 hours PLASTIC - PC 230 x 95 x 45 

mm

8 003910 112056

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire
Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

CONDOR
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
Solar-powered LED wall light with motion sensor
Applique LED à charge solaire avec détecteur de 
mouvement
Aplique LED con carga solar y detector de 
movimiento
Solarbetriebene LED-Wandleuchte mit 
Bewegungsmelder

800
LUMEN

6 24

L1 L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL257 SOLAR SMD LED 800 Lm DIFFUSE  

1 x 18650
LITHIUM-ION

2000mAh
INCLUDED

REPLACEABLE

8 hours PLASTIC - ABS 280 x 130 x 45 mm

8 003910 141049

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/SL241.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL257.pdf
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire

Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

LINER
Applique LED a carica solare 
Solar charged LED wall lamp
Applique solaire LED
Aplique LED con carga solar
Solar-LED-Wandleuchte

700
LUMEN

6 48

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL254 SOLAR SMD LED 5W 700 Lm DIFFUSE  
1 x 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
8 hours ABS + PC 178 x 42 x 63 mm

8 003910 116146 IP44

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire
Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

ANGEL
Applique LED a carica solare 
LED solar wall light
Applique solaire LED
Aplica solar LED
Solar LED-Leuchte

700
LUMEN

6 48

L1 L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL249 SOLAR SMD LED 5W 700 Lm DIFFUSE  270°
1 x 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
8 hours ABS + PC 175 x 124 x 50 mm

8 003910 116085

https://www.velamp.com/schede/SL254.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL249.pdf
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire

Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

HOLDEN
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
LED solar wall light with motion detector
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos
Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

1000
LUMEN

6 36

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL248 SOLAR SMD LED 7W 1000 Lm DIFFUSE  120°
1 x 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
8 hours ABS + PC 119 x 144 x 56 mm

8 003910 116078

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED à énergie solaire
Aplique LED alimentado por energía solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

MALICK
Applique LED a carica solare con rilevatore di 
movimento 
LED solar wall light with motion detector
Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos
Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

1000
LUMEN

6 48

L1 L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL256 SOLAR SMD LED 7W 1000 Lm DIFFUSE  180°
1 x 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
8 hours ABS + PC 284 x 50 x 62 mm

8 003910 116092 IP44

https://www.velamp.com/schede/SL248.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL256.pdf
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar charged Led floor lamps / Potelets LED à énergie solaire

Lámparas de pie LED alimentadas con energía solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

TULUM
Lampada solare da terra per esterno con rilevatore 
di movimento 
LED solar garden light with motion sensor
Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur 
de mouvements
Luz LED solar para jardín con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

4 4

54 cm

ø 16 cm
Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL344 SOLAR SMD LED
(INCLUDED) 6W 600 Lm DIFFUSE  180°

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2200mAh
(INCLUDED)

8 hours METAL 158 x 158 x 541 
mm

8 003910 108240 IP44

LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar charged Led floor lamps / Potelets LED à énergie solaire
Lámparas de pie LED alimentadas con energía solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

DEVILS TOWER
Lampada solare da terra per esterno con rilevatore 
di movimento 
LED solar garden light with motion sensor
Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur 
de mouvements
Luz LED solar para jardín con sensor de movimiento
LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder

6 6

45 cm

ø 16 cm Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL340 SOLAR SMD LED 6W 600 Lm DIFFUSE  180°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 2200mAh

(INCLUDED)
8 hours PLASTIC + 

ALUMINIUM
160 x 160 x 450 

mm

8 003910 106710 IP44

https://www.velamp.com/schede/SL344.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL340.pdf


110 111www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots d’extérieur à énergie solaire

Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Außenstrahler

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

BLACKBIRD
Kit di 2 faretti LED in plastica a carica solare 
Kit of 2 solar-charged plastic LED spotlights
Lot de 2 spots LED en plastique à énergie solaire
Kit de 2 focos LED de plástico con carga solar
Set mit 2 solarbetriebenen LED-Strahlern aus 
Kunststoff

200
LUMEN

4 16

L1L1

L1L1 L2L2

L3L3

L3L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL369 SOLAR HIGH POWER 
LED 2 x 3W 2 x 100 Lm 5 m FOCUS  

18650
LITHIUM-ION

3.7V 2000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

8 hours PLASTIC - ABS 2 x 3m 210 x 90 x 50 
mm

8 003910 140448

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

BLOSSOM
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

20 40

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK02 SOLAR STANDARD LED 2 Lm DIFFUSE  
1 x AAA
NI-MH

1,2V 100mAh
(INCLUDED)

8 hours PLASTIC - ABS 55 x 55 x 260 mm

8 003910 001060

BLOSSOM
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

20 40

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK03 SOLAR STANDARD LED 2 Lm DIFFUSE  
1 x AAA
NI-MH

1,2V 100mAh
(INCLUDED)

8 hours PLASTIC - ABS 56 x 56 x 260 mm

8 003910 001077

https://www.velamp.com/schede/SL369.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK02.020E.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK03.020E.pdf
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PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires

Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

POLE
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

24 pcs
DISPLAY

24 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK05 SOLAR STANDARD LED 2 Lm DIFFUSE  
1 x

NI-MH
1,2V 150mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - ABS 47 x 47 x 330 mm

8 003910 904514

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

GLOBE
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

ø 
10cm

20 40

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK10 SOLAR STANDARD LED 2 Lm DIFFUSE  
1 x AAA
NI-MH

1,2V 100mAh
(INCLUDED)

8 hours PLASTIC - ABS 340 x 100 x 100 mm

8 003910 902060

JOY
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

ø 
10cm

12 12

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK20 SOLAR FILAMENT LED 2 Lm DIFFUSE  
AAA

NI-MH
1,2V 150mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - ABS 100 x 100 x 340 mm

8 003910 112162

https://www.velamp.com/schede/SPK05.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK10.020E.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK20.pdf
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PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires

Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

JOY
Picchetto solare LED filament 
Solar stake, “filament” effect LED
Piquet solaire, LED effet “filament”
Estaca solar, LED efecto “filamento”
LED-Filament für Solarpfahl

ø 
10cm

12 12

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK22 SOLAR FILAMENT LED 2 Lm DIFFUSE  
AAA

NI-MH
1,2V 150mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - ABS 100 x 100 x 350 mm

8 003910 112179

ROCK
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

6 12

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK18 SOLAR STANDARD LED 2 Lm FOCUS  
AA

NI-MH
1,2V 150mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - OTHER 145 x 126 x 102 mm

8 003910 112131

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

OLYMPIA
Lampada solare LED da giardino 
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

FLAME
EFFECT

12 12

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK12 SOLAR SMD LED
(INCLUDED) DIFFUSE  

NI-MH
1,2V 200mAh
(INCLUDED)

5 hours PLASTIC - ABS 75 x 75 x 510 mm

8 003910 110144

https://www.velamp.com/schede/SPK22.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK18.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK12.pdf
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PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires

Clavijas solares para jardín / Solar-Gartenpflöcke

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

SPK24
Lampada solare a sospensione in vetro antico 
Antique glass solar pendant lamp
Lampe solaire suspendue en verre antique
Lámpara colgante solar de cristal antiguo
Antike Glas-Solar-Hängeleuchte

6 pcs
DISPLAY

6 12

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK24 SOLAR 5 x
Micro LED

1 x
NI-MH

1.2V 60mAh
(NOT INCLUDED)

4 hours GLASS 100 x 100 x 110 mm

8 003910 116016

SPK26
Lampada a ricarica solare LED effetto fiamma 
LED solar charging lamp flame effect
Lampe solaire à LED à effet de flamme
Lámpara solar LED de efecto llama
LED-Solarlampe mit Flammeneffekt

FLAME
EFFECT

12 24

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SPK26 SOLAR 5 x
SMD LED

1 x
NI-MH

1.2V 150mAh
(NOT INCLUDED)

4 hours PLASTIC - ABS 70 x 70 x 90 mm

8 003910 116023

SFERE DA GIARDINO A CARICA SOLARE
Solar powered garden balls / Globes de jardin à énergie solaire
Bolas de jardín con energía solar / Solarbetriebene Gartenkugeln

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

SOLAR NOVA
Sfera luminosa solare LED RGB 
RGB LED solar garden ball
Sphère solaire LED RGB
Bola de led luminosa solar RGB
Solar LED-RGB-Lichtkugel

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim.ensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SL528 SOLAR SMD LED 1.5W 30 Lm DIFFUSE  
270°

CR2025 + 18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - 
OTHER

250 x 250 x 
250 mm

8 003910 105058

4 4

SL532 SOLAR SMD LED 1.5W 30 Lm DIFFUSE  
270°

CR2025 + 18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - 
OTHER

290 x 290 x 
290 mm

8 003910 106789

2 2

SL536 SOLAR SMD LED
(INCLUDED) 1.5W 30 Lm DIFFUSE  

270°

CR2025 + 18650
LITHIUM-ION

3,7V 2000mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - 
OTHER

405 x 405 x 
405 mm

8 003910 112049

1 1

SL528 SL532 SL536

https://www.velamp.com/schede/SPK24.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK26.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL528.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL532.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL536.pdf
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SFERE DA GIARDINO A CARICA SOLARE
Solar powered garden balls / Globes de jardin à énergie solaire

Bolas de jardín con energía solar / Solarbetriebene Gartenkugeln

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

SOLAR STONE
Sasso luminoso solare LED 
Solar LED stone
Pierre solaire LED
Piedra luminosa LED solar
LED Solar-Lichtstein

2 2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL561 SOLAR SMD LED 1.5W 30 Lm DIFFUSE  270°
CR2025 + 18650

LITHIUM-ION
3,7V 2000mAh

(INCLUDED)
6 hours PLASTIC - OTHER 410 x 300 x 145 

mm

8 003910 106796

LAMPADE DA TAVOLO SOLARI, PIANTANE SOLARI
Solar table lamps, solar floor lamps / Lampes de table solaires, lampadaires solaires
Lámparas solares de sobremesa, lámparas solares de pie / Solar-Tischlampen, Solar-Stehlampen

O
ut

do
or

 li
gh

ti
ng

EXTENZA SOLAR
Lampada da terra LED a carica solare, per esterni 
Outdoor LED solar floor lamp
Lampadaire LED solaire
Lámpara de pie LED solar para uso exterior
LED Solar-Stehlampe fu¨r den Aussenbereich

1 1

L1/L2

L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SL3432 SOLAR SMD LED 3W 300 Lm DIFFUSE  270°
18650

LITHIUM-ION
3,7V 1800mAh

(INCLUDED)
8 hours PLASTIC - OTHER 340 x 340 x 1500 

mm

8 003910 106819

https://www.velamp.com/schede/SL561.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL3432.pdf
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LAMPADE DECORATIVE
Decorative lamps / Lampes décoratives

Lámparas decorativas / Dekorative Lampen
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TL1909-B TL1909-CTL1909-W

Bianco 3000K + 6 colori RGB

JOSEPHINE 2
Lampada da tavolo ricaricabile LED 
Rechargeable LED table lamp
Lampe de table LED rechargeable
Lámpara de mesa LED recargable
Wiederaufladbare LED-Tischlampe

Ø 8 cm

Ø 11,5 cm

Ø 10,9 cm

h 35,5 cm

Ø 8 cm

Ø 11

Ø 10,

h 35,5 cm

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1909-W AC/DC SMD LED 3W 200 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 1800mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

10 hours METAL + ABS 110 x 110 x 
355 mm

8 003910 116962

6 6

TL1909-C AC/DC SMD LED 3W 200 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 1800mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

10 hours METAL + ABS 110 x 110 x 
355 mm

8 003910 116979

6 6

TL1909-B AC/DC SMD LED 3W 200 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3600mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

10 hours METAL + ABS 110 x 110 x 
355 mm

8 003910 116986

6 6

IP44

LUMINI VOTIVI
Votive candles / Bougies votives
Velas votivas / Votivkerzen
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LUMINO GRANDE LUMINO MEDIO

LUMINO GRANDE ROSSO
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109650
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL019-R
2 x AA

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 67 x 67 x 152 mm

30 30

LUMINO MEDIO ROSSO
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109674
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL018-R
2 x AA

ZINC CARBON
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 67 x 67 x 130 mm

30 30

LUMINO GRANDE BIANCO
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109667
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL019-B
2 x AA

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 67 x 67 x 152 mm

30 30

LUMINO PICCOLO
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109704
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL013-R
2 x AA

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 50 x 50 x 90 mm

20 20

LUMINO PICCOLO

https://www.velamp.com/schede/TL1909-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1909-C.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1909-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL019-R.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL018-R.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL019-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL013-R.pdf
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LUMINI VOTIVI
Votive candles / Bougies votives

Velas votivas / Votivkerzen
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ETERNITY
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109698
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL017
1 x C

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 155 mm

8 8

INFINITY
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 109711
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL016
2 x AA

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 30 x 30 x 100 mm

18 108

LUMINO RIUTILIZZABILE
Lumino votivo riutilizzabile a 
batterie 
Reusable votive light
Lumière votive à piles, réutilisable
Vela votiva reutilizable que funciona 
con pilas
Batteriebetriebene, 
wiederverwendbare Votivkerze

8 003910 200784
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL01
2 x C

(NOT INCLUDED)
PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 115 mm

12 48

IL020S
Lumino votivo solare 
Solar votive lamp
Bougie votive solaire
Vela votiva solar
Solar-Votivkerze

8 003910 116030
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL020S

1 x
NI-MH

12V 40mAh
(NOT INCLUDED)

PLASTIC - ABS 65 x 65 x 120 mm

12 24

IL01E
Lumino votivo a batterie incluse 
Battery operated votive light
Lumière votive avec piles incluses
Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben

8 003910 117693
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

IL01E
2 x C

ZINC CARBON
(INCLUDED)

ABS 56 x 56 x 94 mm

24 96

Indoor lighting
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https://www.velamp.com/schede/IL017.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL016.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL01.012S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL020S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL01E.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

C37OLIVA
C37

LB306S-LB308S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
200°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB306S-30K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
G

8 003910 108790

10 100

LB306S-40K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
G

8 003910 108806

10 100

LB306S-65K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
G

8 003910 108813

10 100

LB308S-30K 220V AC SMD LED 8W 60W 860 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
F

8 003910 112773

10 100

LB308S-40K 220V AC SMD LED 8W 60W 860 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
F

8 003910 112780

10 100

LB308S-65K 220V AC SMD LED 8W 60W 860 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

37ø x 100
F

8 003910 112797

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

C37SFERA
P45

LB406S-LB408S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
200°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB406S-30K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
G

8 003910 108820

10 100

LB406S-40K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
G

8 003910 108837

10 100

LB406S-65K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
G

8 003910 108844

10 100

LB408S-30K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112803

10 100

LB408S-40K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112810

10 100

LB408S-65K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112827

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB306S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-65K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

C37SFERA
P45

LB4067S-LB4087S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
200°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB4067S-30K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 77
G

8 003910 108851

10 100

LB4067S-40K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 77
G

8 003910 108868

10 100

LB4067S-65K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 77
G

8 003910 108875

10 100

LB4087S-30K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112834

10 100

LB4087S-40K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112841

10 100

LB4087S-65K 220V AC SMD LED 8W 60W 806 Lm DIFFUSE  
180°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 80
F

8 003910 112858

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB209S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con 
un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato 
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e 
ben diffusa (angolo 180°, 200° o 220°). Perfetta per 
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB209S-27K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 111721

10 80

LB209S-30K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 108615

10 80

LB209S-40K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 108622

10 80

LB209S-65K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 108639

10 80

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB4067S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4067S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4067S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4087S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4087S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4087S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209S-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209S-65K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB209T
Lampadina LED SMD. La lampadina è munita di 
sensore crepuscolare: si accende da sola non 
appena scende il buio, si spegne da sola con la 
luce del giorno. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 
3 hours). 
The bulb is equipped with a twilight sensor: it turns 
on by itself as soon as darkness falls, it turns off by 
itself with daylight.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB209T-30K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 100
F

8 003910 116450

10 80

LB209T-40K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 100
F

8 003910 112766

10 80

LB209T-65K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 100
F

8 003910 116467

10 80

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

NO BASE

LB209W-40K
Lampadina da cantiere SMD LED, Goccia A60, 
9W/820lm, con cavetto 12cm e connettori “fast” 
, 4000K 
SMD LED construction site light bulb, A60 teardrop 
shape, 9W/820 lm, with 12 cm cable and “fast” 
connectors, 4000K
Ampoule LED SMD pour chantier, modèle Goccia 
A60, 9 W/820 lm, avec câble de 12 cm et connecteurs 
« fast », 4000 K
Lámpara LED SMD para obras, modelo Goccia A60, 9 
W/820 lm, con cable de 12 cm y conectores «rápidos», 
4000 K
SMD-LED-Baustellenlampe, Tropfenform A60, 9 
W/820 lm, mit 12 cm langem Kabel und „Fast“-
Steckern, 4000 K

10 80

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

LB209W-40K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  PLASTIC - OTHER
217ø x 60

F

8 003910 141285

https://www.velamp.com/schede/LB209T-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209T-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209T-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209W-40K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB212S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con 
un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato 
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e 
ben diffusa (angolo 180°, 200° o 220°). Perfetta per 
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB212S-30K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 108646

10 80

LB212S-40K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 108653

10 80

LB212S-65K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 108660

10 80

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB211SD
Lampadina LED SMD dimmerabile. Con una vita 
utile di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 
15 anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
opalizzato che rende la luce omogenea, non 
abbagliante, e ben diffusa (angolo 180°, 200° o 
220°). Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
Dimmable SMD LED bulb. With a useful life of 20,000 
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily 
use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB211SD-30K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 112735

10 100

LB211SD-40K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 112742

10 100

LB211SD-65K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 112759

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB212S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB211SD-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB211SD-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB211SD-65K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB215S - LB218S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con 
un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato 
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e 
ben diffusa (angolo 180°, 200° o 220°). Perfetta per 
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB215S-30K 220V AC SMD LED 15W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 123
F

8 003910 108677

10 80

LB215S-40K 220V AC SMD LED 15W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 123
F

8 003910 108684

10 80

LB215S-65K 220V AC SMD LED 15W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 123
F

8 003910 108691

10 80

LB218S-30K 220V AC SMD LED 15W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC - 
ALUMINIUM

60ø x 123
E

8 003910 116153

10 80

LB218S-40K 220V AC SMD LED 15W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC - 
ALUMINIUM

60ø x 123
E

8 003910 116160

10 80

LB218S-65K 220V AC SMD LED 15W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC - 
ALUMINIUM

60ø x 123
E

8 003910 116177

10 80

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB220S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
200°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB220S-30K 220V AC SMD LED 20W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

65ø x 133
E

8 003910 108707

10 100

LB220S-40K 220V AC SMD LED 20W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

65ø x 133
E

8 003910 108714

10 100

LB220S-65K 220V AC SMD LED 20W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

65ø x 133
E

8 003910 108721

10 80

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB215S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB215S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB215S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB218S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB218S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB218S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB220S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB220S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB220S-65K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

LB221S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
200°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB221S-30K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

90ø x 173
E

8 003910 112704

10 40

LB221S-40K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

90ø x 173
E

8 003910 112711

10 40

LB221S-65K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

90ø x 173
E

8 003910 112728

10 40

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

C37GLOBO
G120

LB222S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
240°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB222S-30K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

120ø x 160
E

8 003910 112674

10 32

LB222S-40K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

120ø x 160
E

8 003910 112681

10 32

LB222S-65K 220V AC SMD LED 20W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

120ø x 160
E

8 003910 112698

10 32

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB221S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB221S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB221S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB222S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB222S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB222S-65K.pdf
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LAMPADINE LED SMD

SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

C37GLOBO
G125

LB224S
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light 
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle 
240°). Perfect for all rooms in the house such as a 
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB224S-30K 220V AC SMD LED 24W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

125ø x 173
F

8 003910 112643

8 32

LB224S-40K 220V AC SMD LED 24W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

125ø x 173
F

8 003910 112650

8 32

LB224S-65K 220V AC SMD LED 24W 150W 2500 Lm DIFFUSE  
240°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

125ø x 173
F

8 003910 112667

8 32

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Glühbirnen

                B22 C37SFERA
P45

LB406SF-LB209SF-
LB212SF-LB215SF
Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000 
ore, la lampadina può durare oltre 15 anni (con un 
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che 
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben 
diffusa (angolo 20°). Perfetta per tutte le stanze 
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per 
l’ufficio. 
Ampoules LED SMD. Avec une durée de vie utile de 20 
000 heures, les 
ampoules peuvent durer plus de 15 ans (avec une 
utilisation quotidienne de 3 heures). Diffuseur opalisé 
qui rend la lumière homogène, non éblouissante et 
bien diffusée (angle 20°). Parfaites pour toutes les 
pièces de la maison: chambre, salon, salle de bain ... 
et le bureau

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB406SF-30K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 77
G

8 003910 108882

10 100

LB406SF-40K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

45ø x 77
G

8 003910 108899

10 100

LB209SF-30K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 108738

10 80

LB209SF-40K 220V AC SMD LED 9W 60W 820 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 108
F

8 003910 108745

10 80

LB212SF-30K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 108752

10 80

LB212SF-40K 220V AC SMD LED 11W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 110
F

8 003910 108769

10 80

LB215SF-30K 220V AC SMD LED 15W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 123
F

8 003910 108776

10 100

LB215SF-40K 220V AC SMD LED 15W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
200°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

60ø x 123
F

8 003910 108783

10 80

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB224S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB224S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB224S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406SF-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406SF-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209SF-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB209SF-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212SF-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212SF-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB215SF-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB215SF-40K.pdf
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LAMPADINE GU10 SMD

GU10 SMD bulbs / Ampoules GU10 SMD
Bombillas GU10 SMD / GU10 SMD-Glühbirnen

C37FLOOD
PAR16

LB106 - LB108
Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di 
20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 anni 
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale 
(angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato. 
Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000 
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Directional lens (angle 38 °) for an angle 
of focused light. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB106-30K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
G

8 003910 108905

10 200

LB106-40K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
G

8 003910 108912

10 200

LB106-65K 220V AC SMD LED 6W 42W 490 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
G

8 003910 110069

10 200

LB108-30K 220V AC SMD LED 8.5W 60W 806 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108929

10 200

LB108-40K 220V AC SMD LED 8.5W 60W 806 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108936

10 200

LB108-65K 220V AC SMD LED 8.5W 60W 806 Lm DIFFUSE  
110°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 110076

10 200

20.000 HRS
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LAMPADINE GU10 SMD
GU10 SMD bulbs / Ampoules GU10 SMD
Bombillas GU10 SMD / GU10 SMD-Glühbirnen

LB156 - LB158
Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di 
20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 anni 
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale 
(angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato. 
Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000 
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily use 
of 3 hours). Directional lens (angle 38 °) for an angle 
of focused light. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB156-30K 220V AC SMD LED 6W 40W 450 Lm FOCUS  
38°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108943

10 200

LB156-40K 220V AC SMD LED 6W 40W 450 Lm FOCUS  
38°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108950

10 200

LB158-30K 220V AC SMD LED 8W 55W 650 Lm FOCUS  
38°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108967

10 200

LB158-40K 220V AC SMD LED 8W 55W 650 Lm FOCUS  
38°

PLASTIC + 
ALUMINIUM

50ø x 58
F

8 003910 108974

10 200

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB106-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB106-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB106-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB108-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB108-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB108-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB156-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB156-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB158-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB158-40K.pdf
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37OLIVA
C37

LB304C - LB306C
Lampadina LED a filamento. Con una vita utile 
di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
trasparente che rende la luce molto somigliante 
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La 
tecnologia “LED filament” dà un fascio iper diffuso 
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 
hours). Transparent diffuser that makes the light very 
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament” 
technology gives a hyper diffused beam at 330° . 
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom, 
living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB304C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 109131

10 100

LB304C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 109148

10 100

LB306C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 109155

10 100

LB306C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 109162

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37
COLPO

DI VENTO
C35

LB304CTA - 
LB306CTA
Lampadina LED a filamento, “Colpo di vento” C35, 
base Edison E14, , vetro trasparente, fascio diffuso 
330°. Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore trasparente che rende la luce 
molto somigliante alle vecchie lampadine a 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà un 
fascio iper diffuso a 330°. 
LED filament bulb, “Flame wind” C35, Edison base 
E14, transparent glass, 330° diffused beam. With a 
lifespan of 20,000 hours, the bulb can last over 15 
years (with 3 hours of daily use). Transparent diffuser 
that makes the light very similar to old incandescent 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper-
diffused 330° beam.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB304CTA-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 118
E

8 003910 114760

10 100

LB304CTA-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 118
E

8 003910 114777

10 100

LB306CTA-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 118
E

8 003910 114784

10 100

LB306CTA-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 118
E

8 003910 114807

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB304C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304CTA-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304CTA-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306CTA-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306CTA-40K.pdf
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37TORTIGLIONE
C35

LB304CTW - 
LB306CTW
Lampadina LED a filamento,  C35 a tortiglione, 
base Edison E14, vetro trasparente, fascio diffuso 
330° 
LED Filament Bulb, C35 Twisted, Edison E14 Base, 
Transparent Glass, 330° Diffused Beam

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB304CTW-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 114814

10 100

LB304CTW-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

35ø x 98
E

8 003910 114821

10 100

LB306CTW-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

30ø x 98
E

8 003910 114838

10 100

LB306CTW-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

30ø x 98
E

8 003910 114845

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37SFERA
P45

LB404C-LB406C
Lampadina LED a filamento. Con una vita utile 
di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
trasparente che rende la luce molto somigliante 
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La 
tecnologia “LED filament” dà un fascio iper diffuso 
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 
hours). Transparent diffuser that makes the light very 
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament” 
technology gives a hyper diffused beam at 330° . 
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom, 
living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB404C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109230

10 100

LB404C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109247

10 100

LB406C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109278

10 100

LB406C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109285

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB304CTW-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304CTW-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306CTW-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306CTW-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB404C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB404C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406C-40K.pdf
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37SFERA
P45

LB4047C - LB4067C
Lampadina LED a filamento. Con una vita utile 
di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
trasparente che rende la luce molto somigliante 
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La 
tecnologia “LED filament” dà un fascio iper diffuso 
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 
hours). Transparent diffuser that makes the light very 
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament” 
technology gives a hyper diffused beam at 330° . 
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom, 
living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB4047C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109254

10 100

LB4047C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109261

10 100

LB4067C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109292

10 100

LB4067C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

6W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

45ø x 80
E

8 003910 109308

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB207C - LB208C
Lampadina LED a filamento. Con una vita utile 
di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
trasparente che rende la luce molto somigliante 
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La 
tecnologia “LED filament” dà un fascio iper diffuso 
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 
hours). Transparent diffuser that makes the light very 
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament” 
technology gives a hyper diffused beam at 330° . 
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom, 
living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB207C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

7W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
E

8 003910 108981

10 80

LB207C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

7W 60W 806 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
E

8 003910 108998

10 100

LB208C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

8W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
E

8 003910 109032

10 100

LB208C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

8W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
E

8 003910 109049

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB4047C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4047C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4067C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4067C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB208C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB208C-40K.pdf


146 147www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

In
do

or
 li

gh
ti

ng
LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB211C
Lampadina LED a filamento. Con una vita utile 
di 20.000 ore, la lampadina può durare oltre 15 
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore 
trasparente che rende la luce molto somigliante 
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La 
tecnologia “LED filament” dà un fascio iper diffuso 
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come 
cameretta, soggiorno, bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours, 
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3 
hours). Transparent diffuser that makes the light very 
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament” 
technology gives a hyper diffused beam at 330° . 
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom, 
living room, bathroom ... and for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB211C-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

11W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
D

8 003910 110502

10 100

LB211C-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

11W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
D

8 003910 110519

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB207AS
Lampadina LED a filamento con classe energetica 
A: il livello più alto di risparmio ed efficienza. Con 
una vita utile di 20.000 ore, la lampadina può 
durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero di 
3 ore). Diffusore trasparente che rende la luce 
molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà un 
fascio iper diffuso a 330°. 
Filament LED bulb. with energy class A: the highest 
level of savings and efficiency. With a useful life of 
20,000 hours, the bulb can last over 15 years (with a 
daily use of 3 hours). Transparent diffuser that makes 
the light very similar to old incandescent bulbs. The 
“LED filament” technology gives a hyper diffused 
beam at 330° .

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB207AS-30K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

7W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
A

8 003910 112940

10 80

LB207AS-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

7W 100W 1521 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

60ø x 108
A

8 003910 112957

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB211C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB211C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207AS-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207AS-40K.pdf
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

C37TUBE
T25

LB924
Lampadina LED a filamento, Lampadina cappa 
cucina Tubolare T25, base Edison E14, 4W (470 
lumen equivalenti a 40W), Luce Bianca Calda 
2700K, vetro trasparente, fascio diffuso 330° 
LED Filament Bulb, Tubular T25 Kitchen Hood Bulb, 
Edison E14 Base, 4W (470 lumens equivalent to 40W), 
Warm White Light 2700K, Transparent Glass, 330° 
Diffused Beam

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB924-27K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

25ø x 86
E

8 003910 114852

10 100

LB924-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

4W 40W 470 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

25ø x 86
E

8 003910 114869

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

C37OLIVA
C35

LB304M - LB306M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB304M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109179

10 100

LB304M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109186

10 100

LB304M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109193

10 100

LB306M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109209

10 100

LB306M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109216

10 100

LB306M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
35ø x 98

E
8 003910 109223

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB924-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB924-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB304M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306M-65K.pdf
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT

Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

C37SFERA
P45

LB404M - LB406M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB404M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109315

10 100

LB404M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109322

10 100

LB404M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109339

10 100

LB406M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109377

10 100

LB406M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109384

10 100

LB406M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 6W 60W 806 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109391

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

C37SFERA
P45

LB4047M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB4047M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109346

10 100

LB4047M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 4W 40W 470 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
45ø x 80

E
8 003910 109353

10 100

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB404M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB404M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB404M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4047M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB4047M-40K.pdf
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT

Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

LB208M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB208M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 8W 75W 1055 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109056

10 80

LB208M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 8W 75W 1055 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109063

10 100

LB208M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 8W 75W 1055 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109070

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

LB212M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB212M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 12W 100W 1520 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109100

10 80

LB212M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 12W 100W 1520 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109117

10 80

LB212M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 12W 100W 1520 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
60ø x 108

E
8 003910 109124

10 80

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB208M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB208M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB208M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB212M-65K.pdf
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT

Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

GOCCIA
A68

LB213M - LB216M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB213M-30K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

13W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

68ø x 120
D

8 003910 114876

10 80

LB213M-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

13W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

68ø x 120
D

8 003910 114906

10 80

LB213M-65K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

13W 115W 1800 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

68ø x 120
D

8 003910 114913

10 80

LB216M-30K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

16W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

75ø x 140
D

8 003910 114920

10 60

LB216M-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

16W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

75ø x 140
D

8 003910 114937

10 60

LB216M-65K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

16W 142W 2300 Lm DIFFUSE  
330° GLASS

75ø x 140
D

8 003910 114944

10 100

20.000 HRS
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED à filament opales
Bombillas LED de filamento ópalo / LED-Glühbirnen mit opalem Glühfaden

C37GLOBO
G125

LB518M - LB522M
Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”. 
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina 
può durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero 
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce 
molto omogenea e non abbagliante. L’effetto 
è molto somigliante alle vecchie lampadine ad 
incandescenza. La tecnologia “LED filament” dà 
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte 
le stanze di casa come cameretta, soggiorno, 
bagno...e per l’ufficio. 
LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful 
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years 
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that 
makes the light very homogeneous and not dazzling. 
The effect is very similar to old incandescent light 
bulbs. The “LED filament” technology gives a hyper 
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house 
such as a bedroom, living room, bathroom ... and 
for the office.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB518M-30K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 18W 150W 2500 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
125ø x 170

D
8 003910 109469

8 32

LB518M-40K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 18W 150W 2500 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
125ø x 170

D
8 003910 109476

8 32

LB518M-65K 220V AC OPAL LED 
FILAMENT 18W 150W 2500 Lm DIFFUSE  

330° GLASS
125ø x 170

D
8 003910 109483

8 32

LB522M-30K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

22W 210W 3650 Lm DIFFUSE  GLASS
125ø x 170

C
8 003910 114951

8 32

LB522M-40K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

22W 210W 3650 Lm DIFFUSE  GLASS
125ø x 170

C
8 003910 114968

8 32

LB522M-65K 220V AC
CRYSTAL 

LED 
FILAMENT

22W 210W 3650 Lm DIFFUSE  GLASS
125ø x 170

C
8 003910 114975

8 32

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB213M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB213M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB213M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB216M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB216M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB216M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB518M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB518M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB518M-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB522M-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB522M-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB522M-65K.pdf
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LAMPADINE LED SPECIALI

Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Glühbirnen

LB915-LB916
Queste lampadine garantiscono un grande 
risparmio energetico rispetto alle G4 alogene 
(90%) e una illuminazione brillante grazie 
all’elegante design trasparente. Effetto naturale 
garantito per tutte le applicazioni decorative, 
illuminazione d’accento che crea atmosfera in 
tutta la casa, sale d’attesa, uffici negozi e ristoranti. 
These bulbs guarantee great energy savings 
compared to halogen G4s (up to 90%) and bright 
lighting thanks to the elegant transparent design. 
Natural effect guaranteed for all decorative 
applications, accent lighting that creates atmosphere 
throughout the house, waiting rooms, offices, shops 
and restaurants.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB915-30K 220V AC SMD LED 1.5W 10W 150 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

10ø x 33
F

8 003910 112865

10 80

LB915-40K 220V AC SMD LED 1.5W 10W 150 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

10ø x 33
F

8 003910 112872

10 80

LB915-65K 220V AC SMD LED 1.5W 10W 150 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

10ø x 33
F

8 003910 112889

10 80

LB916-30K 220V AC SMD LED 3W 35W 350 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

13ø x 44
F

8 003910 112896

10 80

LB916-40K 220V AC SMD LED 3W 35W 350 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

13ø x 44
F

8 003910 112902

10 80

LB916-65K 220V AC SMD LED 3W 35W 350 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

13ø x 44
F

8 003910 112919

10 80

20.000 HRS
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LAMPADINE LED SPECIALI
Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Glühbirnen

LB993-LB994
Queste lampadine garantiscono un grande 
risparmio energetico rispetto alle G9 alogene 
(90%) e una illuminazione brillante grazie 
all’elegante design trasparente. Effetto naturale 
garantito per tutte le applicazioni decorative, 
illuminazione d’accento che crea atmosfera in 
tutta la casa, sale d’attesa, uffici negozi e ristoranti. 
These bulbs guarantee great energy savings 
compared to halogen G9s (up to 90%) and bright 
lighting thanks to the elegant transparent design. 
Natural effect guaranteed for all decorative 
applications, accent lighting that creates atmosphere 
throughout the house, waiting rooms, offices, shops 
and restaurants.

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB993-30K 220V AC SMD LED 3.5W 30W 350 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

17ø x 50
F

8 003910 109612

10 80

LB993-40K 220V AC SMD LED 3.5W 30W 350 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

17ø x 50
F

8 003910 109629

10 80

LB994-30K 220V AC SMD LED 4.5W 35W 420 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

16ø x 60
F

8 003910 109636

10 80

LB994-40K 220V AC SMD LED 4.5W 35W 420 Lm DIFFUSE  
300° PLASTIC

16ø x 60
F

8 003910 109643

10 80

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB915-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB915-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB915-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB916-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB916-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB916-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB993-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB993-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB994-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB994-40K.pdf
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LAMPADINE LED SPECIALI

Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Glühbirnen

LB902F-30K
Consente un risparmio energetico dell’88%, 
riducendo i costi operativi nel pieno rispetto 
dell’ambiente senza rinunciare alla praticità 
di utilizzo. Idonea per abat-jour, frigorifero e 
applicazioni domestiche 
It allows you to save an energy saving up to 
88%, reduce operating costs while respecting the 
environment without sacrificing practicality of use. 
Suitable for lampshades, refrigerators and domestic 
applications

10 80

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

LB902F-30K 220V AC SMD LED 3W 26W 270 Lm DIFFUSE  300° GLASS
26ø x 60

F

8 003910 111196 20.000 HRS
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LAMPADINE LED SPECIALI
Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Glühbirnen

LB903O-27K
Lampadina incandescente, Peretta ST26, 
15W/100lm, base E14, 3000K. Speciale forno 
Incandescent bulb, ST26, 15W / 100lm, E14 base, 
3000K. Special ovens

10 80

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

LB903O-27K 220V AC INCANDESCENT 15W 100 Lm DIFFUSE  300° GLASS
26ø x 60

OUT
OF

SCOPE

8 003910 109742 20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB902F-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB903O-27K.pdf
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LAMPADINE LED SPECIALI

Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Glühbirnen

                R7s

LB980
Lampadina LED COB R7S 118mm, Double Ended 
COB LED, con angolo di diffusione della luce di 
360 gradi: garantisce una diffusione uniforme della 
luce. Il materiale in vetro garantisce una buona 
trasmissione della luce. Ricambio perfetto per le 
vecchie lampadine alogene R7S J118. 
R7S 118mm COB LED bulb, Double Ended COB LED, 
with 360 degree light diffusion angle: ensures uniform 
diffusion of light. Glass material ensures good light 
transmission. Perfect replacement for old R7S J118 
halogen bulbs

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Equival. (W)
Equivalence
Équivalence
Equivalencia
Äquivalenz

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LB980-30K 220V AC COB LED 8.5W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

17ø x 118
E

8 003910 110717

10 200

LB980-40K 220V AC COB LED 8.5W 75W 1055 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

17ø x 118
E

8 003910 110724

10 200

20.000 HRS
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TUBI LED
LED Tubes / Tubes LED
Tubos LED / LED-Röhren

                G13 TUBE
T8

TBLED
Tubo LED T8 
T8 LED tube
Tube LED T8
Tubo LED T8
T8 LED-Röhre

Cod. prod.
Item code

Code article
Cód. de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn.  lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Temp. luce (°K)
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temp. de luz

Lichtfarbe Kalvin

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Clas.Energ.
Energy class
Classe énerg.

Calificación energ.
Energieeffizienz

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TBLED9D-40K 220V AC SMD LED 9W 1250 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

590ø x 30
D

8 003910 115088

25 25

TBLED9D-65K 220V AC SMD LED 9W 1250 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

590ø x 30
D

8 003910 115279

25 25

TBLED18D-40K 220V AC SMD LED 18W 2450 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

1200ø x 25
D

8 003910 115095

25 25

TBLED18D-65K 220V AC SMD LED 18W 2450 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

1200ø x 30
D

8 003910 115286

25 25

TBLED22D-40K 220V AC SMD LED 22W 3000 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

1500ø x 30
D

8 003910 115101

25 25

TBLED22D-65K 220V AC SMD LED 22W 3000 Lm DIFFUSE  
360° GLASS

1500ø x 30
D

8 003910 115293

25 25

TBLED-
24WB-4000K 220V AC 2835 SMD 

LED 24W 2520 Lm DIFFUSE  
300° GLASS

1500ø x 250
F

8 003910 110915

25 25

TBLED-
24WB-6500K 220V AC 2835 SMD 

LED 24W 2520 Lm DIFFUSE  
300° GLASS

1500ø x 250
F

8 003910 110922

25 25

20.000 HRS

https://www.velamp.com/schede/LB980-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB980-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED9D-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED9D-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED18D-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED18D-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED22D-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED22D-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED24WB-4000K.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBLED24WB-6500K.pdf
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REGLETTES T5 SOTTO PENSILI

Reglettes T5 under wall units / Sangles T5 sous les unités murales
Correas T5 debajo de las unidades de pared / T5-Bänder unter Oberschränken

DURANDAL
Lampada sottopensile LED. Con interruttore 
LED cabinet light. With switch
Réglettes LED. Avec interrupteur on-off
Regletas led. Con interruptor
LED-Unterbauleuchte. Mit Ein- und Ausschalter

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Kit di installazione
Installation kit 

Cavo di alimentazione 120 cm
Power cable 120 cm

Cavo di connessione
Connector 15 cm

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Collegamenti
Connections
Connexions
Conexiones
Anschlüsse

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

RS4-4CCT 220V AC 2835 SMD LED 4W 450 Lm DIFFUSE  Max 120W PLASTIC 
- PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

120cm 313 x 22 x 30 
mm

8 003910 116993

10 30

RS8-8CCT 220V AC 2835 SMD LED 8W 900 Lm DIFFUSE  Max 120W PLASTIC 
- PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

120cm 573 x 22 x 30 
mm

8 003910 117006

10 30

RS10-10CCT 220V AC 2835 SMD LED 10W 1200 Lm DIFFUSE  Max 120W PLASTIC 
- PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

120cm 873 x 22 x 30 
mm

8 003910 117013

10 30

RS14-14CCT 220V AC 2835 SMD LED 14W 1600 Lm DIFFUSE  Max 120W PLASTIC 
- PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

120cm 1173 x 22 x 
30 mm

8 003910 117020

10 30

E
CONTAINING 

PRODUCT COLOUR CHANGE
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REGLETTES T5 SOTTO PENSILI
Reglettes T5 under wall units / Sangles T5 sous les unités murales
Correas T5 debajo de las unidades de pared / T5-Bänder unter Oberschränken

LACTEA - LACTEA XL
Reglette LED sotto pensile ricaricabile 
Rechargeable LED Under Cabinet Light
Lampe LED rechargeable sous meuble
Lámpara LED recargable para debajo del gabinete
Wiederaufladbare LED-Unterschrankleuchte

20cm 40cm

L3

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB
USB cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

LT020 AC/DC SMD LED 1W 100 Lm DIFFUSE  
LI-PO
3.7V 

850mAh
(INCLUDED)

4 hours PLASTIC + 
ALUMINIUM 29cm 210 x 40 x 10 

mm
8 003910 115040

6 24

LT040 AC/DC SMD LED 2W 150 Lm DIFFUSE  
LI-PO
3.7V 

1500mAh
(INCLUDED)

4 hours PLASTIC + 
ALUMINIUM 29cm 405 x 40 x 10 

mm
8 003910 115057

6 24

COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/RS4-4CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/RS8-8CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/RS10-10CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/RS14-14CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/LT020.pdf
https://www.velamp.com/schede/LT040.pdf
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PLAFONIERE LED

Led ceiling lights / Plafonniers LED
Plafones LED / LED-Deckenleuchten

VIRGO - VIRGO XL
Plafoniera tonda LED 
Round LED ceiling light
Plafonnier LED rond
Plafón LED redondo
Runde LED-Deckenleuchte

24W 36W

L2

L1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Easy connection

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PTLED24W-CCT 220V AC SMD LED 24W 2000 Lm DIFFUSE  120° PLASTIC - OTHER 290 x 290 x 55 
mm

8 003910 115064

5 10

PTLED36W-CCT 220V AC SMD LED 36W 3000 Lm DIFFUSE  120° PLASTIC - OTHER 350 x 350 x 47 
mm

8 003910 115071

5 10

E
CONTAINING 

PRODUCT COLOUR CHANGE
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Lámparas de escritorio / Schreibtischlampen

SWAN 2
Lampada da tavolo LED 8W con interruttore touch 
8W LED desk lamp with touch switch
Lampe de bureau LED 8W avec interrupteur tactile
Lampe de bureau LED 8W avec interrupteur tactile
8W LED-Schreibtischlampe mit Touch-Schalter

L3

L1/L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1602-B 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 8W 510 Lm DIFFUSE  

120°
PLASTIC - 

ABS

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

130cm 130 x 130 x 
525 mm

8 003910 108066

6 6

TL1602-N 220V AC 2835 SMD LED
(INCLUDED) 8W 510 Lm DIFFUSE  

120°
PLASTIC - 

ABS

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

130cm 130 x 130 x 
525 mm

8 003910 108073

6 6

F
CONTAINING 

PRODUCT

https://www.velamp.com/schede/PTLED24W-CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/PTLED36W-CCT.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1602-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1602-N.pdf
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LAMPADE DA SCRIVANIA

Desk lamps / Lampes de bureau
Lámparas de escritorio / Schreibtischlampen

SLIM
Lampada da tavolo LED 6W 
6W Desk lamp
Lampe de bureau LED 6W
Lampara de sovremesa con LED 6W
LED-Tischlampe 6W

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Adattatore
Adaptor

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1606B AC/DC SMD LED 6W 400 Lm DIFFUSE  118° PLASTIC - ABS
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

167 x 120 x 
380 mm

8 003910 923256

4 24

TL1606N AC/DC SMD LED 6W 400 Lm DIFFUSE  118° PLASTIC - ABS
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

167 x 120 x 
695 mm

8 003910 923263

4 24

D
CONTAINING 

PRODUCT

In
do

or
 li

gh
ti

ng

LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Lámparas de escritorio / Schreibtischlampen

CHARLESTON
Lampada da tavolo 
Desk lamp
Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1201-B 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 100046

12 12

TL1201-N 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 100053

12 12

TL1201-S 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 104501

12 12

TL1201-U 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 104495

12 12

BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/TL1606B.004S.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1606N.004S.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1201-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1201-N.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1201-S.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1201-U.pdf
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LAMPADE DA SCRIVANIA

Desk lamps / Lampes de bureau
Lámparas de escritorio / Schreibtischlampen

BAKER
Lampada da tavolo 
Desk lamp
Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

/

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1204-B 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

120cm 145 x 145 x 
370 mm

8 003910 140073

6 6

TL1204-N 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

120cm 145 x 145 x 
370 mm

8 003910 140066

6 6

BULB
NOT INCLUDED
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Lámparas de escritorio / Schreibtischlampen

CHARLESTON XL
Lampada da tavolo 
Desk lamp
Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Clip da tavolo
Table clip

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1207-B 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 112438

6 6

TL1207-N 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 130 x 115 x 
325 mm

8 003910 100084

6 6

BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/TL1204-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1204-N.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1207-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1207-N.pdf
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LAMPADE CON CLIP

Lamps with clips / Lampes à clips
Lámparas con pinzas / Lampen mit Clips

CHARLY
Spot LED con clip 
LED Spot with clip
Spot LED avec clip
Faro LED con clip
LED Spot mit Clip

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1401-B 220V AC 2835 SMD LED 4.8W 360 Lm DIFFUSE  110° PLASTIC + 
METAL

Type C/EF - 2 
pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

90 x 70 x 150 
mm

8 003910 100589

6 24

TL1401-N 220V AC 2835 SMD LED 4.8W 360 Lm DIFFUSE  110° PLASTIC + 
METAL

Type C/EF - 2 
pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

90 x 70 x 150 
mm

8 003910 100596

6 24

G
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LAMPADE CON CLIP
Lamps with clips / Lampes à clips
Lámparas con pinzas / Lampen mit Clips

CHARLESTON
Lampada da tavolo 
Desk lamp
Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

L1

L3

L2

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Clip
Clip

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

TL1203-B 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 115 x 130 x 
370 mm

8 003910 100060

6 6

TL1203-N 220V AC
E27 BULB

(NOT 
INCLUDED)

E27 Max 25W METAL
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

150cm 115 x 130 x 
370 mm

8 003910 100077

6 6

BULB
NOT INCLUDED

https://www.velamp.com/schede/TL1401-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1401-N.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1203-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TL1203-N.pdf
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LAMPADE DECORATIVE

Decorative lamps / Lampes décoratives
Lámparas decorativas / Dekorative Lampen

MUSHROOM
Lampada da tavolo 
Desk lamp
Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TL1010-B 220V AC E14 BULB
(NOT INCLUDED) E14 Max 15W PLASTIC - ABS

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
150cm 160 x 160 x 255 mm

8 003910 105270
BULB

NOT INCLUDED
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

MAGNIFIER 6
Lampada con lente di ingrandimento 3 diottrie 
Magnifier lamp 3 diopters
Lampe avec loupe  3 dioptries
Lampara con lupa, 3 dioptrias
Lupenleuchte, lupenstărke 3 dioptrien

3 + 12
DIOPTRIES

4 12

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Telecomando filare per regolare
l’intensità della luce e il colore della luce

Wired remote control to adjust
light intensity and light color

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE006 AC/DC
 (NOT INCLUDED)

72 x
SMD LED 10W 1050 Lm DIFFUSE  METAL 130cm 600 x 190 x 30 mm

8 003910 140301

F
COLOUR CHANGE

https://www.velamp.com/schede/TL1010-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LE006.pdf
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LAMPADE CON LENTE

Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

MAGNIFIER 4
Lampada con lente di ingrandimento 
Magnifying lamp
Lampe avec loupe
Lampara profesional con lupa
Lampe mit Vergrößerungsglas

3 + 12
DIOPTRIES

3 + 12
DIOPTRIES

4 4

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Spina
Plug

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE004LED 220V AC 30 x
SMD LED 6W 450 Lm DIFFUSE  PLASTIC - OTHER

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
150cm 180 x 180 x 360 

mm

8 003910 350076

F
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

LORD
Lampada LED con lente ricaricabile 
Hanging LED lamp
Ampoule LED avec cordon
Bombilla LED portátil con interruptor de cadena
LED-Hängelampe mit Kordel

3X
8X

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE008 RECHARGEABLE 
BATTERIES

6 x
SMD LED

(INCLUDED)
0.5W 60 Lm DIFFUSE  

LI-PO
3,7V 400mAh
(INCLUDED)

6 hours PLASTIC - ABS 120cm 220 x 135 x 300 
mm

8 003910 107809

https://www.velamp.com/schede/LE004LED.004S.pdf
https://www.velamp.com/schede/LE008.pdf
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LAMPADE CON LENTE

Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

TROOPER
Occhiali LED con lente d’ingrandimento. 5 diottrie 
intercambiabili 
LED glasses with magnifying glass. 5 interchangeable 
diopters
Lunettes LED avec loupe. 5 dioptries interchangeables
Gafas LED con lupa. 5 dioptrías intercambiables
LED-Brille mit Lupe. 5 austauschbare Dioptrien

1.0X
1.5X
2.0X
2.5X
3.5X

6 36

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE035 DRY BATTERIES
2 x

STANDARD LED
(INCLUDED)

0.12W 12 Lm FOCUS  3 x AAA
(NOT INCLUDED) 24 hours PLASTIC - ABS 220 x 145 x 80 

mm

8 003910 107816
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

CROTALE
Lampada LED a mano o da tavolo con lente 
Hand and table LED lamp
Lampe LED à main ou de table
Lampara LED de mano o de mesa
Hand- und / oder Tisch-LED-Lampe

8 LED 5X
11X

6 48

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE037 DRY BATTERIES
8 x

SMD LED
(INCLUDED)

0.4W 48 Lm DIFFUSE  
3 x AAA

(NOT 
INCLUDED)

30 hours PLASTIC - ABS 120cm 195 x 90 x 27 
mm

8 003910 107823

https://www.velamp.com/schede/LE035.pdf
https://www.velamp.com/schede/LE037.pdf
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LAMPADE CON LENTE

Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

C-3PO
Lente di ingrandimento con supporto e clip 
orientabili 
Magnifier with holder and swivel clip
Loupe 5x avec base en fonte lourde et pinces
Lupa con soporte y clip giratorio
Lupe mit Halterung und drehbarem Clip

X5

6 24

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LE036 METAL 120 x 80 x 60 mm

8 003910 113954

LINXLED
Lente d’ingrandimento COB LED 
COB LED Magnifying glass
Loupe COB LED
Lupa de COB LED
COB LED-Lupe

COB
LED

X3

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN288 DRY BATTERIES 3 x
COB LED 0.3W 20 Lm DIFFUSE  2 x AA

(NOT INCLUDED) 12 hours PLASTIC - ABS 240 x 113 x 20 
mm

8 003910 109780
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

WATSON
Lente d’ingrandimento COB LED 
COB LED Magnifying glass
Loupe COB LED
Lupa de COB LED
COB LED-Lupe

X3 COB
LED

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN286D DRY BATTERIES 3 x
COB LED 20 Lm DIFFUSE  2 x AA 12 hours PLASTIC - ABS 240 x 110 x 30 mm

8 003910 117044

WATSON
Lente d’ingrandimento COB LED 
COB LED Magnifying glass
Loupe COB LED
Lupa de COB LED
COB LED-Lupe

X3 COB
LED

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN286 DRY BATTERIES COB LED 0.3W 20 Lm DIFFUSE  2 x AA
(NOT INCLUDED) 12 hours PLASTIC - ABS 240 x 20 x 110 

mm

8 003910 110441

https://www.velamp.com/schede/LE036.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN288.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN286D.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN286.pdf
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LAMPADE CON LENTE

Magnifier lamps / Lampes loupe
Lámparas de aumento / Lupenlampen

ENOLA
Lente d’ingrandimento 6X 
6X Magnifying glass
Loupe 6X
Lupa 6X
6-fache Lupe

X6

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN284 PLASTIC - OTHER 190 x 110 x 20 mm

8 003910 113466

GOOSE
Luce da lettura LED 
LED Booklight
Lampe de lecture LED
Luz de lectura LED
LED-Leselampe

12 72

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IN232 DRY BATTERIES 1 x
STANDARD LED 0.1W 6 Lm DIFFUSE  

2 x CR1220
LITHIUM-ION

3V
(INCLUDED)

13 hours PLASTIC - ABS 23 x 29 x 257 mm

8 003910 902565
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LUCI DI EMERGENZA FISSE
Fixed emergency lights / Feux de détresse fixes
Luces de emergencia fijas / Feste Notbeleuchtung

HOLLY
Lampada per illuminazione d’emergenza 
Self-contained luminaire for emergency lighting
Bloc de secours
Aparato para illumination de seguridad
Lampe fu¨r Notbeleuchtung

NON
PERMANENTE

+
PERMANENTE

6 24

L1

L3

L3

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

8

7

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ER122N 220V AC 2835 SMD LED 4.8W 420 Lm DIFFUSE  120°

1 x 18650
LITHIUM-ION

4000mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

3 hours PLASTIC - PC 295 x 36 x 122 
mm

8 003910 112605

https://www.velamp.com/schede/IN284.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN232.pdf
https://www.velamp.com/schede/ER122N.pdf
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI

Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

OVIDEA
Lampada LED Ricaricabile Anti Blackout 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara anticorte portátil recargable
Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR160NG AC/DC 38 x
SMD LED 5W 350 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

1.200mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

5 hours PLASTIC - ABS 164 x 104 x 286 
mm

8 003910 140394
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

AQVA
Lanterna portatile ricaricabile anti black-out 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara LED recargable portátil de encendido 
automatico
Tragbare Antiblackout-Lampe, wiederaufladbar

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR174 AC/DC 64 x
SMD LED 6W 400 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 1.800mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

9 hours PLASTIC - ABS 290 x 140 x 75 
mm

8 003910 140325

https://www.velamp.com/schede/IR160NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR174.pdf
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI

Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

BETTO
Lanterna portatile ricaricabile anti black-out 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara LED recargable portátil de encendido 
automatico
Tragbare Antiblackout-Lampe, wiederaufladbar

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR172 AC/DC 90 x
SMD LED 500 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 1.200mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

4 hours PLASTIC - OTHER 140 x 140 x 40 mm

8 003910 117068

In
do

or
 li

gh
ti

ng

LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

TWIX
Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara anticorte portátil recargable
Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR162NG AC/DC 32 x
SMD LED 5W 300 Lm DIFFUSE  

1 x 18650
LITHIUM-ION

3.7V 1500mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

14 hours PLASTIC - ABS 235 x 75 x 60 mm

8 003910 140257

https://www.velamp.com/schede/IR172.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR162NG.pdf
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI

Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

BIG TWIX
Lampada Emergenza LED Ricaricabile 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara anticorte portátil recargable
Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR163NG AC/DC 82 x
SMD LED 400 Lm DIFFUSE  

2 x 18650
LITHIUM-ION

1.200mAh
(INCLUDED)

NOT REPLACEABLE

2.5 hours PLASTIC - ABS 76 x 65 x 360 mm

8 003910 140400

In
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

IRON
Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out 
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de 
courant
Lámpara anticorte portátil recargable
Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Adattatore
Adaptor

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IR312 AC/DC 21 x
SMD LED 5W 250 Lm DIFFUSE  

18650
LITHIUM-ION

3,7V 
2000mAh

(INCLUDED)

5 hours PLASTIC - ABS
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
107 x 65 x 198 

mm

8 003910 106024

https://www.velamp.com/schede/IR163NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR312.pdf
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI

Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

NIGHT GUARD 2
Punto luce antiblack-out con torcia 
Antiblack-out nightlight & flashlight
Veilleuse avec allumage automatique en cas de 
coupure de courant & torche
Punto Luz recargable anti black-out con linterna
Nachtlicht mit Antiblackout-Funktion

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

R720 220V AC 6 x
SMD LED 1W 40 Lm DIFFUSE + 

FOCUS  

1 x
LI-PO

3,7V 300mAh
(INCLUDED)

5 hours PLASTIC - PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

59 x 112 x 75 
mm

8 003910 904644

6 36

R720H 220V AC 6 x
SMD LED 1W 40 Lm DIFFUSE + 

FOCUS  

1 x
LI-PO

3,7V 300mAh
(INCLUDED)

5 hours PLASTIC - PC

Type C/
EF - 2 pin 

(Europlug/
FR-DE 

Hybrid)

59 x 75 x 112 
mm

8 003910 101692

6 36
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portátiles / Tragbare Notleuchten

ARCHIE
Luce LED Anti-Blackout Ricaricabile con sensore 
Rechargeable Anti-Blackout LED Light with Sensor
Lampe LED rechargeable anti-panne avec capteur
Luz LED recargable con sensor y protección contra 
apagones
Wiederaufladbare LED-Notleuchte mit Sensor

6 48

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cavo USB-C
USB-C Cable

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Portata
Range

Dist. d’éclar.
Alcance.

Reichweite

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

R724 AC/DC SMD LED 100 Lm 20 m DIFFUSE + FOCUS  

1 x 14500
LITHIUM-ION

500mAh
(INCLUDED)

REPLACEABLE

2 hours PLASTIC - ABS 185 x 44 x 44 mm

8 003910 141810

https://www.velamp.com/schede/R720.pdf
https://www.velamp.com/schede/R720H.pdf
https://www.velamp.com/schede/R724.pdf
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses

Luces nocturnas / Nachtleuchten

MOON
Punto luce 
Nightlight
Veilleuse
Luz nocturna
Nachtlampe

12 120

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL04 220V AC NEON 0.3 W 20 Lm DIFFUSE  PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
43 x 43 x 53 mm

8 003910 100138

TWILIGHT
Punto luce LED con interruttore ON-OFF 
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter

12 120

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL09LED 220V AC 2 x
STANDARD LED 0.5 W 30 Lm DIFFUSE  PLASTIC - PC

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
65 x 65 x 65 mm

8 003910 901384
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nachtleuchten

TOUCH & DROP LED
Punto luce LED con interruttore ON-OFF 
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IL27NG 220V AC SMD LED 0,3W 5 Lm PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
55 x 55 x 60 mm

8 003910 117075

12 72

IL28NG 220V AC SMD LED 0,3W 5 Lm PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
55 x 55 x 60 mm

8 003910 117082

12 72

IL27NG IL28NG

https://www.velamp.com/schede/IL04.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL09LED.012L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL27NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL28NG.pdf
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses

Luces nocturnas / Nachtleuchten

FROOT
Punto luce LED con interruttore ON-OFF 
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IL29 220V AC
2 x

SMD LED
(INCLUDED)

0.3 W 30 Lm DIFFUSE  PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

70 x 45 x 23 
mm

8 003910 110274

12 120

IL30 220V AC
2 x

SMD LED
(INCLUDED)

0.3 W 30 Lm DIFFUSE  PLASTIC - PC
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

70 x 45 x 23 
mm

8 003910 110281

12 120

IL29 IL30
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumières d’armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

CHIC 2
Luce LED con sensore di movimento 
Motion sensor LED light
Lumière LED avec détecteur de mouvements
Luz LED con sensor de movimiento
LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

24
HOURS

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL11EVO2 DRY BATTERIES 3 x
SMD LED 1W 80 Lm DIFFUSE  

3 x AAA
(NOT INCLUDED)

REPLACEABLE
24 hours PLASTIC - ABS 75 x 23 x 75 mm

8 003910 105263

SMARTY
Luce LED con sensore di movimento 
Motion sensor LED light
Lumière LED avec détecteur de mouvements
Luz LED con sensor de movimiento
LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

6 pcs
DISPLAY

6 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LT011 DRY BATTERIES SMD LED 3W 200 Lm DIFFUSE  4 x AAA
(NOT INCLUDED) 15 hours PLASTIC - ABS 160 x 30 x 10 mm

8 003910 923171

https://www.velamp.com/schede/IL29.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL30.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL11EVO2.pdf
https://www.velamp.com/schede/LT011.pdf
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LUCI PER ARMADIO

Closet lights / Lumières d’armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

SILK
Striscia LED con sensore di movimento 
LED strip with PIR sensor
Ruban LED avec détecteur de mouvements
Kit de tiras led con sensor de movimiento
LED Strip mit PIR Bewegungssensor

6 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LT018 DRY BATTERIES SMD LED 2W 110 Lm DIFFUSE  4 x AAA
(NOT INCLUDED) 6 hours PLASTIC - ABS 1000 x 60 x 24 

mm

8 003910 105218
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumières d’armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

RETRO’
Lampada LED con corda, appendibile 
Rechargeable LED lamp
Lampe LED rechargeable
Lámpara LED recargable
Wiederaufladbare LED-Lampe

40
HOURS
LIGHT!

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

IL84-B DRY 
BATTERIES

STANDARD 
LED 0.5W 50 Lm DIFFUSE  

3 x AAA
(NOT 

INCLUDED)
40 hours PLASTIC - ABS 155 x 54 x 54 

mm
8 003910 105034

12 48

IL84-F DRY 
BATTERIES

FILAMENT 
LED 1W 75 Lm DIFFUSE  

3 x AAA
(NOT 

INCLUDED)
24 hours PLASTIC - ABS 155 x 54 x 54 

mm
8 003910 116122

12 48

IL84-B IL84-F

https://www.velamp.com/schede/LT018.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL84-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL84-F.pdf
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LUCI PER ARMADIO

Closet lights / Lumières d’armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

PUSH LIGHT
Lampada a pressione LED 
LED Push light
Lampe à pression LED
Lampara Led a presión
LED Leuchten zum Dru¨cken

40
HOURS
LIGHT!

12 72

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL05LED DRY BATTERIES 3 x
STANDARD LED 0.1W 10 Lm DIFFUSE  2 x AA

(NOT INCLUDED) 40 hours PLASTIC - ABS 100 x 100 x 50 
mm

8 003910 116627

MINI PUSH LIGHT 
LED
Push light LED 
LED push light
Lampe à pression LED
Lampara LED a presión
LED Minileuchte zum Dru¨cken

COB
LED

12 120

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL12 DRY BATTERIES COB LED 1W 40 Lm DIFFUSE  3 x AAA
(NOT INCLUDED) 20 hours PLASTIC - ABS 68 x 68 x 20 mm

8 003910 120082
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumières d’armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

LOVING
Interruttore luminoso a pile 
Battery operated light switch
Interrupteur lumineux à piles
Interruptor de luz de la batería
Batterielichtschalter

12 48

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. lumière
Tecn. iluminación
Lichttechnologie

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

Fascio
Beam

Type de faisceau
Haz.

Strahlungswinkel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Autonomia
Runtime

Autonomie
Autonomía
Autonomie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

IL92 DRY BATTERIES COB LED
(INCLUDED) 3W 150 Lm DIFFUSE  

3 x AAA
ALKALINE

(INCLUDED)
10 hours PLASTIC - ABS 200 x 20 x 152 

mm

8 003910 112414

https://www.velamp.com/schede/IL05LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL12.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL92.pdf
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SENSORI DI MOVIMENTO
Motion sensors / Détecteurs de mouvement

Sensores de movimiento / Bewegungsmelder

6 36

MOTION SENSOR 2
Rilevatore di movimento ad infrarossi 
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge
Detector de movimiento infrarrojo
Infrarot-Bewegungsmelder

8 003910 006348 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Temperatura di
funzionamento (°C)

Working temperature
Température de 
fonctionnement
Temperatura de 
funcionamiento

Betriebstemperatur

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Altezza
d’installazione
Installation height

Hauteur d’installation
Altura para instalation

Installationshöhe

Angolo di
rilevazione

Detection angle
Angle de détection

Abertura de detección
Blendenöffnung

Distanza di
rilevamento (m)
Detection distance

Distance de
détection

Distancia de
detección

Erkennungsabstand

Tempo di
funzionamento

Working time
Durée de fonct.
Tiempo de func.
Betriebsdauer

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MS002 220V AC PLASTIC - ABS -20°C / +40°C 1000W 3,5m 180° max 12m 8 SEC TO 7 MIN 86 x 100 x 80 mm

6 24

MOTION SENSOR 2
Rilevatore di movimento ad infrarossi 
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge
Detector de movimiento infrarrojo
Infrarot-Bewegungsmelder

8 003910 104488 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Temperatura di
funzionamento (°C)

Working temperature
Température de 
fonctionnement
Temperatura de 
funcionamiento

Betriebstemperatur

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Altezza
d’installazione
Installation height

Hauteur d’installation
Altura para instalation

Installationshöhe

Angolo di
rilevazione

Detection angle
Angle de détection

Abertura de detección
Blendenöffnung

Distanza di
rilevamento (m)
Detection distance

Distance de
détection

Distancia de
detección

Erkennungsabstand

Tempo di
funzionamento

Working time
Durée de fonct.
Tiempo de func.
Betriebsdauer

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MS005 220V AC PLASTIC - ABS -20°C / +40°C 1000W 3,5m 180° max 12m 8 SEC TO 7 MIN 86 x 100 x 80 mm
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SENSORI DI MOVIMENTO
Motion sensors / Détecteurs de mouvement
Sensores de movimiento / Bewegungsmelder

6 36

CIVETTA
Interruttore crepuscolare 
Crepuscular detector switch
Interrupteur crépusculaire
Interruptor con sensor crepuscular
Dämmerungsschalter

8 003910 902985 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Temperatura di
funzionamento (°C)

Working temperature
Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MS012 220V AC PLASTIC - ABS -20°C / +40°C 120W (LED) 63 x 63 x 77 mm

6 48

THERM500
Termostato analogico caldo / freddo 
Analogue thermostat hot / cold
Thermostat analogique chaud/froid
Termostato analógico frío/calor
Analoger Thermostat warm/kalt

8 003910 115248

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM500 220V AC PLASTIC - OTHER 73 x 23 x 73 mm

https://www.velamp.com/schede/MS002.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/MS005.pdf
https://www.velamp.com/schede/MS012.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM500.pdf
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TERMOSTATI
Thermostats / Thermostats
Termostatos / Thermostate

6 48

THERM506
Cronotermostato digitale programmabile 
Programmable digital chronothermostat
Chronothermostat numérique programmable
Cronotermostato digital programable
Programmierbarer digitaler Uhrenthermostat

8 003910 115262

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM506 DRY BATTERIES 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - OTHER 85 x 30 x 140 mm

6 48

THERM504
Termostato digitale 2 fili, caldo / freddo 
2-wire digital thermostat, hot / cold
Thermostat numérique à 2 fils, chaud/froid
Termostato digital de 2 hilos, frío/calor
2-Draht-Digitalthermostat, heiß / kalt

8 003910 115255

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM504 DRY BATTERIES 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - OTHER 70 x 30 x 110 mm
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ADATTATORI DA VIAGGIO
Travel adapters / Adaptateurs de voyage
Adaptadores de viaje / Reiseadapter

6 72

WORLD TRAVEL 
ADAPTOR
Adattatore da viaggio 
Travel adaptor
Adapteur de voyage
Adaptador de viaje
Adapter für Reisen

8 003910 100350

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH110 220V AC PLASTIC - PC 85 x 50 x 50 mm

6 72

WORLD EUROPE 
TRAVEL ADAPTOR
Adattatore da viaggio 
Travel adaptor
Adapteur de voyage
Adaptador de viaje
Adapter für Reisen

8 003910 140097

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH112 220V AC PLASTIC - PC Type E / F - 2 pin (EU Hybrid) 40 x 45 x 65 mm

https://www.velamp.com/schede/THERM506.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM504.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH110.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH112.pdf
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PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA
Italian type timers / Programmateurs prise italienne

Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer Home

6 48

SH001.006L
Mini programmatore 24 ore con segmenti da 30 
minuti. Standard Italiano 
24-hour mini timer with 30-minute segments. Italian 
standard
Mini programmateur 24 heures avec segments de 30 
minutes. Standard italien
Mini programador de 24 horas con segmentos de 30 
minutos. Estándar italiano
24-Stunden-Miniprogrammierer mit 30-Minuten-
Segmenten. Italienischer Standard

8 003910 006409

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH001 220V AC PLASTIC - PC 3600W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A 54 x 71 x 102 mm

6 48

SH008
Programmatore giornaliero meccanico, 
programmi da 15 minuti 
Mechanical daily programmer, 15 minute programs
Programmateur journalier mécanique, programmes 
15 minutes
Programador diario mecánico, programas de 15 
minutos
Mechanischer Tagesprogrammierer, 15-Minuten-
Programme

8 003910 115231

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH008 220V AC PLASTIC - PC 3680W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A 125 x 75 x 70 mm
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PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA
Italian type timers / Programmateurs prise italienne
Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer Home

6 48

SH004
Programmatore giornaliero 24h da esterno. 
Standard Italiano 
External 24h daily timer. Italian standard
Programmateur journalier extérieur 24h. Standard 
italien
Programador diario externo 24h. estándar italiano
Externer 24-Stunden-Tagesprogrammierer. 
Italienischer Standard

8 003910 006430 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Temp.  di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH004 220V AC PLASTIC - PC -25°C / +45°C 3600W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 
16A/10A 70 x 80 x 140 mm

6 48

SH003
Programmatore settimanale meccanico 
Mechanical weekly programmer
Programmateur hebdomadaire mécanique
Programador mecánico semanal
Mechanischer Wochenprogrammierer

8 003910 006423

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SH003 220V AC PLASTIC - PC 3680W Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A 125 x 75 x 70 mm

https://www.velamp.com/schede/SH001.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH008.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH004.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH003.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

PLUG-IT-16F
Presa volante 16A 
16A flying socket. Italian standard
Prise volante 16A. Norme italienne
Enchufe volador de 16A. estándar 
italiano
16A fliegende Steckdose. 
Italienischer Standard

8 003910 904293
     

Cod.  prodotto
Item code

Prese
Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-16F Type Italy tripolar 16A/10A 70 x 40 x 20 mm

25 200

PLUG-IT-10F
Presa volante 10A 
10A flying socket. Italian standard
Prise volante 10A. Norme italienne
Enchufe volador de 10A. estándar 
italiano
10A fliegende Steckdose. 
Italienischer Standard

8 003910 904286
     

Cod.  prodotto
Item code

Prese
Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-10F Type Italy tripolar 10A 65 x 31 x 21 mm

25 200

PLUG-IT-10AK
Spina 90° 10A 
90° 10A plug. Italian standard
Prise 90° 10A. Norme italienne
Enchufe 90° 10A. estándar italiano
90° 10A Stecker. Italienischer 
Standard

8 003910 904262
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-10AK Type Italy tripolar 10A 60 x 40 x 25 mm

25 200

PLUG-IT-16AK
Spina 90° 16A 
90° 16A plug. Italian standard
Prise 90° 16A. Norme italienne
Enchufe 90° 16A. estándar italiano
90° 16A Stecker. Italienischer 
Standard

8 003910 904279
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-16AK Type Italy tripolar 16A 42 x 26 x 14 mm

25 200

PLUG-IT-16A
Spina dritta 16A 
Straight plug 16A. Italian standard
Fiche droite 16A. Norme italienne
Clavija recta 16A. estándar italiano
Gerader Stecker 16A. Italienischer 
Standard

8 003910 904255
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-16A Type Italy tripolar 16A 70 x 40 x 20 mm

25 200

PLUG-IT-10A
Spina dritta 10A 
Straight plug 10A. Italian standard
Fiche droite 10A. Norme italienne
Enchufe recto 10A. estándar italiano
Gerader Stecker 10A. Italienischer 
Standard

8 003910 904248
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Dimensioni (mm)
Dimensions

PLUG-IT-10A Type Italy tripolar 10A 70 x 40 x 20 mm

25 200
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ADAPT-3-10A
Adattatore triplo 10A 
Italian 10A triple adaptor
Adaptateur triple 10A. Norme 
italienne
Adaptador triple 10A. estándar 
italiano
10A Dreifachadapter. Italienischer 
Standard

8 003910 904323
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-3-10A Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
10A 3 41 x 41 x 28 mm

25 200

ADAPT-IT-10S
Adattatore schuko 10A 
Italy 10A Schuko adaptor
Adaptateur schuko 10A. Norme 
italienne
Adaptador schuko 10A. estándar 
italiano
10A Schuko-Adapter. Italienischer 
Standard

8 003910 904309
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-IT-10S Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
1 47 x 47 x 67 mm

25 200

ADAPT-IT-16S
Adattatore schuko 16A 
Italy 16A Schuko adaptor
Adaptateur schuko 16A. Norme 
italienne
Adaptador schuko 16A. estándar 
italiano
16A Schuko-Adapter. Italienischer 
Standard

8 003910 904316
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-IT-16S Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
1 26 x 26 x 40 mm

25 200

ADAPT-3-16A
Adattatore triplo 16A 
Italian 16A triple adaptor
Adaptateur triple 16A. Norme 
italienne
Adaptador triple 16A. estándar 
italiano
Dreifacher 16A-Adapter. 
Italienischer Standard

8 003910 904330
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-3-16A Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A 3 40 x 40 x 55 mm

25 200

ADAPT-3-10S
Adattatore schuko + 2 prese 10A 
Italian Schuko + 2x10A plugs
Adaptateur Schuko + 2 prises 10A. 
Norme italienne
Adaptador schuko + 2 tomas de 
10A. estándar italiano
Schuko-Adapter + 2 
10A-Steckdosen. Italienischer 
Standard

8 003910 904347
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-3-10S Type Italy tripolar 
10A

2 x Type Italy tripolar 
10A + shuko bipasso 3 23 x 43 x 64 mm

25 200

ADAPT-3-16S
Adattatore schuko + 2 prese 
bivalenti 
Italian Schuko adaptor + 2 
“bipasso” plugs
Adaptateur Schuko + 2 prises 
bivalentes. Norme italienne
Adaptador schuko + 2 enchufes 
bivalentes. estándar italiano
Schuko-Adapter + 2 bivalente 
Steckdosen. Italienischer Standard

8 003910 904354
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAPT-3-16S Type Italy tripolar 
16A

2 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
3 38 x 38 x 50 mm

25 200

https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16F.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10F.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10AK.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16AK.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16A.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10A.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-10A.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-10S.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-16S.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-16A.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-10S.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-16S.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

25 200

ADAPT-IT-101
Adattatore rotante: 1 spina 10A vs 2 prese 10/16A 
+ 1 presa schuko. Con interruttore di protezione 
contro sovraccarichi 
Rotating adapter: 1 10A plug vs 2 10/16A sockets + 1 
Schuko socket. With overload protection switch
Adaptateur rotatif : 1 fiche 10A vs 2 prises 10/16A + 1 
prise Schuko. Avec interrupteur de protection contre 
les surcharges
Adaptador giratorio: 1 clavija 10A vs 2 tomas 10/16A 
+ 1 toma Schuko. Con interruptor de protección 
contra sobrecarga
Drehbarer Adapter: 1 10-A-Stecker vs. 2 
10/16-A-Steckdosen + 1 Schuko-Steckdose. Mit 
Überlastschutzschalter

8 003910 113619

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-101 220V AC PLASTIC - PC 1500W Type Italy tripolar 10A 2 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko bipasso 160 x 120 x 50 mm

25 200

ADAPT-IT-102
Adattatore schuko 90°: 1 presa 10/16A con schuko 
vs Spina 16A 
90° Schuko adapter: 1 10/16A socket with Schuko 
socket vs 16A
Adaptateur Schuko 90° : 1 prise 10/16A avec prise 
Schuko vs 16A
Adaptador Schuko 90°: 1 toma 10/16A con toma 
Schuko vs 16A
90°-Schuko-Adapter: 1 10/16A-Steckdose mit Schuko-
Steckdose vs. 16A

8 003910 113626

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-102 220V AC PLASTIC - PC Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A + 
shuko bipasso 145 x 100 x 40 mm
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

25 200

ADAPT-IT-103
Adattatore presa tripla: 3 prese 10A e 1 spina 10A 
Triple socket adapter: 3 x 10A sockets and 1 x 10A plug
Adaptateur triple prise : 3 prises 10 A et 1 fiche 10 A
Adaptador de triple enchufe: 3 enchufes de 10 A y 1 
enchufe de 10 A
Dreifachsteckdosenadapter: 3 x 10-A-Steckdosen und 
1 x 10-A-Stecker

8 003910 140639

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-103 220V AC PLASTIC - PC Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 10A 75 x 50 x 25 mm

25 200

ADAPT-IT-104
Adattatore presa tripla: 3 prese 10A/16A bipasso 
e 1 spina 16A 
Triple socket adapter: 3 10A/16A two-way sockets 
and 1 16A plug
Adaptateur triple prise : 3 prises bidirectionnelles 10 
A/16 A et 1 fiche 16 A
Adaptador de triple enchufe: 3 enchufes 
bidireccionales de 10 A/16 A y 1 enchufe de 16 A
Dreifachsteckdosenadapter: 3 x 10A/16A-
Wechselsteckdosen und 1 x 16A-Stecker

8 003910 140646

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-104 220V AC PLASTIC - PC Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A 80 x 55 x 45 mm

https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-101	.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-102	.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-103.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-104.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

25 200

ADAPT-IT-105
Adattatore 3 prese 10/16A bipasso con Schuko e 1 
spina 10A. Con protezione da sovraccarico 
Three-socket 10/16A adapter with Schuko and one 
10A plug. With overload protection.
Adaptateur tripolaire 10/16 A avec prise Schuko et 
une fiche 10 A. Protection contre les surcharges.
Adaptador de tres tomas 10/16A con conector 
Schuko y un enchufe de 10A. Con protección contra 
sobrecargas.
Dreifach-Steckdosenadapter 10/16A mit 
Schuko-Stecker und einem 10A-Stecker. Mit 
Überlastungsschutz.

SPINA
PICCOLA

10A

8 003910 140653

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-105 220V AC PLASTIC - PC 2300W Type Italy tripolar 10A Schuko bipasso 90 x 100 x 40 mm

25 200

ADAPT-IT-106
Adattatore 3 prese 10/16A bipasso con Schuko 
e 1 spina 16A. Con protezione da sovraccarico. 
3500W max 
Three-socket 10/16A adapter with Schuko and one 
16A plug. With overload protection. 3500W max.
Adaptateur tripolaire 10/16 A avec prise Schuko 
et une fiche 16 A. Protection contre les surcharges. 
Puissance maximale : 3 500 W.
Adaptador de tres tomas de corriente 10/16A con 
Schuko y un enchufe de 16A. Con protección contra 
sobrecargas. Máx. 3500 W.
Dreifachsteckdose 10/16A mit Schuko-Stecker und 
einem 16A-Stecker. Mit Überlastschutz. Max. 3500W.

SPINA
SCHUKO

10A

8 003910 140660

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAPT-IT-106 220V AC PLASTIC - PC 3500W Type E / F - 2 pin (EU Hybrid) Schuko bipasso 90 x 100 x 40 mm
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-S24
Multipresa standard Italiano. 6 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 6 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 6 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 6 Positionen. Mit Schalter

8 003910 923034
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S24 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

6 3500W 200 x 80 x 
56 mm

5 25

MULTIT-I-S24K
Multipresa standard Italiano. 6 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 6 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 6 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 6 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108554
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S24K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

6 3500W 200 x 80 x 
56 mm

5 25

MULTIT-I-S36
Multipresa standard Italiano. 9 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 9 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 9 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 9 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 9 Positionen. Mit Schalter

8 003910 923041
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S36 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

9 3500W 250 x 80 x 
56 mm

5 25

MULTIT-I-S36K
Multipresa standard Italiano. 9 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 9 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 9 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 9 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 9 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108530
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S36K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

9 3500W 240 x 60 x 
50 mm

5 25

https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-105.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-106.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S24.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S24K.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S36.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S36K.pdf
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes

Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-S30USB
Multipresa italiana con3 prese 
Schuko e 2 prese USB. Con 
interruttore. 
Italian power strip with 3 Schuko 
sockets and 2 USB ports. With 
switch.
Multiprise italienne avec 3 prises 
Schuko et 2 ports USB. Avec 
interrupteur.
Regleta italiana con 3 enchufes 
Schuko y 2 puertos USB. Con 
interruptor.
Italienische Steckdosenleiste mit 
3 Schuko-Steckdosen und 2 USB-
Anschlüssen. Mit Schalter.

8 003910 140059
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S30USB 220V AC

150cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

3 3680W 280 x 70 x 
40 mm

5 20

3 m

1,5m
1 X USB A
1 X USB C

MULTIT-I-S30
Multipresa standard Italiano. 3 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 3 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 3 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 3 Positionen. Mit Schalter

8 003910 904019
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S30 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

3 3500W 224 x 96 x 
52 mm

5 25

MULTIT-I-S33
Multipresa standard Italiano. 3 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 3 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 3 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 3 Positionen. Mit Schalter

8 003910 140332
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S33 220V AC
300cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

3 3500W 230 x 75 x 
40 mm

5 25

MULTIT-I-S30K
Multipresa standard Italiano. 3 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 3 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 3 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 3 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108165
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S30K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

3 3500W 224 x 96 x 
52 mm

5 25
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

3 m

MULTIT-I-S40
Multipresa standard Italiano. 4 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 4 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 4 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 4 Positionen. Mit Schalter

8 003910 904026
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S40 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

4 3500W 260 x 10 x 
46 mm

5 25

MULTIT-I-S43
Multipresa standard Italiano. 4 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 4 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 4 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 4 Positionen. Mit Schalter

8 003910 140349
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S43 220V AC
300cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

4 3500W 280 x 70 x 
40 mm

5 25

MULTIT-I-S40K
Multipresa standard Italiano. 4 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 4 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 4 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 4 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108172
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S40K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

4 3500W 260 x 10 x 
46 mm

5 25

https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S30USB.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S30.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S33.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S40.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S43.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S40K.pdf
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes

Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

3 m

MULTIT-I-S50
Multipresa standard Italiano. 5 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 5 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 5 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 5 Positionen. Mit Schalter

8 003910 904033
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S50 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

5 3500W 314 x 106 x 
30 mm

5 25

MULTIT-I-S53
Multipresa standard Italiano. 5 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 5 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 5 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 5 Positionen. Mit Schalter

8 003910 140363
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S53 220V AC
300cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

5 3500W 300 x 77 x 
40 mm

5 25

MULTIT-I-S50K
Multipresa standard Italiano. 5 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 5 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 5 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 5 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108189
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S50K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

5 3500W 314 x 106 x 
30 mm

5 25
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-S60
Multipresa standard Italiano. 6 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 6 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 6 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 6 Positionen. Mit Schalter

8 003910 904040
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-S60 220V AC
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

6 3500W 380 x 60 x 
40 mm

5 25

MULTIT-I-S60K
Multipresa standard Italiano. 6 
prese. Con interruttore 
Italian standard power strip. 6 
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar italiana. 6 
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem 
Standard. 6 Positionen. Mit Schalter

8 003910 108196
     

Cod.  
prodotto
Item code

Aliment.
Power
source

Cavo
Cable

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° 
Prese

n° 
Sockets

Carico 
massimo
Max. load

Dimensioni 
(mm)

Dimensions

MULTIT-I-
S60K 220V AC

100cm, 
H05VV-F 

3G1.0mm2

Type Italy 
tripolar 16A

Type Italy 
tripolar 

16A/10A 
+ shuko 
bipasso

6 3500W 380 x 60 x 
40 mm

5 25

MULTIT-I-S66
Multipresa standard Italiano. 6 prese. Con 
interruttori individuali 
Italian standard power strip. 6 positions. With 
individual switches
Multiprise standard italien. 6 positions. Avec 
interrupteurs individuels
Regleta estándar italiana. 6 posiciones. Con 
interruptores individuales
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 6 
Positionen. Mit Einzelschaltern

1,5m

8 003910 110298

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-S66 220V AC PLASTIC - OTHER 3500W 150cm, H05VV-F 
3G1.0mm2 Type Italy tripolar 16A

Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
6 330 x 73 x 39 mm

5 30

https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S50.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S53.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S50K.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S60.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S60K.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S66.pdf
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes

Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-415
Multipresa SPAZIOZERO: spina 10A e 4 prese 
10/16A bipasso. Con interruttore di protezione. 
Cavo 1,5m. Bianco 
SPAZIOZERO power strip: 10A plug and four 10/16A 
two-way sockets. With circuit breaker. 1.5m cable. 
White.
Multiprise SPAZIOZERO : prise 10 A et quatre prises 
va-et-vient 10/16 A. Disjoncteur intégré. Câble de 
1,5 m. Blanche.
Regleta SPAZIOZERO: Enchufe de 10 A y cuatro tomas 
de corriente de 10/16 A. Con disyuntor. Cable de 1,5 
m. Color blanco.
SPAZIOZERO Steckdosenleiste: 10-A-Stecker 
und vier 10/16-A-Wechselsteckdosen. Mit 
Leitungsschutzschalter. 1,5 m Kabel. Weiß.

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 140622

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-415 220V AC PLASTIC - PC 2500W 1.5m Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 
16A/10A 310 x 30 x 20 mm

6 30
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-102
Multipresa standard Italiano. 3 prese. Con 
interruttore di sicurezza 
Italian standard power strip. 3 positions. With safety 
switch
Multiprise standard italien. 3 positions. Avec 
interrupteur de sécurité
Regleta estándar italiana. 3 posiciones. Con 
interruptor de seguridad
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 3 
Positionen. Mit Sicherheitsschalter

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 923003

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-102 220V AC PLASTIC - OTHER 2500W 140cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 Type Italy tripolar 10A

2 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
3 190 x 80 x 40 mm

5 30

MULTIT-I-102K
Multipresa standard Italiano. 3 prese. Con 
interruttore di sicurezza 
Italian standard power strip. 3 positions. With safety 
switch
Multiprise standard italien. 3 positions. Avec 
interrupteur de sécurité
Regleta estándar italiana. 3 posiciones. Con 
interruptor de seguridad
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 3 
Positionen. Mit Sicherheitsschalter

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 115804

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-102K 220V AC PLASTIC - OTHER 2500W 140cm, H05VV-F 
3G1.0 Type Italy tripolar 10A

2 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
3 190 x 80 x 40 mm

5 30

https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-415.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-102.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-102K.pdf
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes

Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-310
Multipresa con spina angolare 10A verso 3 prese 
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza. 
Multisocket with 10A angle plug to 3 two-pin 10/16A 
outlets . With safety switch. White
Multiprise électrique Slim type Italie 3 positions, 3 
prises de dérivation 10/16A, multiprise électrique avec 
interrupteur
Multitoma con clavija acodada de 10 A a 3 tomas de 
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad.
Mehrfachsteckdose mit gewinkeltem 10A-Stecker 
auf 3 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit 
Sicherheitsschalter.

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 113794

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-310 220V AC PLASTIC - PC 2300W 100cm, H05VV-F 
3G1.0 Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 

16A/10A 3 250 x 45 x 20 mm

5 25

MULTIT-I-410
Multipresa con spina angolare 10A verso 4 prese 
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza. 
Bianco 
Multisocket with 10A angle plug to 4 two-pin 10/16A 
outlets . With safety switch. White
Multiprise électrique Slim type Italie 4 positions, 4 
prises de dérivation 10/16 A, multiprise électrique 
avec interrupteur et câble de 1,5 m, prise 10 A, robuste 
et sûre, gain de place
Multitoma con clavija acodada de 10 A a 4 tomas de 
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad. 
Blanco
Mehrfachsteckdose mit gewinkeltem 10A-Stecker 
auf 4 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit 
Sicherheitsschalter. Weiß

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 113800

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-410 220V AC PLASTIC - PC 2300W 100cm, H05VV-F 
3G1.0 Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 

16A/10A 4 280 x 45 x 20 mm

5 25
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas múltiples estándar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-I-510
Multipresa con spina angolare 10A verso 5 prese 
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza. 
Bianco 
Multisocket with 10A angle plug to 5 two-pin 10/16A 
outlets . With safety switch. White
Multiprise électrique Slim type Italie 5 positions, 5 
prises de dérivation 10/16A, multiprise électrique avec 
interrupteur et câble de 1,5 m, prise 10A, robuste et 
sûre, gain de place
Multitoma con clavija acodada de 10 A a 5 tomas de 
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad. 
Blanco
Multisteckdose mit 10A-Winkelstecker 
auf 5 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit 
Sicherheitsschalter. Weiß

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 113824

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-510 220V AC PLASTIC - PC 2300W 100cm, H05VV-F 
3G1.0 Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 

16A/10A 5 300 x 50 x 25 mm

5 25

MULTIT-I-610
Multipresa con spina angolare 10A verso 6 prese 
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza. 
Bianco 
Multisocket with 10A angle plug to 6 two-pin 10/16A 
outlets . With safety switch. White
Multiprise électrique Slim Italie type 6 positions, 6 
prises de dérivation 10/16 A, multiprise électrique 
avec interrupteur et câble de 1,5 m, prise 10 A, robuste 
et sûre, gain de place
Multitoma con clavija acodada de 10 A a 6 tomas de 
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad. 
Blanco
Multisteckdose mit 10A-Winkelstecker 
auf 6 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit 
Sicherheitsschalter. Weiß

SPINA
PICCOLA

10A
1,5m

8 003910 113831

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MULTIT-I-610 220V AC PLASTIC - PC 2300W 100cm, H05VV-F 
3G1.0 Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 

16A/10A 6 320 x 50 x 25 mm

5 25

https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-310.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-410.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-510.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-610.pdf
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO
Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes

Extensiones de potencia estándar italianas / Italienische Standard-Stromverlängerungen

PROLIT10A
Prolunga domestica 10A, standard Italiano 
10A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 10A, standard italien
Prolongador eléctrico 10A, estándar italiano
10A Verlängerungskabel, italienischer Standard

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PROLIT10A-3 220V AC 2500W 3m, H05VV-F 
3G0.75mm2

Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
10A 80 x 27 x 260 mm

8 003910 923058

5 30

PROLIT10A-5 220V AC 2500W 5m, H05VV-F 
3G0.75mm2

Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
10A 80 x 30 x 280 mm

8 003910 923065

5 30

PROLIT10A-K
Prolunga domestica 10A, standard Italiano 
10A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 10A, standard italien
Prolongador eléctrico 10A, estándar italiano
10A Verlängerungskabel, italienischer Standard

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PROLIT10A-3K 220V AC 2500W 3m, H05VV-F 
3G0.75mm2

Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
10A

170 x 150 x 30 
mm

8 003910 108127

5 30

PROLIT10A-5K 220V AC 2500W 5m, H05VV-F 
3G0.75mm2

Type Italy tripolar 
10A

Type Italy tripolar 
10A

170 x 150 x 30 
mm

8 003910 108141

5 30
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO
Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes
Extensiones de potencia estándar italianas / Italienische Standard-Stromverlängerungen

PROLIT16A
Prolunga domestica 16A, standard Italiano 
16A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
Prolongador eléctrico 16A, estándar italiano
16A Verlängerungskabel, italienischer Standard

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PROLIT16A-3 220V AC 3500W 3m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A 84 x 28 x 270 mm

8 003910 923072

5 30

PROLIT16A-5 220V AC 3500W 5m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A bipasso 90 x 33 x 270 mm

8 003910 923089

5 30

PROLIT16A-10 220V AC 3500W 10m, H05VV-F 
3G1.5mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A

170 x 170 x 50 
mm

8 003910 108585

5 30

PROLIT16A-K
Prolunga domestica 16A, standard Italiano 
16A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
Prolongador eléctrico 16A, estándar italiano
16A Verlängerungskabel, italienischer Standard

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PROLIT16A-3K 220V AC 3500W 3m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A 84 x 28 x 270 mm

8 003910 108134

5 30

PROLIT16A-5K 220V AC 3500W 5m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A

150 x 150 x 50 
mm

8 003910 108158

5 30

PROLIT16A-10K 220V AC 3500W 10m, H05VV-F 
3G1.5mm2

Type Italy tripolar 
16A

Type Italy tripolar 
16A/10A

170 x 170 x 50 
mm

8 003910 108592

5 30

https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-3K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-5K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-10.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-3K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-5K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-10K.pdf
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO
Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes

Extensiones de potencia estándar italianas / Italienische Standard-Stromverlängerungen

PROLITS-5
Prolunga domestica 16A, standard Italiano 
16A extension cord, Italian standard
Prolongateur électrique 16A, standard italien
Prolongador eléctrico 16A, estándar italiano
16A Verlängerungskabel, italienischer Standard

8 003910 923096

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PROLITS-5 220V AC PLASTIC - OTHER 3500W 5m, H05VV-F 
3G1.5mm2 Type Italy tripolar 16A

Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
66 x 46 x 310 mm

5 20

PROHD16A-IT-20
Prolunga 20 mt Spina 16A  salvaspazio e Presa 
polivalente (schuko + 10/16A) 
Italian three-pole extension cord, M/F 16A 20 m, 
3G1.5 cable
Rallonge tripolaire italienne, M/F 16A 20 m, câble 
3G1.5
Alargador italiano tripolar M/H 16A 20 m, cable 3G1,5
Italienisches dreipoliges Verlängerungskabel, M/F 16A 
20 m, 3G1,5-Kabel

20 m

8 003910 113480

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PROHD16A-IT-20 220V AC PLASTIC - OTHER 20m, H05VV-F 
3G1.5mm2 Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 

16A/10A bipasso 1 230 x 230 x 60 mm

6 6

DOMREEL-7-ITU
Avvolgitore elettrico domestico 7 m con 
disgiuntore termico. Standard italiano 
10m domestic electric reel with thermal circuit 
breaker. Italian Standard
Enrouleur domestique 7m avec disjoncteur 
thermique. Standard Italien
Enrolador eléctrico doméstico de 7m con disyuntor 
térmico. Estándar italiano
7-m-Haushalts-Elektrorolle mit 
Thermoschutzschalter. Italienischer Standard

USB
MAX
12W

8 003910 140165

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOMREEL-7-ITU 220V AC PLASTIC - OTHER 900W 2300W 7m, H05VV-F 
3G1.0mm2 Type Italy tripolar 16A

2 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
210 x 165 x 95 mm

10 10
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AVVOLGICAVI STANDARD ITALIANO
Italian standard cable reels / Enrouleurs de câble aux normes italiennes
Enrollacables estándar italiano / Italienische Standard-Kabeltrommeln

1 X USB A
1 X USB C

DOMREEL-10-IT
Avvolgitore elettrico domestico 10 m con 
disgiuntore termico. Standard italiano 
10m domestic electric reel with thermal circuit 
breaker. Italian Standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur 
thermique. Standard Italien
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor 
térmico. Estándar italiano
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit 
Thermoschutzschalter. Italienischer Standard

8 003910 107847

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOMREEL-10-IT 220V AC PLASTIC - OTHER 1000W 2200W 10m, H05VV-F 
3G1.0mm2 Type Italy tripolar 16A

4 x Type Italy tripolar 
16A/10A + shuko 

bipasso
271 x 215 x 75 mm

10 10

https://www.velamp.com/schede/PROLITS-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROHD16A-IT-20.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOMREEL-7-ITU.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOMREEL-10-IT.pdf
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AVVOLGICAVI STANDARD ITALIANO
Italian standard cable reels / Enrouleurs de câble aux normes italiennes
Enrollacables estándar italiano / Italienische Standard-Kabeltrommeln

REEL-IT
Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico. 
Standard italiano 
DIY cable reel with thermal cut-out. Italian standard
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique. 
Standard Italiano
Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. 
Estándar italiano
Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. 
Italienischer Standard

15 m 25 m 50 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

REEL-IT-15 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 15m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type Italy 

tripolar 16A

4 x Type 
Italy tripolar 
16A/10A + 

shuko bipasso

185 x 145 x 
255 mm

8 003910 102170

4 4

REEL-IT-25 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 25m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type Italy 

tripolar 16A

4 x Type 
Italy tripolar 
16A/10A + 

shuko bipasso

230 x 170 x 
320 mm

8 003910 102187

4 4

REEL-IT-50 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 50m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type Italy 

tripolar 16A

4 x Type 
Italy tripolar 
16A/10A + 

shuko bipasso

270 x 365 x 
190 mm

8 003910 102194

2 2
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE
French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes françaises
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar francesas / Französische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ADAT-FR-1
Adattatore francese “biplite” 
French “biplite” adapter
Biplite 2P+T 
frontale 16A
Adaptador francés “biplite”
Französischer “biplite” Adapter

8 003910 102033
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAT-FR-1 French type 2P+T French type 2P+T 2 73 x 45 x 85 mm

10 100

ADAT-FR-3
Adattatore francese “triplite” 
French “triplite” adapter
Triplite triangulaire 3 x 16A
Adaptador francés “triplite”
Französischer “triplite” Adapter

8 003910 102057
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAT-FR-3 French type 2P+T 1x2P+T + 2x6A 73 x 45 x 90 mm

10 100

TRIPLITE
Adattatore francese “triplite” 
French “triplite” adapter
Triplite triangulaire 3 x 16A
Adaptador francés “triplite”
Französischer “triplite” Adapter

8 003910 101975
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

TRIPLITE French type 2P+T French type 2P+T 3 92 x 85 x 74 mm

10 60

ADAT-FR-2
Adattatore francese “triplite” 
French “triplite” adapter
Triplite triangulaire 3 x 16A
Adaptador francés “triplite”
Französischer “triplite” Adapter

8 003910 102040
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAT-FR-2 French type 2P+T 3x6A 3 47 x 73 x 72 mm

10 100

ADAT-FR-4
Adattatore francese “biplite” con 
interruttore 
French “biplite” adapter with switch
Biplite 2x16A avec interrupteur
Adaptador francés “biplite” con 
interruptor
Französischer “biplite” Adapter mit 
Schalter

8 003910 109506
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

n° Prese
n° Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

ADAT-FR-4 French type 2P+T French type 2P+T 2 70 x 90 x 70 mm

10 100

SH001H.FR.006L
Mini programmateur 24 heures 
avec segments de 30 minutes. 
Standard français 
24-hour mini timer with 30-minute 
segments. French standard

8 003910 006898
 

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Prese
Sockets

Dimensioni (mm)
Dimensions

SH001H.FR.006L French type 2P+T French type 2P+T 54 x 71 x 102 mm

6 48

https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-15.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-1.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/TRIPLITE.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH001H.FR.006L.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE
French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes françaises

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar francesas / Französische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

6 24

ADAT-FR-12
Biplite frontale 2P+T 16A + 6A con luce notturna, 1 
presa USB-A e 1 presa USB-C 
Front biplite 2P+T 16A + 6A with night light, 1 USB-A 
socket and 1 USB-C socket
Chargeur biplite avant 2P+T 16A + 6A avec veilleuse, 
1 prise USB-A et 1 prise USB-C
Biplite frontal 2P+T 16A+6A con luz de noche, 1 toma 
USB-A y 1 toma USB-C
Front Biplite 2P+T 16A + 6A mit Nachtlicht, 1 USB-A-
Buchse und 1 USB-C-Buchse

8 003910 115156

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAT-FR-12 220V AC ABS + PC 3680W French type 2P+T French type 2P+T + 6A 80 x 70 x 70 mm

VEILLEUSE

6 24

ADAT-FR-10
Biplite frontale 2P+T 16A + 6A con 2 prese USB-A 
e 2 prese USB-C 
Front biplite 2P+T 16A + 6A with 2 USB-A sockets and 
2 USB-C sockets
Chargeur frontal biplite 2P+T 16A + 6A avec 2 prises 
USB-A et 2 prises USB-C
Biplite frontal 2P+T 16A+6A con 2 tomas USB-A y 2 
tomas USB-C
Front Biplite 2P+T 16A + 6A mit 2 USB-A Buchsen und 
2 USB-C Buchsen

8 003910 115149

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAT-FR-10 220V AC ABS + PC 3680W French type 2P+T French type 2P+T + 6A 70 x 50 x 95 mm
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE
French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes françaises
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar francesas / Französische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

10 100

PLUG-FR-16MA
Spina Volante con anello, 2P+T, 10/16A, 
Multistandard Tedesco/Italiano e Standard Francia. 
Ring-type flying plug, 2P+T, 10/16A, German/Italian 
multi-standard and French standard
Fiche volante à anneau, 2P+T, 10/16 A, fiche à cabler 
aux normes françaises
Enchufe de anillo, 2P+T, 10/16A, multiestándar 
alemán/italiano y estándar francés
Ringstecker, 2-polig + T, 10/16 A, deutsch/italienischer 
und französischer Standard

8 003910 116924

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PLUG-FR-16MA 220V AC PLASTIC - PC Type E / F - 2 pin (EU Hybrid) 50 x 35 x 80 mm

10 100

PLUG-FR-16F
Presa Volante 10/16A, Standard Francese (2P+T) 
10/16A, French Standard (2P+E)
Prise à cabler 2P+T, 10/16 A, norme française
10/16A, estándar francés (2P+E)
10/16A, französischer Standard (2P+E)

8 003910 116917

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PLUG-FR-16F 220V AC PLASTIC - PC French type 2P+T 45 x 45 x 60 mm

https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-12.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-10.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-FR-16MA.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-FR-16F.pdf
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MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes françaises

Tomas múltiples estándar francesas / Französische Standard-Multisteckdosen

MULTIP-FR
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese 
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions
Multiprise standard Français (2P+T). 3/4/5 positions
Regleta estándar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones
Steckdosenleiste nach französischem Standard 
(2P+E). 3/4/5 Positionen

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-FR-3 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 3 150 x 35 x 50 

mm
8 003910 101982

10 50

MULTIP-FR-4 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 4 195 x 52 x 37 

mm
8 003910 003439

10 50

MULTIP-FR-5 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 5 240 x 52 x 37 

mm
8 003910 003446

10 40

MULTIP-FR-6 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 6 310 x 80 x 45 

mm
8 003910 140387

10 40
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MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes françaises
Tomas múltiples estándar francesas / Französische Standard-Multisteckdosen

MULTIP-FR-I
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese. 
Con Interruttore 
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions. 
With Switch
Multiprise standard Français (2P+T). 3/4/5 positions. 
Avec interrupteur
Regleta estándar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones. 
con interruptor
Steckdosenleiste nach französischem Standard 
(2P+E). 3/4/5 Positionen. Mit Schalter

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-FR-I-3 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 3 180 x 54 x 36 

mm
8 003910 101999

10 50

MULTIP-FR-I-4 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 4 227 x 54 x 36 

mm
8 003910 003453

10 50

MULTIP-FR-I-5 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 5 270 x 54 x 36 

mm
8 003910 003460

10 40

MULTIP-FR-I-6 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 6 340 x 80 x 45 

mm
8 003910 140370

10 40

https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-6.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-6.pdf
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MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes françaises

Tomas múltiples estándar francesas / Französische Standard-Multisteckdosen

MULTIP-FR-USB
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/5 prese + 
2xUSB. Con Interruttore 
France standard power strip (2P+T). 3/5 positions + 
2xUSB. With Switch
Multiprise standard Français (2P+T). 3/5 positions + 
2xUSB. Avec interrupteur
Regleta estándar francés (2P+T). 3/5 posiciones + 
2xUSB. con interruptor
Steckdosenleiste nach französischem Standard 
(2P+E). 3/5 Positionen + 2xUSB. Mit Schalter

1,5m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-FR-USB3 220V AC 3680W
150cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 3 260 x 60 x 38 

mm
8 003910 108325

5 40

MULTIP-FR-USB5 220V AC 3680W 150cm, 
H05VV-F 3G1.0

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 5 340 x 50 x 40 

mm
8 003910 108332

5 40

1 X USB A
1 X USB C
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MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes françaises
Tomas múltiples estándar francesas / Französische Standard-Multisteckdosen

MULTIP-FR-I-K
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese. 
Con Interruttore 
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions. 
With Switch
Multiprise standard Français (2P+T). 3/4/5 positions. 
Avec interrupteur
Regleta estándar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones. 
con interruptor
Steckdosenleiste nach französischem Standard 
(2P+E). 3/4/5 Positionen. Mit Schalter

1,5m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-FR-I-3K 220V AC 3680W 150cm, 
H05VV-F 3G1.0

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 5 240 x 50 x 60 

mm
8 003910 114609

5 25

MULTIP-FR-I-4K 220V AC 3680W 150cm, 
H05VV-F 3G1.0

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 3 280 x 50 x 60 

mm
8 003910 114616

5 25

MULTIP-FR-I-5K 220V AC 3680W 150cm, 
H05VV-F 3G1.0

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

French type 
2P+T 4 320 x 50 x 60 

mm
8 003910 114623

5 25

https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-USB3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-USB5.pdf
https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-3K.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf
https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-4K.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf
https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-5K.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD FRANCESE
France type extension cords / Rallonges électriques françaises

Cables de extensión franceses / Französische Verlängerungskabel

PRO16A-FR
Prolunga elettrica standard Francese (2P+T) 
Extension cord - 10/16A - 2 poles + earth (French 
type)
Prolongateur électrique standard France (2P+T)
Prolongador eléctrico - 10/16A - 2 polos + tierra  (tipo 
Francia)
Verlängerungskabel - 10/16A - 2 Pole + Erde (Typ 
Frankreich)

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PRO16A-FR-3 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 3m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
French type 

2P+T
270 x 84 x 28 

mm
8 003910 003484

5 20

PRO16A-FR-5 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 5m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
French type 

2P+T
150 x 150 x 50 

mm
8 003910 003491

5 20

PRO16A-FR-10 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 10m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
French type 

2P+T
170 x 170 x 50 

mm
8 003910 003507

5 10

PRO10A-FR
Prolunga elettrica tipo C, Pan Europea 
Extension cable type C, Pan Europe
Prolongateur type C, Pan Europe
Cable de extensión tipo C, Pan Europa
Verlängerungskabel Typ C, Pan Europe

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PRO10A-FR-2 220V AC PLASTIC - 
OTHER 1250W 2m, H03VVH2-F 

2x0.75mm2
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

Type C/EF - 2 
pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

260 x 80 x 27 
mm

8 003910 102002

10 80

PRO10A-FR-5 220V AC PLASTIC - 
OTHER 1250W 5m, H03VVH2-F 

2x0.75mm2
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

Type C/EF - 2 
pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

280 x 80 x 30 
mm

8 003910 102019

10 50
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AVVOLGICAVI STANDARD FRANCESE
French type cable reels / Enrouleurs bricolage type France
Carretes de manguera de bricolaje tipo Francia / DIY-Schlauchaufroller Typ Frankreich

DOMREEL-7-FRU
Avvolgicavo domestico 7m H05VV-F3G1.0MM2, 
2 prese standard francese  2P+T 16A,  2 prese 
USB-A+C, NF,CE 
10m domestic electric reel with thermal circuit 
breaker. French standard
Enrouleur de câble domestique 7 m, 2 prises 
françaises 2P+T 16 A, 2 ports USB-A+C, NF, CE
Enrollador de cable doméstico de 7 m, 2 enchufes 
estándar francés 2P+T 16A, 2 enchufes USB-A+C, 
NF, CE
7 m lange Haushaltskabeltrommel, 2 französische 
Standardsteckdosen 2P+T 16A, 2 USB-A+C-
Anschlüsse, NF, CE

USB
MAX
12W

8 003910 116894

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOMREEL-7-FRU 220V AC PLASTIC-PVC 900W 2300W 7m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid) 2 x French type 2P+T 160 x 95 x 210 mm

10 10

1 X USB A
1 X USB C

DOMREEL-10
Avvolgitore elettrico domestico 10 m con 
disgiuntore termico. Standard francese 
10m domestic electric reel with thermal circuit 
breaker. French standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur 
thermique. Standard Français
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor 
térmico. Francés estándar
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit 
Thermoschutzschalter. Standard-Französisch

8 003910 902626

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOMREEL-10 220V AC PLASTIC - OTHER 900W 2300W 10m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid) 4 x French type 2P+T 225 x 70 x 275 mm

10 10

https://www.velamp.com/schede/PRO16A-FR-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-FR-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-FR-10.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO10A-FR-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO10A-FR-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOMREEL-7-FRU.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOMREEL-10.pdf
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AVVOLGICAVI STANDARD FRANCESE
French type cable reels / Enrouleurs bricolage type France

Carretes de manguera de bricolaje tipo Francia / DIY-Schlauchaufroller Typ Frankreich

REEL-FR
Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico. 
Standard francese 
DIY cable reel with thermal cut-out. French standard
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique. 
Standard Français
Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. 
Estándar Francés
Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Standard-
Französisch

15 m 25 m 40 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

REEL-FR-15 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 15m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x 4 x French 
type 2P+T

185 x 145 x 
255 mm

8 003910 104884

4 4

REEL-FR-25 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 25m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x 4 x French 
type 2P+T

320 x 230 x 
170 mm

8 003910 003392

1 1

REEL-FR-40 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 40m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x 4 x French 
type 2P+T

270 x 180 x 
360 mm

8 003910 003408

1 1
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD FRANCESE
France type extension cords / Rallonges électriques françaises
Cables de extensión franceses / Französische Verlängerungskabel

PROHD16A-FR-20
Prolunga da giardino 
Garden extension
Rallonge de jardin
prolongador eléctrico de jardín
Gartenerweiterung

20 m

8 003910 904217

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PROHD16A-FR-20 220V AC PLASTIC - OTHER 20m, H05VV-F 2x1.5mm2 CEE 7/77 Type F 170 x 80 x 80 mm

6 6

https://www.velamp.com/schede/REEL-FR-15.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-FR-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-FR-40.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROHD16A-FR-20.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD TEDESCO
German standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes allemandes

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar alemanas / Deutsche Standardadapter, Stecker und Steckdosen

10 100

ADAT-DE-3
Adattatore Tedesco Schuko 16A +2x2,5A 
German Schuko adaptor 16A + 2x2,5A
Adaptateur Schuko (Standard Allemand) 16A 
+2x2,5A
Adaptador alemán (Schuko) 16A +2x2,5A
Mehrfachstecker 16A + 2 x 2.5A

8 003910 112513

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAT-DE-3 220V AC PLASTIC - PC Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid) 3 2x6A + 1 x Schuko (type 

F - CEE 7/4) 80 x 95 x 40 mm

10 100

ADAT-DE-5
Adattatore Tedesco Schuko 16A +2x2,5A. Con 
Interruttore 
German Schuko adaptor 16A + 2x2,5A with switch
Adaptateur Schuko (Standard Allemand) 16A 
+2x2,5A. Avec interrupteur
Adaptador alemán (Schuko) 16A +2x2,5A. con 
interruptor
Mehrfachstecker 16A + 2 x 2.5A mit Schalter

8 003910 112520

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ADAT-DE-5 220V AC PLASTIC - PC Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid) 3 2x6A + 1 x Schuko (type 

F - CEE 7/4) 95 x 70 x 70 mm
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD TEDESCO
German standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes allemandes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estándar alemanas / Deutsche Standardadapter, Stecker und Steckdosen

25 200

PLUG-DE-16A
Spina Volante, 2P+T, 10/16A, Multistandard 
Tedesco/Italiano e Standard Francia 
2P+T, 10/16A, German/Italian Multistandard and 
French Standard,
2P+T, 10/16A, multistandard allemand/italien et 
standard français
2P+T, 10/16A, Multiestándar Alemán/Italiano y 
Estándar Francés
2P+T, 10/16A, Deutsch/Italienischer Multistandard 
und Französischer Standard

8 003910 116542

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PLUG-DE-16A 220V AC PLASTIC - PC Type E / F - 2 pin (EU Hybrid) 70 x 40 x 40 mm

25 200

PLUG-DE-16F
Presa Volante, 2P+T, 10/16A, Standard Tedesco 
(Schuko) 
2P+T, 10/16A, German Standard (Schuko)
2P+T, 10/16A, norme allemande (Schuko)
2P+T, 10/16A, estándar alemán (Schuko)
2P+T, 10/16A, Deutscher Standard (Schuko)

8 003910 116535

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PLUG-DE-16F 220V AC PLASTIC - PC Schuko 40 x 40 x 70 mm

https://www.velamp.com/schede/ADAT-DE-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-DE-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-DE-16A.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-DE-16F.pdf
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MULTIPRESE STANDARD TEDESCO
German standard multisockets / Prises multiples aux normes allemandes

Tomas múltiples estándar alemanas / Deutsche Standard-Multisteckdosen

MULTIP-DE
Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese 
German standard power strip (Schuko). 3/4/5 
positions
Multiprise standard allemand (Schuko). 3/4/5 
positions
Regleta estándar alemana (Schuko). 3/4/5 tomas
Steckdosenleiste nach deutschem Standard (Schuko). 
3/4/5 Positionen

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-DE-3 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 3 155 x 50 x 40 

mm
8 003910 112254

10 50

MULTIP-DE-4 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 4 205 x 50 x 40 

mm
8 003910 112261

10 50

MULTIP-DE-5 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 5 250 x 50 x 40 

mm
8 003910 112278

10 40

MULTIP-DE-I
Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese. 
Con Interruttore 
German standard power strip (Schuko). 3/4/5 
positions. With Switch
Multiprise standard allemand (Schuko). 3/4/5 
positions. Avec interrupteur
Regleta estándar alemana (Schuko). 3/4/5 tomas. 
Con interruptor
Steckdosenleiste nach deutschem Standard (Schuko). 
3/4/5 Positionen. Mit Schalter

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

n° Prese
n° Sockets

n° Pris
n° Tomas

n° Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MULTIP-DE-I-3 220V AC 3500W
150cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 3 190 x 50 x 40 

mm
8 003910 112285

10 50

MULTIP-DE-I-4 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 4 235 x 50 x 40 

mm
8 003910 112292

10 50

MULTIP-DE-I-5 220V AC 3500W
100cm, 

H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 
pin (EU Hybrid)

Schuko (type 
F - CEE 7/4) 5 275 x 50 x 40 

mm
8 003910 112308

10 40
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD TEDESCO
German standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes allemandes
Prolongadores de corriente normalizados alemanes / Deutsche StandardleistungsverlängerungenProlongadores de corriente normalizados alemanes / Deutsche Standardleistungsverlängerungen

PRO16A-DE
Prolunga elettrica standard Tedesco (Schuko, 
2P+T). 
Extension cord - 10/16A - 2 poles + earth (Schuko 
type)
Prolongateur électrique standard Allemand (Schuko, 
2P+T)
Prolongador eléctrico - 10/16A - 2 polos + tierra  (tipo 
Schuko)
Verlängerungskabel - 10/16A - 2 Pole + Erde (Typ 
Schuko)

3 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Carico massimo
Max. load

Charge max.
Carga máx.
Last max.

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

PRO16A-DE-3 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 3m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
Schuko (type 
F - CEE 7/4)

150 x 150 x 40 
mm

8 003910 112322

5 20

PRO16A-DE-5 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 5m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
Schuko (type 
F - CEE 7/4)

150 x 150 x 60 
mm

8 003910 112339

5 20

PRO16A-DE-10 220V AC PLASTIC - 
OTHER 3500W 10m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid)
Schuko (type 
F - CEE 7/4)

180 x 180 x 50 
mm

8 003910 112315

5 10

DOMREEL-10-DE
Avvolgitore elettrico domestico 10 m con 
disgiuntore termico. Standard tedesco 
10m domestic electric reel with thermal circuit 
breaker. German  standard
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur 
thermique. Standard Allemande
Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor 
térmico. Alemán estándar
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit 
Thermoschutzschalter. Deutscher Standard

8 003910 113008

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOMREEL-10-DE 220V AC PLASTIC - OTHER 1100W 2200W 10m, H05VV-F 
3G1.0mm2

Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x Schuko (type F - CEE 
7/4) 240 x 80 x 280 mm

10 10

https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-DE-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-DE-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-DE-10.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOMREEL-10-DE.pdf
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AVVOLGICAVI STANDARD TEDESCO
German standard cable reels / Enrouleurs de câble aux normes allemandes

Enrollacables estándar alemán / Deutsche Standard-KabeltrommelnEnrollacables estándar alemán / Deutsche Standard-Kabeltrommeln

REEL-EMPTY
Avvolgicavo vuoto per cavi fino a 40 metri 
Empty cable reel for cables up to 40 meters
Bobine de câble vide pour câbles jusqu’à 40 mètres
Carrete de cable vacío para cables de hasta 40 metros
Leere Kabeltrommel für Kabel bis zu 40 Meter

8 003910 116405

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

REEL-EMPTY 220V AC PLASTIC + METAL 1000W 3000W 240 x 180 x 360 mm

2 2

REEL-DE
Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico. 
Standard Tedesco (Schuko) 
DIY cable reel with thermal cut-out. German 
standard 
(Schuko)
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique. 
Standard Allemand (Schuko)
Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico. 
Estándar 
Alemán (Schuko)
Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Deutscher 
Standard (Schuko)

15 m 25 m 40 m

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo arrotolato
Wounded cable

Câble roulé
Cable enrollado

Aufgerolltes Kabel

Cavo srotolato
Abgerolltes Kabel 

Câble déroulé
Cable desenrollado
Abgerolltes Kabel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Prese
Sockets

Pris
Toma

Genommen

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

REEL-DE-15 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 15m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x Schuko 
(type F - CEE 

7/4)
170 x 150 x 

260 mm
8 003910 112544

4 4

REEL-DE-25 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 25m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x Schuko 
(type F - CEE 

7/4)
220 x 160 x 

320 mm
8 003910 112551

1 1

REEL-DE-40 220V AC PLASTIC + 
METAL 1100W 3200W 40m, H05VV-F 

3G1.5mm2
Type E / 

F - 2 pin (EU 
Hybrid)

4 x Schuko 
(type F - CEE 

7/4)
270 x 170 x 

360 mm
8 003910 112568

1 1
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MATERIALE ELETTRICO STANDARD CEE
CEE standard electrical equipment / Équipement électrique conforme à la norme CEE
Equipos eléctricos según la norma CEE / Elektrische Geräte nach CEE-Norm

TD601
Spina elettrica CEE 230V 16A - 
IP44 - 3 pin 
CEE 230V 16A electrical plug - IP44 
- 3 pin
Prise électrique CEE 230V 16A - IP44 
- 3 broches
Enchufe eléctrico CEE 230V 16A - 
IP44 - 3 pines
CEE 230V 16A Netzstecker - IP44 
- 3-polig

8 003910 140530
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD601 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 120 x 50 x 50 mm

10 100

TD602
Spina elettrica CEE 230V 16A - 
IP67 - 3 pin 
CEE 230V 16A electrical plug - IP67 
- 3 pin
Prise électrique CEE 230 V 16 A - IP67 
- 3 broches
Enchufe eléctrico CEE 230V 16A - 
IP67 - 3 pines
CEE 230V 16A Netzstecker - IP67 
- 3-polig

8 003910 140943
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD602 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 125 x 70 x 70 mm

10 60

TD627
Spina elettrica CEE 400V 16A - 
IP44 - 4 pin 
CEE Electrical Plug, 400 V, 16 A - 
IP44 - 4 pin
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP44 
- 3P+T 4 broches
Enchufe eléctrico CEE 400 V, 16 A - 
IP44 - 4 pines
CEE-Stecker 400 V, 16 A – IP44 – 4 
poliges

8 003910 140967
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD627 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 130 x 60 x 60 mm

10 100

TD603
Presa elettrica CEE 230V 16A - 
IP44 - 3 pin 
CEE electrical socket 230V 16A - 
IP44 - 3 pin
Prise électrique CEE 230 V 16 A - IP44 
- 3 broches
Toma eléctrica CEE 230V 16A - IP44 
- 3 pines
CEE-Steckdose 230 V 16 A - IP44 
- 3-polig

8 003910 140547
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD603 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 140 x 65 x 60 mm

10 100

TD604
Presa elettrica CEE 230V 16A - 
IP67 - 3pin 
CEE 230V 16A Electrical Outlet - 
IP67 - 3 pin
Prise électrique CEE 230 V 16 A - IP67 
- 3 broches
Toma de corriente CEE 230 V 16 A - 
IP67 - 3 pines
CEE-Steckdose 230 V, 16 A – IP67 – 3 
poliges

8 003910 140950
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD604 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 140 x 70 x 70 mm

10 60

TD629
Presa elettrica CEE 400V 16A - 
IP44 - 4 pin 
CEE 400V 16A electrical socket - 
IP44 - 4 pins
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP44 
- 4 broches
Toma eléctrica CEE 400V 16A - IP44 
- 4 pines
Toma eléctrica CEE 400V 16A - IP44 
- 4 pines

8 003910 140974
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD629 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 140 x 80 x 60 mm

10 100

https://www.velamp.com/schede/REEL-EMPTY.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-15.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-40.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD601.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD602.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD627.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD603.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD604.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD629.pdf
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MATERIALE ELETTRICO STANDARD CEE
CEE standard electrical equipment / Équipement électrique conforme à la norme CEE

Equipos eléctricos según la norma CEE / Elektrische Geräte nach CEE-Norm

TD631
Spina elettrica CEE 400V 16A - 
IP44 - 5 pin 
CEE Electrical Plug, 400 V, 16 A - 
IP44 - 5-pin
Fiche électrique CEE 400 V 16 A - 
IP44 - 5 broches
Enchufe eléctrico CEE de 400 V y 16 
A - IP44 - 5 clavijas
CEE-Stecker 400 V, 16 A – IP44 – 
5-polig

8 003910 140578
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD631 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 145 x 60 x 60 mm

10 60

TD628
Spina elettrica CEE 400V 16A - 
IP67 - 4 pin 
CEE 400V 16A electrical plug - IP67 
- 4 pins
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP67 
- 4 broches
Enchufe eléctrico CEE 400V 16A - 
IP67 - 4 pines
CEE 400V 16A Netzstecker - IP67 
- 4-polig

8 003910 141018
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD628 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 125 x 70 x 70 mm

10 60

TD632
Spina elettrica CEE 400V 16A - 
IP67 - 5 pin 
CEE 400V 16A Electrical Plug - IP67 
- 5-pin
Fiche électrique CEE 400 V 16 A - 
IP67 - 5 broches
Enchufe eléctrico CEE de 400 V y 16 
A - IP67 - 5 pines
CEE-Stecker 400 V, 16 A – IP67 – 
5-polig

8 003910 140998
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Spina
Plug

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD632 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 140 x 80 x 80 mm

10 60

TD633
Presa elettrica CEE 400V 16A - 
IP44 - 5 pin 
CEE 400V 16A Electrical Outlet - 
IP44 - 5-pin
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP44 
- 5 broches
Toma de corriente CEE de 400 V y 16 
A - IP44 - 5 pines
CEE-Steckdose 400 V, 16 A – IP44 
– 5-polig

8 003910 140585
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD633 PLASTIC - PC CEE P17 IP44 16A 150 x 90 x 60 mm

10 60

TD630
Presa elettrica CEE 400V 16A - 
IP67 - 4 pin 
CEE 400V 16A Electrical Outlet - 
IP67 - 4-pin
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP67 
- 4 broches
Toma de corriente CEE de 400 V y 16 
A - IP67 - 4 pines
CEE-Steckdose 400 V, 16 A – IP67 
– 4-polig

8 003910 140981
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD630 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 150 x 80 x 80 mm

10 60

TD634
Presa elettrica CEE 400V 16A - 
IP67 - 5 pin 
CEE 400V 16A Electrical Outlet - 
IP67 - 5-pin
Prise électrique CEE 400 V 16 A - IP67 
- 5 broches
Toma de corriente CEE de 400 V y 16 
A - IP67 - 5 pines
CEE-Steckdose 400 V, 16 A – IP67 
– 5-polig

8 003910 141001
     

Cod.  prodotto
Item code

Materiale
Materials

Prese
Sockets

IP
IP

Intensità
Intensity

Dimensioni (mm)
Dimensions

TD634 PLASTIC - PC CEE P17 IP67 16A 150 x 85 x 85 mm

10 60
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MULTIMETRI DIGITALI E CERCAFASI
Digital multimeters and phase finders / Multimètres numériques et détecteurs de phase
Multímetros digitales y localizadores de fase / Digitalmultimeter und Phasenmessgeräte

DIGITOP 500
Multimetro digitale 7 in 1 
7 in 1 Digital multimeter
Multimètre digital 7 en 1
Multímetro digital 7 en 1
Digitales Multimeter 7 in 1

8 003910 116733

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Accessori inclusi
Accessories included
Accessoires fournis

Accesorios incluidos
Mitgeliefertes Zubehör

DMT500 DRY BATTERIES 3V
2 x AA

ZINC CARBON
3V

(INCLUDED)
PLASTIC - OTHER 90 x 40 x 20 mm 2 FIXED TEST 

PROBES

10 60

DIGITOP 600
Multimetro digitale 6 in 1 
6 in 1 Digital multimeter
Multimètre digital 6 en 1
Multímetro digital 6 en 1
Digitales Multimeter 6 in 1

8 003910 923393

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Accessori inclusi
Accessories included
Accessoires fournis

Accesorios incluidos
Mitgeliefertes Zubehör

DMT600 DRY BATTERIES 3V
2 x AAA

ZINC CARBON
3V

(INCLUDED)
PLASTIC - OTHER 68 x 27 x 124 mm 2 TEST LEADS

6 60

https://www.velamp.com/schede/TD631.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD628.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD632.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD633.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD630.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD634.pdf
https://www.velamp.com/schede/DMT500.pdf
https://www.velamp.com/schede/DMT600.006L.pdf
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MULTIMETRI DIGITALI E CERCAFASI
Digital multimeters and phase finders / Multimètres numériques et détecteurs de phase

Multímetros digitales y localizadores de fase / Digitalmultimeter und Phasenmessgeräte

DMT722C
Pinza amperometrica 7 in 1 
7-in-1 current clamp
Pince de courant 7 en 1
Pinza amperimétrica 7 en 1
7-in-1-Stromzange

8 003910 113787

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Accessori inclusi
Accessories included
Accessoires fournis

Accesorios incluidos
Mitgeliefertes Zubehör

DMT722C DRY BATTERIES
2 x AA

ZINC CARBON
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 220 x 100 x 40 mm 2 TEST LEADS + 
POUCH

4 40

DIGITOP 700
Multimetro digitale 7 in 1 
7 in 1 Digital multimeter
Multimètre digital 7 en 1
Multímetro digital 7 en 1
Digitales Multimeter 7 in 1

8 003910 923386

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Accessori inclusi
Accessories included
Accessoires fournis

Accesorios incluidos
Mitgeliefertes Zubehör

DMT700 DRY BATTERIES 3V
2 x AAA

ZINC CARBON
3V

(INCLUDED)
PLASTIC - OTHER 79 x 33 x 130 mm 2 TEST LEADS

6 60
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CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren für Elektriker

VOLTAGE TESTER XL
Cercafase 140mm 
Voltage tester 140mm
Testeur de voltage 140mm
Medidores de tensión 140mm
Phasenprüfer 140mm

140mm

8 003910 007239

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF001 METAL 140 x 15 x 15 mm

12 120

VOLTAGE TESTER 
XXL
Cercafase 190 mm 
Voltage tester 190mm
Testeur de voltage 190mm
Medidores de tensión 190mm
Phasenprüfer 1900

190mm

8 003910 007246

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF002 METAL 190 x 18 x 18 mm

12 120

https://www.velamp.com/schede/DMT722C.pdf
https://www.velamp.com/schede/DMT700.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/CF001.012L.pdf
https://www.velamp.com/schede/CF002.012L.pdf
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CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens

Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren für Elektriker

CF144
Set di 4 cacciaviti isolati (1 piatto + 2 a croce + 
tester) 
Set of 4 insulated screwdrivers (1 flat + 2 Phillips + 
tester)
Jeu de 4 tournevis d’électricien isolés, 4 tournevis 
professionnels certifiés VDE : 1 testeur, 1 plat, 2 croix. 
Qualité professionnelle : testé à 1000 V un par un.
Juego de 4 destornilladores aislados (1 plano + 2 
Phillips + tester)
Satz mit 4 isolierten Schraubendrehern (1 Schlitz + 2 
Kreuzschlitz + Prüfgerät)

8 003910 113886

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF144 1000V METAL 290 x 120 x 40 mm

6 12

CF170
Set di 7 cacciaviti isolati (3 piatti + 3 a croce + 
tester) 
Set of 7 insulated screwdrivers (3 flat + 3 Phillips + 
tester)
Jeu de 7 tournevis d’électricien isolés
Juego de 7 destornilladores aislados
Satz mit 7 isolierten Schraubendrehern

8 003910 113909

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF170 1000V METAL 290 x 180 x 40 mm

6 12

E
le

ct
ri

ca
l e

qu
ip

m
en

t

CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren für Elektriker

CF101
Forbici isolate da elettricista, 1000V. 
Insulated electrician’s scissors, 1000V
Tijeras aisladas de electricista, 1000V
Tijeras aisladas de electricista, 1000V
Isolierte Elektrikerschere, 1000 V

8 003910 113893

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tensione nominale
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF101 1000V METAL 160 x 80 x 20 mm

6 36

https://www.velamp.com/schede/CF144.pdf
https://www.velamp.com/schede/CF170.pdf
https://www.velamp.com/schede/CF101.pdf
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors

Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH100B
Prolunga con interruttore, 
100+50cm 
Extension cord with switch, 
100+50cm
Rallonge avec interrupteur, 
100+50cm
Cable alargador con interruptor, 
100+50cm
Verlängerungskabel mit Schalter, 
100+50cm

8 003910 115309
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH100B PLASTIC - OTHER 150cm, H03VVH2-F 2x0.75 50 x 50 x 180 mm

10 50

LH100W
Prolunga con interruttore, 
100+50cm 
Extension cord with switch, 
100+50cm
Rallonge avec interrupteur, 
100+50cm
Cable alargador con interruptor, 
100+50cm
Verlängerungskabel mit Schalter, 
100+50cm

8 003910 115484
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH100W PLASTIC - OTHER 150cm, H03VVH2-F 
2x0.75mm3 50 x 50 x 180 mm

10 50

LH102B
Prolunga con interruttore, 
120+80cm 
Extension cord with switch, 
120+80cm
Rallonge avec interrupteur, 
120+80cm
Cable alargador con interruptor, 
120+80cm
Verlängerungskabel mit Schalter, 
120+80cm

8 003910 115316
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH102B PLASTIC - OTHER 200cm, H03VVH2-F 
2x0.75mm4 50 x 50 x 170 mm

10 50

LH102W
Prolunga con interruttore, 
120+80cm 
Extension cord with switch, 
120+80cm
Rallonge avec interrupteur, 
120+80cm
Cable alargador con interruptor, 
120+80cm
Verlängerungskabel mit Schalter, 
120+80cm

8 003910 115491
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH102W PLASTIC - OTHER 200cm, H03VVH2-F 
2x0.75mm5 50 x 50 x 170 mm

10 50
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH109W
Sospensione premontata con 
cavo 65cm e portalampada E27 
Pre-assembled suspension with 
65cm cable and E27 lamp
Suspension pré-assemblée avec 
câble de 65 cm et douille E27
Lámpara colgante premontada con 
cable de 65cm y portalámparas E27
Vormontierte Aufhängung 
mit 65cm Kabel und E27-
Lampenfassung

8 003910 115507
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH109W E27 PLASTIC - OTHER 65cm 150 x 130 x 70 mm

10 50

LH115B
Portalampada premontato 
con cavetto di alimentazione e 
morsettiera 
Pre-assembled lamp holder with 
power cable and terminal block. E27
Douille pré-assemblée avec câble 
d’alimentation et bornier
Portalámparas premontado con 
cable de alimentación y bloque de 
terminales
Vormontierte Lampenfassung mit 
Netzkabel und Klemmenblock

8 003910 115330
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH115B E27 PLASTIC - OTHER 16cm, H03VVH2-F 
2x0.75 140 x 30 x 30 mm

10 100

LH122B
Interruttore unipolare a pedale 
Single Pole Foot Switch
Interrupteur à pédale unipolaire
Interruptor de pie unipolar
Einpoliger Fußschalter

8 003910 115347
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH122B PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 30 mm

10 200

LH122W
Interruttore unipolare a pedale 
Single pole foot switch
Interrupteur à pédale unipolaire
Interruptor de pie unipolar.
Einpoliger Fußschalter

8 003910 115514
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH122W PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 30 mm

10 200

https://www.velamp.com/schede/LH100B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH100W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH102B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH102W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH109W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH115B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH122B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH122W.pdf
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors

Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH126B
Interruttore unipolare 
Single pole switch
Interrupteur unipolaire
Interruptor unipolar
Einpoliger Schalter

8 003910 115354
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH126B PLASTIC - OTHER 60 x 20 x 10 mm

10 400

LH126W
Interruttore unipolare 
Single pole switch
Interrupteur unipolaire
Interruptor unipolar
Einpoliger Schalter

8 003910 115521
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH126W PLASTIC - OTHER 60 x 20 x 10 mm

10 400

LH140B
Portalampada in termoplastica 
E27. parzialmente filettato, con 
ghiera . Nero 
E27 thermoplastic lamp holder. 
Partially threaded, with ring nut. 
Black
Douille thermoplastique E27. 
Partiellement fileté, avec écrou à 
anneau. Noir
Portalámparas termoplástico E27. 
Parcialmente roscado, con tuerca 
anular. Color negro
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Teilweise mit Gewinde 
versehen Schwarz

8 003910 115361
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH140B E27 PLASTIC - OTHER 60 x 60 x 60 mm

10 200

LH140W
Portalampada in termoplastica 
E27. Parzialmente filettato, con 
ghiera . Bianco 
E27 thermoplastic lamp holder. 
Partially threaded, with ring nut. 
White
Douille thermoplastique E27. 
Partiellement filetée, avec écrou à 
anneau. Blanc
Portalámparas termoplástico E27. 
Roscado parcialmente, con tuerca 
anular. Color blanco.
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Teilweise mit Gewinde 
versehen Weiß

8 003910 115538
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo
Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH140W E27 PLASTIC - OTHER 60 x 60 x 60 mm

10 200
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH141B
Portalampada in termoplastica 
E27. Interamente filettato, con 
ghiera . Nero 
E27 thermoplastic lamp holder. 
Fully threaded, with ring nut. Black
Douille thermoplastique E27. 
Entièrement filetée, avec écrou à 
anneau. Noir
Portalámparas termoplástico E27. 
Totalmente roscado, con tuerca 
anular. Color negro.
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Total eingefädelt. 
Schwarz

8 003910 115378
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH141B E27 PLASTIC - OTHER 60 x 60 x 60 mm

10 200

LH143B
Portalampada in termoplastica 
E27 a camicia liscia 
E27 thermoplastic lamp holder with 
smooth jacket
Douille thermoplastique E27 avec 
gaine lisse
Portalámparas E27 termoplástico 
con revestimiento liso
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast mit glatter 
Ummantelung

8 003910 115392
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH143B E27 PLASTIC - OTHER 30 x 30 x 60 mm

10 200

LH141W
Portalampada in termoplastica 
E27. Totalmente filettato, con 
ghiera . Bianco 
E27 thermoplastic lamp holder. 
Fully threaded, with ring nut. White
Douille thermoplastique E27. 
Totalment filetée, avec écrou à 
anneau. Blanc
Portalámparas termoplástico E27. 
Roscado totalmente, con tuerca 
anular. Color blanco
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Total eingefädelt. 
Weiß

8 003910 115545
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH141W E27 PLASTIC - OTHER 60 x 60 x 60 mm

10 200

LH143W
Portalampada in termoplastica 
E27 a camicia liscia 
E27 thermoplastic lamp holder with 
smooth jacket
Douille thermoplastique E27 avec 
enveloppe lisse
Portalámparas E27 termoplástico 
con cubierta lisa
E27-Lampenfassung aus 
Thermoplast mit glatter 
Ummantelung

8 003910 115569
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH143W E27 PLASTIC - OTHER 30 x 30 x 60 mm

10 200

https://www.velamp.com/schede/LH126B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH126W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH140B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH140W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH141B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH143B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH141W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH143W.pdf
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors

Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH150B
Portalampada in termoplastica 
E14. Parzialmente filettato, con 
ghiera . Nero 
E14 thermoplastic lamp holder. 
Partially threaded, with ring nut. 
Black
Douille thermoplastique E14. 
Partiellement filetée, avec écrou à 
anneau. Noir
Portalámparas termoplástico E14. 
Roscado parcialmente, con tuerca 
anular. Color negro
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Teilgewinde, mit 
Ringmutter. Schwarz

8 003910 115408
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH150B E14 PLASTIC - OTHER 40 x 40 x 50 mm

10 400

LH150W
Portalampada in termoplastica 
E14. Parzialmente filettato, con 
ghiera . Bianco 
E14 thermoplastic lamp holder. 
Partially threaded, with ring nut. 
White
Douille thermoplastique E14. 
Partiellement filetée, avec écrou à 
anneau. Blanc
Portalámparas termoplástico E14. 
Roscado parcialmente, con tuerca 
anular. Color blanco
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Teilgewinde, mit 
Ringmutter. Weiß

8 003910 115576
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo
Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH150W E14 PLASTIC - OTHER 40 x 40 x 60 mm

10 400

LH151B
Portalampada in termoplastica 
E14. Interamente filettato, con 
ghiera . Nero 
E14 thermoplastic lamp holder. 
Fully threaded, with ring nut. Black
Douille thermoplastique E14. 
Entièrement filetée, avec écrou à 
anneau. Couleur noire
Portalámparas termoplástico E14. 
Roscado en su totalidad, con tuerca 
anular. Color negro.
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Vollgewinde, mit 
Ringmutter. Schwarz

8 003910 115415
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH151B E14 PLASTIC - OTHER 40 x 40 x 60 mm

10 400

LH151W
Portalampada in termoplastica 
E14. Interamente filettato, con 
ghiera . Bianco 
E14 thermoplastic lamp holder. 
Fully threaded, with ring nut. White
Douille thermoplastique E14. 
Entièrement filetée, avec écrou à 
anneau. Blanc
Portalámparas termoplástico E14. 
Roscado en su totalidad, con tuerca 
anular. Color blanco.
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast. Vollgewinde, mit 
Ringmutter. Weiß

8 003910 115583
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo
Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH151W E14 PLASTIC - OTHER 40 x 40 x 60 mm

10 400
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

LH152W
Portalampada in termoplastica 
E14 a camicia liscia. Interamente 
filettato 
E14 thermoplastic lamp holder with 
smooth jacket. Fully threaded
Douille thermoplastique E14 avec 
gaine lisse. Entièrement fileté
Portalámparas E14 termoplástico 
con cubierta lisa. Totalmente 
roscado
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast mit glatter 
Ummantelung. Vollständig 
eingefädelt

8 003910 115590
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH152W E14 PLASTIC - OTHER 30 x 30 x 60 mm

10 400

LH160W
Puntoluce in termoplastica con 
attacco E27, base inclinata. 
Thermoplastic light point with E27 
socket, inclined base
Point lumineux thermoplastique 
avec douille E27, base inclinée.
Punto de luz termoplástico con 
casquillo E27, base inclinada.
Thermoplastischer Lichtpunkt mit 
E27-Fassung, geneigter Fuß.

8 003910 115606
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH160W E27 PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 70 mm

5 200

LH162W
Puntoluce in termoplastica con 
attacco E27 
Thermoplastic light point with E27 
socket, straight base
Point lumineux thermoplastique 
avec douille E27
Punto de luz termoplástico con 
casquillo E27
Thermoplastischer Lichtpunkt mit 
E27-Fassung

8 003910 115613
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH162W E27 PLASTIC - OTHER 70 x 70 x 60 mm

5 200

LH152B
Portalampada in termoplastica 
E14 a camicia liscia. Interamente 
filettato. 
E14 thermoplastic lamp holder with 
smooth jacket. Fully threaded
Douille thermoplastique E14 avec 
gaine lisse. Entièrement fileté
Portalámparas E14 termoplástico 
con cubierta lisa. Totalmente 
roscado
E14-Lampenfassung aus 
Thermoplast mit glatter 
Ummantelung. Vollständig 
eingefädelt

8 003910 115422
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LH152B E14 PLASTIC - OTHER 25 x 25 x 60 mm

10 400

https://www.velamp.com/schede/LH150B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH150W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH151B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH151W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH152W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH160W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH162W.pdf
https://www.velamp.com/schede/LH152B.pdf
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors

Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

START2LED
Starter per soli tubi LED 
Starter for LED tubes only
Starter pour tubes LED uniquement
Arrancador solo para tubos LED
Starter nur für LED-Röhren

8 003910 110953
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

START2LED G13 LAMP PLASTIC - OTHER 39 x 21 x 21 mm

25 500

LHGU10
Portalampada in ceramica per 
dicroiche / GU10 
Ceramic lamp holder for GU10 
bulbs
Douille GU10 en céramique
Portalámparas cerámico para 
dicroica / GU1
Lampenfassung in Keramik fu¨r 
Dichroic LED / GU10

8 003910 902893
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo

Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LHGU10 GU10 CERAMIC 15cm, 2x0,75mm² 28 x 28 x 16 mm

50 1000

START65
Starter 4-65W per tubi 
fluorescenti 
4-65W starter for fluorescent tubes
Starter 4-65W pour tubes 
fluorescents
Starter 4-65W para tubos 
fluorescentes
4-65W starter for fluorescent tubes

8 003910 100282
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Attacco
Lamp holder

Culot
Casquillo
Halterung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

START65 G13 LAMP PLASTIC - OTHER 21 x 21 x 39 mm

50 2000
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portalámparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschlüsse

MG601
Assortimento di 300 capicorda 
terminali 
Assortment of 300 terminal cable 
lugs
Assortiment de 300 cosses de câble
Surtido de 300 terminales de cable
Sortiment mit 300 Kabelschuhen

x300

8 003910 114746
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG601 PLASTIC - PVC 205 x 105 x 30 mm

1 40

MG501
Kit di 100 guaine termorestrigenti 
100 Piece Heat Shrink Tubing Kit
Kit de 100 tubes thermorétractables
Kit de 100 tubos termorretráctiles
100-teiliges Schrumpfschlauch-Set

x100

8 003910 114548
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG501 EVA 150 x 105 x 230 mm

5 100

MG602
Kit di 400 terminali a crimpare, 
boccola isolata 
400pcs Crimp Terminals Kit, 
Insulated Ferrule
Kit de 400 cosses à sertir, embout 
isolé
Kit de terminales de crimpado de 
400 piezas
400-teiliges Crimp-Anschlussset, 
isolierte Aderendhülsen. 5 
verschiedene Farben und Größen

x400

8 003910 114753
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG602 PLASTIC - PVC 90 x 90 x 40 mm

1 64

MG502
Kit di 100 guaine termorestrigenti 
100 Piece Heat Shrink Tubing Kit
Kit de 100 tubes thermorétractables
Kit de 100 tubos termorretráctiles
100-teiliges Schrumpfschlauch-Set

x100

8 003910 114555
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG502 EVA 150 x 105 x 230 mm

5 100

https://www.velamp.com/schede/START2LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/LHGU10.pdf
https://www.velamp.com/schede/START65.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG601.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG501.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG602.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG502.pdf
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MORSETTI PER COLLEGAMENTI (TIPO MAMMUT)
Connection terminals (mammoth type) / Bornes de raccordement (type mammouth)

Terminales de conexión (tipo mamut) / Anschlussklemmen (Typ Mammut)

MORSETTI BIANCHI
Morsetti per collegamenti elettrici 
Terminals blocks
Bornes de raccordement
Regleta Clema
Anschlussklemme für elektrische Kontakte

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Assorbimento (A)
Absorption
Absorption
Absorción

Absorption

Diametro massimo per inserimento cavo
Max. diameter for cable insertion

Diamètre max. pour l’insertion du câble
Diámetro máx. para la inserción del cable

Max. Durchmesser für die Kabeleinführung

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG303 PLASTIC - OTHER 15 x 12 x 92 mm 3A 4 mm2
8 003910 101708

10 100

MG306 PLASTIC - OTHER 110 x 15 x 15 mm 6A 6 mm2
8 003910 101715

10 100

MG310 PLASTIC - OTHER 20 x 118 x 16 mm 10A 10 mm2
8 003910 101722

10 100

MG330 PLASTIC - OTHER 25 x 20 x 170 mm 30A 16 mm2
8 003910 101739

10 100

MG360 PLASTIC - OTHER 190 x 30 x 20 mm 60A 25 mm2
8 003910 101364

10 100

MG380 PLASTIC - OTHER 210 x 35 x 30 mm 80A 35 mm2
8 003910 110786

10 80
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MORSETTI PER COLLEGAMENTI (TIPO MAMMUT)
Connection terminals (mammoth type) / Bornes de raccordement (type mammouth)
Terminales de conexión (tipo mamut) / Anschlussklemmen (Typ Mammut)

MORSETTI NERI
Morsetti per collegamenti elettrici 
Terminals blocks
Bornes de raccordement
Regleta Clema
Anschlussklemme für elektrische Kontakte

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Assorbimento (A)
Absorption
Absorption
Absorción

Absorption

Diametro massimo per inserimento cavo
Max. diameter for cable insertion

Diamètre max. pour l’insertion du câble
Diámetro máx. para la inserción del cable

Max. Durchmesser für die Kabeleinführung

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG390 PLASTIC - OTHER 15 x 12 x 92 mm 3A 4 mm2
8 003910 113695

10 100

MG391 PLASTIC - OTHER 16 x 14 x 111 mm 6A 6 mm2
8 003910 113718

10 100

MG392 PLASTIC - OTHER 20 x 118 x 16 mm 10A 10 mm2
8 003910 113725

10 100

MG393 PLASTIC - OTHER 25 x 20 x 170 mm 30A 16 mm2
8 003910 113732

10 100

MG394 PLASTIC - OTHER 29 x 193 x 25 mm 60A 25 mm2
8 003910 113749

10 100

https://www.velamp.com/schede/MG303.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG306.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG310.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG330.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG360.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG380.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG390.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG391.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG392.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG393.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG394.pdf
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MORSETTI A CAPPUCCIO
Cap Clamps / Colliers de serrage

Abrazaderas / Verschlussklemmen

MORSETTI A 
CAPPUCCIO
Morsetti per collegamenti elettrici 
Terminals blocks
Bornes de raccordement
Regleta Clema
Anschlussklemme für elektrische Kontakte

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Tensione nominale (V)
Rated voltage

Tension nominale
Tensión nominal
Nennspannung

Assorbimento (A)
Absorption
Absorption
Absorción

Absorption

Diametro massimo per inserimento cavo
Max. diameter for cable insertion

Diamètre max. pour l’insertion du câble
Diámetro máx. para la inserción del cable

Max. Durchmesser für die Kabeleinführung

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG401 PLASTIC - PC 90 x 20 x 20 mm 450V 17.5A 1.5 mm2
8 003910 113138

100 800

MG402 PLASTIC - PC 100 x 15 x 20 mm 450V 24A 2.5 mm2
8 003910 113145

100 800

MG404 PLASTIC - PC 115 x 20 x 25 mm 450V 32A 4 mm2
8 003910 113152

100 500

MG406 PLASTIC - PC 140 x 30 x 25 mm 500V 41A 6 mm2
8 003910 113169

60 480

MG410 PLASTIC - PC 165 x 30 x 30 mm 500V 57A 10 mm2
8 003910 113176

50 300

MG416 PLASTIC - PC 225 x 35 x 30 mm 500V 76A 16 mm2
8 003910 113183

25 200

MG425 PLASTIC - PC 40 x 40 x 23 mm 500V 101A 25 mm2
8 003910 140264

5 750

MG435 PLASTIC - PC 45 x 45 x 25 mm 500V 135A 35 mm2
8 003910 140271

5 400

MG425 
MG435
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FASCETTE BIANCHE IN NYLON
White cable ties / Serre-câbles blancs
Bridas para cables blancas / Weiße Kabelbinder

FASCETTE BIANCHE 
PICCOLE
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG100 NYLON 6.6 75 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 16 mm 100
8 003910 141100

10 600

MG101 NYLON 6.6 100 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 22 mm 100
8 003910 101173

10 500

MG1015 NYLON 6.6 120 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 30 mm 100
8 003910 141117

10 500

MG102 NYLON 6.6 150 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 35 mm 100
8 003910 101180

10 350

MG103 NYLON 6.6 200 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101197

10 300

MG109 NYLON 140 x 3,6 mm -15°C / +25°C max 33mm 100
8 003910 140455

10 250

MG111 NYLON 6.6 200 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101210

10 200

MG112 NYLON 6.6 280 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 70 mm 100
8 003910 101227

10 160

MG116 NYLON 370 x 3,6 mm -15°C / +25°C max 105mm 100
8 003910 140493

10 100

MG117 NYLON 6.6 180 x 4,5 mm -15°C / +85°C max 42 mm 100
8 003910 141124

10 150

https://www.velamp.com/schede/MG401.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG402.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG404.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG406.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG410.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG416.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG425.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG435.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG100.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG101.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG1015.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG102.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG103.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG109.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG111.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG112.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG116.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG117.pdf
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FASCETTE BIANCHE IN NYLON
White cable ties / Serre-câbles blancs

Bridas para cables blancas / Weiße Kabelbinder

FASCETTE BIANCHE 
GRANDI
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG119 NYLON 6.6 150 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 35 mm 100
8 003910 141131

10 150

MG120 NYLON 6.6 200 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101234

10 140

MG121 NYLON 6.6 300 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 82 mm 100
8 003910 101241

10 100

MG122 NYLON 6.6 350 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 90 mm 100
8 003910 101258

10 90

MG1225 NYLON 6.6 400 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 105 mm 100
8 003910 141568

10 80

MG123 NYLON 6.6 200 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 50 mm 100
8 003910 141148

10 100

MG124 NYLON 6.6 250 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 65 mm 100
8 003910 141155

10 100

MG126 NYLON 6.6 350 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 90 mm 50
8 003910 141162

10 50

MG127 NYLON 6.6 450 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 110 mm 50
8 003910 141179

10 50

MG128 NYLON 370 x 7,6 mm -15°C / +25°C max 98mm 100
8 003910 140479

10 50

MG130 NYLON 6.6 550 x 7,6 mm -15°C / +85°C max 160 mm 50
8 003910 101265

5 50
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FASCETTE BIANCHE IN NYLON
White cable ties / Serre-câbles blancs
Bridas para cables blancas / Weiße Kabelbinder

MG190
Supporti Adesivi per Fascette 
Bianche 19x19 mm 
Adhesive Mounts for White Cable 
Ties 19x19 mm
Supports adhésifs VELAMP pour 
serre-câbles blancs 19 x 19 mm
Soportes adhesivos para bridas de 
cables blancas de 19x19 mm
Klebehalterungen für weiße 
Kabelbinder 19 x 19 mm

x100 MAX
4,8mm

8 003910 141360
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG190 PLASTIC - ABS 19 x 19 x 6 mm

10 300

MG191
Supporti Adesivi per Fascette 
Bianche 28x28 mm 
Adhesive Mounts for White Cable 
Ties 28x28 mm
Supports adhésifs VELAMP pour 
serre-câbles blancs 28x28 mm
Soportes adhesivos para bridas de 
cables blancas de 28x28 mm
Klebehalterungen für weiße 
Kabelbinder 28x28 mm

x100 MAX
7,6mm

8 003910 141377
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG191 PLASTIC - ABS 28 x 28 x 9 mm

10 300

MG194
Supporti a Tassello per Fascette, 
Bianchi, 
White Nylon Cable Tie Mounts
Supports de fixation pour colliers de 
serrage en nylon blanc
Kabelbinderhalterungen aus 
weißem Nylon
VELAMP Kabelbinderhalterungen 
aus weißem Nylon

x100 MAX
9mm

8 003910 141384
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG194 NYLON 10 x 10 x 37 mm

10 300

https://www.velamp.com/schede/MG119.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG120.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG121.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG122.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG1225.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG123.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG124.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG126.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG127.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG128.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG130.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG190.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG191.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG194.pdf
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FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-câbles noirs

Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

FASCETTE NERE 
PICCOLE
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG200 NYLON 6.6 75 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 16 mm 100
8 003910 141186

10 600

MG201 NYLON 6.6 100 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 22 mm 100
8 003910 101074

10 500

MG2015 NYLON 6.6 120 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 30 mm 100
8 003910 141193

10 500

MG202 NYLON 6.6 150 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 35 mm 100
8 003910 101081

10 350

MG203 NYLON 6.6 200 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101098

10 300

MG209 NYLON 140 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 33mm 100
8 003910 140462

10 250

MG211 NYLON 6.6 200 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101111

10 200

MG212 NYLON 6.6 280 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 70 mm 100
8 003910 101128

10 160

MG216 NYLON 370 x 3,6 mm -15°C / +85°C max 105mm 100
8 003910 140509

10 100

MG217 NYLON 6.6 180 x ,4,5 mm -15°C / +85°C max 42 mm 100
8 003910 141209

10 150
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FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-câbles noirs
Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

FASCETTE NERE 
GRANDI
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG219 NYLON 6.6 150 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 35 mm 100
8 003910 141216

10 150

MG220 NYLON 6.6 200 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 101135

10 140

MG221 NYLON 6.6 300 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 82 mm 100
8 003910 101142

10 100

MG222 NYLON 6.6 350 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 90 mm 100
8 003910 101159

10 90

MG2225 NYLON 6.6 400 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 105 mm 100
8 003910 141575

10 80

MG223 NYLON 6.6 200 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 50 mm 100
8 003910 141223

10 100

MG224 NYLON 6.6 250 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 65 mm 100
8 003910 141230

10 100

MG226 NYLON 6.6 350 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 90 mm 50
8 003910 141247

10 50

MG227 NYLON 6.6 450 x 7,5 mm -15°C / +85°C max 110 mm 50
8 003910 141254

10 50

MG228 NYLON 370 x 7,6 mm -15°C / +85°C max 98mm 100
8 003910 140486

10 50

MG230 NYLON 6.6 550 x 7,6 mm -15°C / +85°C max 160 mm 50
8 003910 101166

5 50

https://www.velamp.com/schede/MG200.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG201.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG2015.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG202.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG203.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG209.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG211.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG212.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG216.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG217.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG219.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG220.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG221.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG222.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG2225.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG223.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG224.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG226.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG227.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG228.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG230.pdf
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FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-câbles noirs

Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

MG290
Supporti Adesivi per Fascette 
Cable Tie Neri 19x19 mm 
Adhesive Cable Tie Mounts, Black, 
19 x 19 mm
Supports de câbles adhésifs, noirs, 
19 x 19 mm
Soportes adhesivos para bridas de 
cables, negros, 19 x 19 mm
VELAMP Selbstklebende 
Kabelbinderhalterungen, Schwarz, 
19 x 19 mm

x100 MAX
4,8mm

8 003910 141391
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG290 PLASTIC - ABS 19 x 19 x 6 mm

10 300

MG294
Supporti a Tassello per Fascette, 
Neri 
Black Nylon Cable Tie Mounts
Supports de colliers de serrage en 
nylon noir
Soportes para bridas de cable de 
nailon negro
Kabelbinderhalterungen aus 
schwarzem Nylon

x100 MAX
9mm

8 003910 141414
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG294 NYLON 10 x 10 x 37 mm

10 300

MG291
Supporti Adesivi per Fascette 
Cable Tie Neri 28x28 mm 
Adhesive Cable Tie Mounts, Black, 
28 x 28 mm
Supports de câbles adhésifs, noirs, 
28 x 28 mm
Soportes adhesivos para bridas de 
cables, negros, 28 x 28 mm
Selbstklebende 
Kabelbinderhalterungen, Schwarz, 
28 x 28 mm

x100 MAX
7,6mm

8 003910 141407
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG291 PLASTIC - ABS 28 x 28 x 9 mm

10 300
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FASCETTE VERDI IN NYLON
Green nylon cable ties / Serre-câbles en nylon vert
Bridas de nylon verde / Grüne Nylon-Kabelbinder

FASCETTE VERDI
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG271 NYLON 6.6 200 x 4,8 mm -15°C / +85°C max 53 mm 100
8 003910 110205

10 140

MG272 NYLON 6.6 100 x 2,5 mm -15°C / +85°C max 22 mm 100
8 003910 110212

10 500

MG273 NYLON 6.6 4,8 x 300 mm -15°C / +85°C max 80 mm 100
8 003910 141445

10 100

MG274 NYLON 6.6 140 x 3,5 mm -15°C / +85°C max 33 mm 100
8 003910 141261

10 200

MG276 NYLON 6.6 280 x 4,5 mm -15°C / +85°C max 70 mm 50
8 003910 141278

10 150

https://www.velamp.com/schede/MG290.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG294.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG291.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG271.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG272.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG273.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG274.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG276.pdf
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FASCETTE COLORATE IN NYLON
Multicolour cable ties / Serre-câbles multi couleurs

Bridas multicolores / Mehrfarbige Kabelbinder

FASCETTE COLORATE
FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 
6.6 Nylon Cable ties
Serre-câbles en nylon 6.6
Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

8 003910 110199

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Temperatura di funzionamento (°C)
Working temperature

Température de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento

Betriebstemperatur

MG280 NYLON 6.6 ASSORTED MEASURES -15°C / +85°C

10 40
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GRAFFETTE FISSACAVI
Electrical connections / 
 / 

CABLE CLIP
Graffetta fissacavo per cavo tondo 
Cable clip for round cable
Serre-câble pour câble rond
Abrazadera para cable redondo
Kabelclip für Rundkabe

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Diametro massimo (A)
Max. diameter
Diamètre max. 
Diámetro máx. 

Max. Durchmesser

Numero di fascette per polybag 
Number of Cable ties per  polybag 

Nombre de serre-câbles par polybag
N° de bridas para cables por polybag

Anzahl Kabelbinder pro polybag

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG004 PLASTIC-PP max 4 mm 50
8 003910 116757

10 500

MG005 PLASTIC-PP max 5 mm 50
8 003910 116764

10 500

MG007 PLASTIC-PP max 7 mm 50
8 003910 116771

10 400

MG008 PLASTIC-PP max 8 mm 50
8 003910 116788

10 300

MG010 PLASTIC-PP max 10 mm 50
8 003910 116795

10 200

MG012 PLASTIC-PP max 12 mm 50
8 003910 116801

10 200

MG014 PLASTIC-PP max 14 mm 50
8 003910 116818

10 100

MG016 PLASTIC-PP max 16 mm 50
8 003910 116825

10 100

MG020 PLASTIC-PP max 20 mm 50
8 003910 116832

10 80

https://www.velamp.com/schede/MG280.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG004.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG005.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG007.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG008.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG010.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG012.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG014.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG016.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG020.pdf
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NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants

Cintas aislantes / Isolierende Bänder

MG713-BS
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111011

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-BS PLASTIC - OTHER 10000 x 60 x 15 mm

10 200

MG713-WS
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111028

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-WS PLASTIC - OTHER 10000 x 60 x 15 mm

10 200

MG713-US
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111042

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-US PLASTIC - OTHER 10000 x 60 x 15 mm

10 200

MG713-RS
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111035

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-RS PLASTIC - OTHER 10000 x 60 x 15 mm

10 200

MG713-BM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111059

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-BM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

MG713-WM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111066

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-WM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

E
le

ct
ri

ca
l e

qu
ip

m
en

t

NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierende Bänder

MG713-MM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 113862

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-MM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

MG713-GYM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111097

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-GYM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

MG713-UM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111080

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-UM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

MG713-RM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111073

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-RM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

MG713-GGM
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 113879

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-GGM PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 19 mm

10 120

https://www.velamp.com/schede/MG713-BS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-US.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-RS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-BM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-MM .pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-GYM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-UM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-RM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-GGM.pdf
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NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants

Cintas aislantes / Isolierende Bänder

CIP604
Avvolgi Prolunghe 
Wrap Extensions
Rallonges en bobine pour la maison
Extensiones para el hogar
Verlängerungshüllen für Haus,

8 003910 114050

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CIP604 PLASTIC - ABS 480 x 20 x 120 mm

10 40

CIP681
Connettore due poli IP68 
IP68 two-pole connector
Connecteur IP68 bipolaire
Conector IP68 bipolar
Zweipoliger IP68-Stecker

IP68

8 003910 102231

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CIP681 PLASTIC - PC 70 x 25 x 25 mm

12 192

CIP682
Connettore a T IP68 
IP68 T-Connector
Connecteur en T IP68
Conector en T IP68
IP68 T-Stecker

IP68

8 003910 102248

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CIP682 PLASTIC - PC 96 x 82 x 30 mm

12 96

MG713-BX
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111103

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-BX PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 25 mm

8 96

MG713-WX
Nastro isolante 
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

8 003910 111110

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MG713-WX PLASTIC - OTHER 25000 x 80 x 25 mm

8 96
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CONDENSATORI DI SPUNTO
Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques
Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator für Elektromotoren

CONDENSATORI
Condensatore di spunto per motori elettrici 
Start capacitor for electric motors
Condensateur de démarrage pour moteurs 
électriques
Condensador de arranque para motores eléctricos
Kondensator starten für Elektromotoren

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Attacco
Connector

Connecteur
Conector
Verbinder

Capacità (μF)
Capacity
Capacité

Capacidad
Kapazität

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG8015 450V AC M8 1.5 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 114326

10 150

MG8020 450V AC M8 2 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 111769

10 150

MG8025 450V AC M8 2.5 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 111776

10 150

MG8035 450V AC M8 3.5 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 111783

10 150

MG8040 450V AC M8 4 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 111790

10 150

MG8060 450V AC M8 6 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 111806

10 150

MG8070 450V AC M8 7 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 111813

10 150

MG8080 450V AC M8 8 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 111820

10 150

MG8100 450V AC M8 10 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 111837

10 150

MG8120 450V AC M8 12 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 111844

10 150

MG8140 450V AC M8 14 PLASTIC 90 x 30 x 30 mm
8 003910 141025

10 150

MG8160 450V AC M8 16 PLASTIC 40 x 40 x 70 mm
8 003910 111851

10 150

MG8180 450V AC M8 18 PLASTIC 95 x 40 x 40 mm
8 003910 141094

10 150

MG8200 450V AC M8 20 PLASTIC 40 x 40 x 70 mm
8 003910 111868

10 150

MG8250 450V AC M8 25 PLASTIC 40 x 40 x 93 mm
8 003910 111875

10 100

MG8300 450V AC M8 30 PLASTIC 40 x 40 x 90 mm
8 003910 111882

10 100

MG8350 450V AC M8 35 PLASTIC 45 x 45 x 100 mm
8 003910 111899

10 100

MG8400 450V AC M8 40 PLASTIC 45 x 45 x 100 mm
8 003910 111905

10 100

MG8500 450V AC M8 50 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 111912

10 100

MG8600 450V AC M8 60 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 111929

10 100

MG8700 450V AC M8 70 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 111936

10 80

MG8800 450V AC M8 80 PLASTIC 55 x 55 x 120 mm
8 003910 111943

10 80

https://www.velamp.com/schede/CIP604.pdf
https://www.velamp.com/schede/CIP681.pdf
https://www.velamp.com/schede/CIP682.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-BX.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WX.pdf
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CONDENSATORI DI SPUNTO
Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques

Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator für Elektromotoren

CONDENSATORI CON 
CAVETTO
Condensatore di spunto per motori elettrici, con 
cavetto 15cm 
Starting capacitor for electric motors, with 15cm 
cable
Condensateur de démarrage pour moteurs 
électriques, avec câble de 15cm
Condensador de arranque para motores eléctricos, 
450V, con cable de 15cm
Anlaufkondensator für Elektromotoren, mit 15cm 
Kabel

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Attacco
Connector

Connecteur
Conector
Verbinder

Capacità (μF)
Capacity
Capacité

Capacidad
Kapazität

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG8015C 450V AC M8 1.5 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 116061

10 150

MG8020C 450V AC M8 2 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 115828

10 50

MG8025C 450V AC M8 2.5 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 115835

10 50

MG8035C 450V AC M8 3.5 PLASTIC 57 x 30 x 30 mm
8 003910 115842

10 150

MG8040C 450V AC M8 4 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 115859

10 50

MG8060C 450V AC M8 6 PLASTIC 30 x 30 x 57 mm
8 003910 115866

10 50

MG8070C 450V AC M8 7 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 115873

10 50

MG8080C 450V AC M8 8 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 115880

10 150

MG8100C 450V AC M8 10 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 115897

10 150

MG8120C 450V AC M8 12 PLASTIC 35 x 35 x 65 mm
8 003910 115903

10 50

MG8160C 450V AC M8 16 PLASTIC 40 x 40 x 70 mm
8 003910 115910

10 100

MG8200C 450V AC M8 20 PLASTIC 40 x 40 x 70 mm
8 003910 115927

10 150

MG8250C 450V AC M8 25 PLASTIC 40 x 40 x 93 mm
8 003910 115934

10 100

MG8300C 450V AC M8 30 PLASTIC 40 x 40 x 90 mm
8 003910 115941

10 100

MG8350C 450V AC M8 35 PLASTIC 45 x 45 x 100 mm
8 003910 115958

10 100

MG8400C 450V AC M8 50 PLASTIC 45 x 45 x 100 mm
8 003910 115965

10 100

MG8500C 450V AC M8 40 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 115972

10 50

MG8600C 450V AC M8 60 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 115989

10 50

MG8700C 450V AC M8 70 PLASTIC 50 x 50 x 120 mm
8 003910 115996

10 80

MG8800C 450V AC M8 80 PLASTIC 55 x 55 x 120 mm
8 003910 116009

10 80
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CONDENSATORI DI SPUNTO
Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques
Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator für Elektromotoren

CONDENSATORI 
FONDO PIATTO
Condensatori di spunto per motori elettrici, con 
fondo piatto 
Starting capacitors for electric motors, with flat 
bottom
Condensateurs de démarrage pour moteurs 
électriques, à fond plat
Condensadores de arranque para motores eléctricos, 
con fondo plano
Anlaufkondensatoren für Elektromotoren, mit 
flachem Boden

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Capacità (μF)
Capacity
Capacité

Capacidad
Kapazität

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MG8080FB 450V AC 8 PLASTIC 80 x 30 x 30 mm
8 003910 116702

10 150

MG8090FB 450V AC 9 PLASTIC 80 x 30 x 30 mm
8 003910 116559

10 100

MG8100FB 450V AC 10 PLASTIC 70 x 30 x 30 mm
8 003910 116566

10 150

MG8120FB 450V AC 12 PLASTIC 80 x 30 x 30 mm
8 003910 116573

10 150

MG8150FB 450V AC 15 PLASTIC 70 x 40 x 40 mm
8 003910 116580

10 150

MG8180FB 450V AC 18 PLASTIC 90 x 40 x 40 mm
8 003910 116597

10 150

MG8200FB 450V AC 20 PLASTIC 70 x 40 x 40 mm
8 003910 116719

10 150

MG8250FB 450V AC 25 PLASTIC 100 x 40 x 40 mm
8 003910 117174

10 100

MG8300FB 450V AC 30 PLASTIC 110 x 40 x 40 mm
8 003910 116726

10 100

MG8350FB 450V AC 35 PLASTIC 100 x 40 x 40 mm
8 003910 117181

10 100

MG8400FB 450V AC 40 PLASTIC 110 x 40 x 40 mm
8 003910 116641

10 100

MG8450FB 450V AC 45 PLASTIC 110 x 40 x 40 mm
8 003910 116672

10 100

MG8500FB 450V AC 50 PLASTIC 100 x 50 x 50 mm
8 003910 116689

10 50

MG8600FB 450V AC 60 PLASTIC 130 x 50 x 50 mm
8 003910 116696

10 50
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes à usage civil

Sondas de uso civil / Sonden für zivile Zwecke

SYN3
Sonda in nylon ø 3mm, con terminali fissi. 
Nylon cable puller ø 3mm, with fixed terminals
Aiguille tire-fils en nylon, Ø 3 mm, usage civil avec 
terminaux fixes.
Guias pasacables de nylon ø 3mm, con terminales 
fijos.
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, ø 3 mm, mit festen 
Klemmen.

8 003910 007604

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SYN3-015 NYLON 15m 250 x 250 x 20 mm

10 40

SNF3
Sonda in nylon ø 3mm, con terminali fissi. 
Nylon cable puller ø 3mm, with fixed terminals
Aiguille tire-fils en nylon, Ø 3 mm, usage civil avec 
terminaux fixes.
Guias pasacables de nylon ø 3mm, con terminales 
fijos.
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, ø 3 mm, mit festen 
Klemmen.

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SNF3-010 NYLON 10m 240 x 240 x 20 mm
8 003910 111202

50 50

SNF3-015 NYLON 15m 250 x 250 x 20 mm
8 003910 111219

30 30

SNF3-020 NYLON 20m 250 x 250 x 30 mm
8 003910 111226

20 20

SNF3-030 NYLON 30m 265 x 265 x 20 mm
8 003910 111233

15 15
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes à usage civil
Sondas de uso civil / Sonden für zivile Zwecke

SFR
Sonde “SNAKE” in fibra di vetro ø 3 mm 
“SNAKE” fiberglass cable puller, ø3 mm
Aiguille tire-fils en fibre de verre, Ø 3 mm
Guias pasacables “SNAKE” de fibra de vidrio ø 3 mm
Kabel-Einziehhilfe “SNAKE“ aus Glasfaser ø 3 mm

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SFR-010 FIBER GLASS 10m 300 x 300 x 15 mm
8 003910 008144

1 1

SFR-020 FIBER GLASS 20m 300 x 300 x 20 mm
8 003910 008151

1 1

SFR-030 FIBER GLASS 30m 300 x 300 x 25 mm
8 003910 008168

1 1

SFULL
Sonde “SNAKE” in fibra di vetro ø 3 mm 
“SNAKE” fiberglass cable puller, ø3 mm
Aiguille tire-fils en fibre de verre, Ø 3 mm
Guias pasacables “SNAKE” de fibra de vidrio ø 3 mm
Kabel-Einziehhilfe “SNAKE“ aus Glasfaser ø 3 mm

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SFULL-010 FIBER GLASS 10m 330 x 330 x 50 mm
8 003910 008113

1 1

SFULL-020 FIBER GLASS 20m 315 x 315 x 40 mm
8 003910 008120

1 1

SFULL-030 FIBER GLASS 30m 320 x 320 x 60 mm
8 003910 008137

1 1

https://www.velamp.com/schede/SYN3-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-030.pdf
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes à usage civil

Sondas de uso civil / Sonden für zivile Zwecke

SYB4
Sonda in nylon ø 4mm, con terminali fissi 
Nylon cable puller, ø 4mm, with fixed terminals
Aiguille tire-fils en nylon, Ø 4mm, usage civil,avec 
terminaux fixes
Guias pasacables de nylon, ø 4mm, con terminales 
fijos
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, ø 4 mm,mit festen 
Klemmen

8 003910 007710

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SYB4-005 NYLON 5m 260 x 260 x 20 mm

10 150

SYN4
Sonda in nylon ø 4mm, con terminali 
intercambiabili M4 
Nylon cable puller, ø 4mm, with M4 interchangeable 
terminals
Aiguille tire-fils en nylon, Ø 4mm, usage civil, avec 
terminaux interchangeables M4.
Guias pasacables de nylon, ø 4mm, con terminales 
intercambiales M4.
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, ø 4 mm, mit M4 
austauschbaren Klemmen

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SYN4-005 NYLON 5m 240 x 240 x 20 mm
8 003910 007772

10 50

SYN4-010 NYLON 10m 290 x 290 x 20 mm
8 003910 007789

10 50

SYN4-015 NYLON 15m 300 x 300 x 20 mm
8 003910 007796

10 50

SYN4-020 NYLON 20m 260 x 260 x 20 mm
8 003910 007802

10 60

SYN4-025 NYLON 25m 270 x 270 x 25 mm
8 003910 007819

10 40

SYN4-030 NYLON 30m 280 x 280 x 20 mm
8 003910 007826

10 40
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes à usage civil
Sondas de uso civil / Sonden für zivile Zwecke

SPN4
Sonda in perlon ø 4mm, con terminali 
intercambiabili M4 
perlon cable puller, ø 4mm, with M4 interchangeable 
terminals
Aiguille tire-fils en perlon, Ø 4mm, usage civil, avec 
terminaux interchangeables M4.
Guias pasacables de perlon, ø 4mm, con terminales 
intercambiales M4.
Kabel-Einziehhilfe aus perlon, ø 4 mm, mit M4 
austauschbaren Klemmen

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SPN4-015 PERLON 15m 260 x 260 x 20 mm
8 003910 007857

1 10

SPN4-020 PERLON 20m 270 x 270 x 25 mm
8 003910 007864

1 10

https://www.velamp.com/schede/SYB4-005.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-005.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-025.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPN4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPN4-020.pdf
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes à usage civil

Sondas de uso civil / Sonden für zivile Zwecke

STOA5
Sonda a tortiglione TORNADO ø5,2mm, su aspo, 
terminali M5 intercambiabili 
TORNADO cable puller, ø 5,2mm, with reel, with M5 
interchangeable terminals
Aiguille tire-fils TORNADO, Ø 5,2mm, usage civil, avec 
terminaux interchangeables M5
Guias pasacables TORNADO, ø 5,2mm, sobre carrete, 
con terminales intercambiales M5
Kabel-Einziehhilfe “TORNADO”, ø 5,2 mm, mit 
Garnwinde, mit M5 austauschbaren Klemmen

8 003910 113077

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

STOA5-050 POLIESTER / STEEL 50m 470 x 330 x 200 mm

1 1

STOL4
Sonda a tortiglione TORNADO ø4, terminali 
intercambiabili M5. Rosso 
TORNADO cable puller, ø 4mm, with M5 
interchangeable terminals. Red
Aiguille tire-fils TORNADO, Ø 4mm, usage civil, avec 
terminaux interchangeables M5. Rouge
Guias pasacables TORNADO, ø 4mm, con terminales 
intercambiales M5. Rojo
Kabel-Einziehhilfe “TORNADO”, ø 4 mm, mit M5 
austauschbaren Klemmen. Rot

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

STOL4-010 POLYESTER 10m 300 x 300 x 25 mm
8 003910 111240

1 15

STOL4-015 POLYESTER 15m 300 x 300 x 30 mm
8 003910 111257

1 12

STOL4-020 POLYESTER 20m 300 x 300 x 40 mm
8 003910 111264

1 10

STOL4-025 POLYESTER 25m 300 x 300 x 40 mm
8 003910 111271

1 10

STOL4-030 POLYESTER 30m 300 x 300 x 40 mm
8 003910 111288

1 8
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SONDE PER USO INDUSTRIALE
Probes for industrial use / Sondes à usage industriel
Sondas para uso industrial / Sonden für den industriellen Einsatz

SAN6
Sonde in NYLON/ACCIAIO ø 6 mm 
NYLON/STEEL cable puller, ø 6 mm
Aiguille tire-fils ø 6 mm, en nylon/acier
Guias pasacables de NYLON/ACERO ø 6 mm
Kabel-Einziehhilfe aus NYLON/STAHL ø 6mm

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

SAN6-020 NYLON / STEEL 20m 500 x 50 x 25 mm
8 003910 007895

1 1

SAN6-030 NYLON / STEEL 30m 510 x 510 x 35 mm
8 003910 007901

1 1

SAN6-040 NYLON / STEEL 40m 510 x 510 x 45 mm
8 003910 007918

1 1

SAN6-050 NYLON / STEEL 50m 530 x 530 x 50 mm
8 003910 007925

1 1

SAN6-060 NYLON / STEEL 60m 530 x 530 x 55 mm
8 003910 007932

1 1

https://www.velamp.com/schede/STOA5-050.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-025.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-040.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-050.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-060.pdf
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ACCESSORI PER SONDE
Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils

Accesorios para sondas / Zubehör für Kabel-Einziehhilfe

ASM01
Testa flessibile guida-curve in 
trefolo 
Flexible head curve guide made 
with round braided steel
Tête de guidage flexible M4 à bout 
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guía-curvas en 
ramal
Biegsame Litze, Strang

8 003910 008267
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM01 METAL

5 5

ASM02
Testa flessibile in corda d’acciaio 
inox. 
Flexible head made with steel rope
Tête de guidage flexible M4 à bout 
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guía-curvas con 
cuerda de acero inox.
Biegsame Litze aus Edelstahlseil

8 003910 008274
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM02 METAL

2 2

ASM03
Testa flessibile con carrucola 
Flexible head with sheave made 
with round braided steel
Tête de guidage flexible M4 avec 
roulette. Pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible con polea en ramal
Biegsame Litze aus Strangrolle

8 003910 008281
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM03 METAL

5 100

ASM04
Occhiello tirante 
Pulling eyelet
Œillet de tirage M4. Pour Aiguilles 
Tire-fils Ø 3, 4 et 5 mm
Ojal elástico
Stange mit Ösen

8 003910 008298
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM04 METAL

5 50

ASM05
Bussola di giunzione 
Joint bush
Douille de raccordement M4. Pour 
aiguilles tire-fils Ø 3, 4 et 5 mm
Tuerca de ensamble
Verbindungsfassung

8 003910 008304
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM05 METAL

1 5

ASM07
Occhiello tirante tipo lungo 
Pulling long eyelet
Oeillet de tirage long M4. Pour 
aiguilles tire-fils Ø 3, 4 et 5 mm
Ojal elástico
Stange mit Ösen

8 003910 008328
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM07 METAL

5 5
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ACCESSORI PER SONDE
Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils
Accesorios para sondas / Zubehör für Kabel-Einziehhilfe

ASM08
Testa flessibile M4 con asola 
tirante in corda d’acciaio inox 
M4 flexible head made with steel 
rope with pulling slot
Tête de tirage flexible M4 à boucle. 
Pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible M4 con ojal elástico 
de cuerda de acero inox.
Biegsame Litze mit Ösenstange aus 
Edelstahlseil M4

8 003910 008335
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM08 METAL

5 5

ASM10
Set di riparazione per sonde in 
fibra di vetro Art. SFR, composto 
da due perni M4, una bussola di 
giunzione ed una colla 
Reparation set for glassfiber 
fishtapes. For items SFR e SFULL
Set de réparation pour aiguilles 
tire-fils en fibre de verre. M4
Set de reparación para sondas de 
fibra de vidrio,M4. Adecuado para 
art. SFR y SFULL
Reparatur-Set für Sonden aus 
Glasfaser, zusammengesetzt 
aus zwei Bolzen M4, einer 
Verbindungsfassung und einer 
Kette. Passend für Artikel SFR und 
SFULL

8 003910 008502
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM10 METAL

1 1

ASM01-05
Testa flessibile guida-curve M5 
Flexible head curve guide made 
with round braided steel
Tête de guidage flexible M5 à bout 
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guía-curvas en 
ramal
Biegsame Litze, Strang

8 003910 111417
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM01-05 METAL

20 20

ASM04-05
Occhiello tirante M5 
Pulling eyelet
Œillet de tirage M5. Pour aiguilles 
tire-fils Ø 3, 4 et 5 mm
Ojal elástico
Stange mit Ösen

8 003910 111431
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM04-05 METAL

20 20

ASM03-05
Testa flessibile con carrucola M5 
Flexible head with sheave made 
with round braided steel
Tête de guidage flexible M5 avec 
roulette. Pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible con polea en ramal
Biegsame Litze aus Strangrolle

8 003910 111424
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASM03-05 METAL

20 20

https://www.velamp.com/schede/ASM01.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM02.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM03.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM04.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM07.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM08.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM10.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM01-05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM04-05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM03-05.pdf


282 283www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

E
le

ct
ri

ca
l e

qu
ip

m
en

t

ACCESSORI PER SONDE
Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils

Accesorios para sondas / Zubehör für Kabel-Einziehhilfe

ASL01
Testa flessibile guida-curve in corda 
d’acciaio inox per sonde ø6mm 
Flexible head curve guide made with 
steel rope for ø6mm cable pullers
Tête de guidage flexible M5 à bout 
rond, pour aiguilles tire-fils ø6mm
Cabezal flexible guía-curvas con 
cuerda de acero inox para sondas 
de ø6mm
Biegsame Litze aus Edelstahlseil für 
ø6mm-Sonden

8 003910 008342
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASL01 METAL

1 100

ASP01
Contenitore in plastica antiurto 
ø 320 mm con due tasche per 
l’alloggio degli accessori d’uso. 
Case in plastic anticrash ø 320 mm 
with two pockets for keeping the 
accessories for use.
Carter plastique diamètre 320mm 
pour aiguilles tire-fils
Contenedor de plástico antirrobo 
ø 320 mm con dos bolsillos para 
guardar los accesorios de uso.
Behälter aus stoßfestem Plastik 
ø 320 mm mit zwei Taschen 
für die Aufbewahrung der 
Gebrauchsartikel.

8 003910 008656
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASP01 PLASTIC - OTHER

1 1

ASL02
Ruota di scorrimento con oliva 
(carrucola) per sonde ø6mm 
Rolling ferrule with olive hook for 
ø6mm cable pullers
Œillet et roue M5, pour aiguilles 
tire-fils ø6mm
Rueda de desplazamiento con 
aceite (polea) para sondas de 
ø6mm
Hauptrad mit Rolle für ø6mm-
Sonden

8 003910 008359
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASL02 METAL

1 100

ASP03
Aspo ø 600 mm su telaio verticale, 
in acciaio zincato con anello 
guidasonda, impugnatura per 
il trasporto e sedi per l’alloggio 
degli accessori. Può lavorare 
anche in appoggio orizzontale. 
Reel ø 600 mm on vertical frame 
in galvanized steel with ring tape 
guide, handle for the transport and 
seats for accessories. It can work 
also in horizontal position.
Touret vertical en acier, Ø 600 mm 
pour aiguilles tire-fils
Carrete ø 600 mm sobre armazón 
vertical, en acero galvanizado con 
anillo guía de sonda, empuñadura 
para el transporte y espacios 
para guardar los accesorios. 
También puede trabajar con apoyo 
horizontal.
Garnwinde ø 600 mm am vertikalen 
Rahmen, aus Stahl mit Ring für die 
Sonde, passend für den Transport 
und für die Aufbewahrung 
des Zubehörs. Kann auch als 
horizontale Stütze verwendet 
werden.

8 003910 008670
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

ASP03 METAL

1 1
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CAVI DI RETE UTP / FTP E ACCESSORI
UTP / FTP Network Cables and Accessories / Câbles et accessoires réseau UTP/FTP
Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehör

LAN5EU-305
UTP Cat.5E Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 5.0 mm (external) 

305 
meters
(1000 feet)

8 003910 108394

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN5EU-305 305m PLASTIC - OTHER 360 x 350 x 220 mm

2 2

LAN5EU-100
UTP Cat.5E Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 5.0 mm (external) 

8 003910 108400

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN5EU-100 100m PLASTIC - OTHER 220 x 220 x 80 mm

4 4

https://www.velamp.com/schede/ASL01.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASP01.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASL02.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASP03.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN5EU-305.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN5EU-100.pdf
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CAVI DI RETE UTP / FTP E ACCESSORI
UTP / FTP Network Cables and Accessories / Câbles et accessoires réseau UTP/FTP

Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehör

LAN6U-305
UTP Cat.6 Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 6.0 mm (external) 

305 
meters
(1000 feet)

8 003910 108417

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN6U-305 305m PLASTIC - OTHER 410 x 410 x 220 mm

2 2

LAN6U-100
UTP Cat.6 Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 6.0 mm (external) 

8 003910 108424

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN6U-100 100m PLASTIC - OTHER 250 x 250 x 80 mm

4 4

LAN6U-25
UTP Cat.6 Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 6.0 mm (external) 

25
meters

(82 feet)

8 003910 112995

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN6U-25 25m PLASTIC - OTHER 160 x 160 x 60 mm

6 18

LAN6U-50
UTP Cat.6 Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 6.0 mm (external) 

50
meters

(164 feet)

8 003910 112988

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN6U-50 50m PLASTIC - OTHER 220 x 220 x 65 mm

6 12
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CAVI DI RETE UTP / FTP E ACCESSORI
UTP / FTP Network Cables and Accessories / Câbles et accessoires réseau UTP/FTP
Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehör

LAN5EF-305
FTP Cat.5E Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 5.0 mm (external) 

305 
meters
(1000 feet)

8 003910 108431

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN5EF-305 305m PLASTIC - OTHER 370 x 360 x 220 mm

2 2

CF184
Pinza crimpatrice 3 in 1. Per 
connettori Rj45, RJ11, RJ12. Verde 
3 in 1 Crimping Tool. For RJ45, RJ11, 
RJ12 Connectors. Green
Pince à sertir 3 en 1. Pour 
connecteurs RJ45, RJ11, RJ12. Vert
Herramienta de crimpado 3 en 1 
para conectores RJ45, RJ11 y RJ12. 
Color verde
3-in-1-Crimpzange. Für RJ45-, RJ11- 
und RJ12-Anschlüsse. Grün

8 003910 115163

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

CF184 METAL 200 x 75 x 150 mm

5 50

LANC5F-50
Connettori blindati RJ45 CAT5 FTP 
da crimpare 
RJ45 CAT5 FTP shielded crimp 
connectors
Connecteurs blindés RJ45 CAT5 
FTP à sertir
Conectores RJ45 blindados CAT5 
FTP para crimpar
RJ45 CAT5 FTP Geschirmter Crimp-
Verbinder

8 003910 111608

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LANC5F-50 PLASTIC - OTHER 120 x 20 x 160 mm

20 200

LAN6F-305
FTP Cat6 Network cable 
CCA/PE High Density 
PVC 6.0 mm (external) 

305 
meters
(1000 feet)

8 003910 108448

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LAN6F-305 305m PLASTIC - OTHER 400 x 400 x 200 mm

2 2

https://www.velamp.com/schede/LAN6U-305.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN6U-100.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN6U-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN6U-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN5EF-305.pdf
https://www.velamp.com/schede/CF184.pdf
https://www.velamp.com/schede/LANC5F-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/LAN6F-305.pdf
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CAVI DI RETE UTP / FTP E ACCESSORI
UTP / FTP Network Cables and Accessories / Câbles et accessoires réseau UTP/FTP

Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehör

LANC5U-50
Connettori RJ45 CAT5E UTP da 
crimpare 
RJ45 CAT5E UTP crimp connectors
Connecteurs RJ45 CAT5E UTP à sertir
Conectores RJ45 CAT5E UTP para 
crimpar
RJ45 CAT5E UTP Crimp Verbinder

8 003910 111592

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LANC5U-50 PLASTIC - OTHER 160 x 110 x 20 mm

20 200

LANC6U-50
Connettori RJ45 CAT6 UTP da 
crimpare 
RJ45 CAT6 UTP crimp connectors
Connecteurs RJ45 CAT6 UTP à sertir
Conectores RJ45 CAT6 UTP para 
crimpar
RJ45 CAT6 UTP Crimp Verbinder

8 003910 111615

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LANC6U-50 PLASTIC - OTHER 150 x 110 x 30 mm

20 200

LANC6F-50
Connettori blindati RJ45 CAT6 FTP 
da crimpare 
RJ45 CAT6 FTP shielded crimp 
connectors
Connecteurs blindés RJ45 CAT6 
FTP à sertir
Conectores RJ45 blindados CAT6 
FTP para crimpar
RJ45 CAT6 FTP Geschirmter Crimp-
Verbinder

8 003910 111622

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LANC6F-50 PLASTIC - OTHER 150 x 110 x 20 mm

20 200

LANC6F-100
Connettori blindati RJ45 CAT6 FTP 
da crimpare 
RJ45 CAT6 FTP shielded crimp 
connectors
Connecteurs blindés RJ45 CAT6 
FTP à sertir
Conectores RJ45 blindados CAT6 
FTP para crimpar
RJ45 CAT6 FTP Geschirmter Crimp-
Verbinder

x100

8 003910 108486

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

LANC6F-100 PLASTIC - OTHER 160 x 100 x 50 mm

25 25

Batteries B
at

te
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https://www.velamp.com/schede/LANC5U-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/LANC6U-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/LANC6F-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/LANC6F-100.pdf
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PILE ZINCO CARBONE
Zinc carbon batteries / Piles zinc-carbone

Pilas de zinc-carbono / Zink-Kohle-Batterien

R03/4BP
Blister di 4 pile zinco carbone AAA 
Blister of 4 AA carbon zinc batteries
Blister de 4 piles salines AA
Blíster de 4 pilas salinas AA
Blister mit 4 AA-Salzbatterien

8 003910 900516
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

R03/4BP

AAA
ZINC CARBON

1,5V
(INCLUDED)

METAL 12 x 12 x 44 mm

12 144

R14/2BP
Blister di 2 pile zinco carbone C 
Blister of 2 carbon zinc batteries C
Blister de 2 piles salines C
Blister de 2 pilas salinas C
Blister mit 2 Salz-C-Batterien

8 003910 900530
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

R14/2BP

C
ZINC CARBON

1,5V
(INCLUDED)

METAL 25 x 25 x 49 mm

12 72

3R12/1BP
Blister di 1 pila zinco carbone 
3R12 
Blister of 1 carbon zinc cell 3R12
Blister de 1 pile saline 3R12
Blister de 1 pila salina 3R12
Blister mit 1 3R12 Salzbatterie

8 003910 900561
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

3R12/1BP

3R12
ZINC CARBON

4,5V
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 60 x 20 x 63 mm

10 120

R6/4BP
Blister di 4 pile zinco carbone AA 
Blister of 4 AAA carbon zinc batteries
Blister de 4 piles salines AAA
Blíster de 4 pilas salinas AAA
Blister mit 4 AAA-Salzbatterien

8 003910 900523
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

R6/4BP

AA
ZINC CARBON

1,5V
(INCLUDED)

METAL 14 x 14 x 50 mm

12 144

R20/2BP
Blister di 2 pile zinco carbone D 
Blister of 2 carbon zinc batteries D
Blister de 2 piles salines D
Blister de 2 celdas de sal D
Blister mit 2 Salzzellen D

8 003910 900547
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

R20/2BP

D
ZINC CARBON

1,5V
(INCLUDED)

METAL 32 x 32 x 60 mm

10 60

4R25/1B
Pila speciale 4R25 
Special 4R25 battery
Batterie spéciale 4R25
Batería especial 4R25
4R25 Spezialbatterie

8 003910 900615
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

4R25/1B

4R25
ZINC CARBON
6V 7000mAh
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 67 x 67 x 115 mm

24 24

B
at
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PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines
Pilas alcalinas / Alkalibatterien

LR03/4BP
Blister di 4 pile alkaline AAA 
Blister of 4 AAA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AAA
Blíster de 4 pilas alcalinas AAA
Blister mit 4 AAA-Alkalibatterien

8 003910 900011
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR03/4BP

AAA
ALKALINE

1,5V 1100mAh
(INCLUDED)

METAL 12 x 12 x 44 mm

12 144

LR03/8BP
Blister di 8 pile alkaline AAA 
Blister of 8 AAA alkaline batteries
Blister de 8 piles alcalines AAA
Blíster de 8 pilas alcalinas AAA
Blisterpackung mit 8 AAA-
Alkalibatterien

8 003910 105348
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR03/8BP

AAA
ALKALINE

1,5V 1100mAh
(INCLUDED)

METAL 120 x 10 x 180 mm

10 120

LR6/4BP
Blister di 4 pile alkaline AA 
Blister of 4 AA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AA
Blíster de 4 pilas alcalinas AA
Blister mit 4 AA-Alkalibatterien

8 003910 900028
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR6/4BP

AA
ALKALINE

1,5V 2500mAh
(INCLUDED)

METAL 14 x 14 x 50 mm

12 144

LR6/8BP
Blister di 8 pile alkaline AA 
Blister of 8 AA alkaline batteries
Blister de 8 piles alcalines AA
Blíster de 8 pilas alcalinas AA
Blister mit 8 AA-Alkalibatterien

8 003910 105355
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR6/8BP

AA
ALKALINE

1,5V 2500mAh
(INCLUDED)

METAL 180 x 10 x 120 mm

10 60

LR6/12PACK
Confezione di 12 pile AA 
Pack of 12 AA batteries
Pack de 12 piles AA
Paquete de 12 pilas AA
Packung mit 12 AA-Batterien

8 003910 900080
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR6/12PACK

12 x AA
ALKALINE

1,5V
(INCLUDED)

METAL 85 x 28 x 28 mm

6 48

LR03/12PACK
Confezione di 12 pile alkaline AAA 
Pack of 12 AAA alkaline batteries
Pack de 12 piles alcalines AAA
Paquete de 12 pilas alcalinas AAA
Packung mit 12 AAA-Alkalibatterien

8 003910 900097
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR03/12PACK

12 x AAA
ALKALINE

1,5V
(INCLUDED)

METAL 63 x 22 x 43 mm

6 96

https://www.velamp.com/schede/R03/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R14/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/3R12/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R6/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R20/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/4R25/1B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/8BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/8BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/12PACK.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/12PACK.pdf
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PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines

Pilas alcalinas / Alkalibatterien

LR23A/1BP
Blister di 1 pila alkalina LR23A 
Blister of 1 LR23A alkaline battery
Blister de 1 pile alcaline LR23A
Blíster de 1 pila alcalina LR23A
Blister mit 1 LR23A-Alkalibatterie

8 003910 900066
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR23A/1BP

LR23A
ALKALINE

12V 54mAh
(INCLUDED)

METAL 8 x 8 x 42 mm

12 144

LR14/2BP
Blister di 2 pile alkaline C 
Blister of 2 alkaline batteries C
Blister de 2 piles alcalines C
Blíster de 2 pilas alcalinas C
Blisterpackung mit 2 
C-Alkalibatterien

8 003910 900035
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR14/2BP

C
ALKALINE

1,5V 7800mAh
(INCLUDED)

METAL 25 x 25 x 49 mm

12 72

LR20/2BP
Blister di 2 pile alkaline D 
Blister of 2 D alkaline batteries
Blister de 2 piles alcalines D
Blíster de 2 pilas alcalinas D
Blisterpackung mit 2 
D-Alkalibatterien

8 003910 900042
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR20/2BP

D
ALKALINE

1,5V 16500mAh
(INCLUDED)

METAL 32 x 32 x 60 mm

10 60

LR03/24BOX
Scatola di 24 pile alkaline AAA 
Box of 24 AAA alkaline batteries
Boîte de 24 piles alcalines AAA
Caja de 24 pilas alcalinas AAA
Schachtel mit 24 AAA-
Alkalibatterien

8 003910 110304
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR03/24BOX

24 x AAA
ALKALINE

1,5V 1100mAh
(INCLUDED)

METAL 65 x 45 x 45 mm

6 48

LR6/24BOX
Scatola di 24 pile AA 
Box of 24 AA batteries
Boîte de 24 piles AA
Caja de 24 pilas AA
Schachtel mit 24 AA-Batterien

8 003910 110311
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR6/24BOX

24 x AA
ALKALINE

1,5V 2500mAh
(INCLUDED)

METAL 90 x 60 x 50 mm

6 36

6LR61/1BP
Blister di 1 pila alkalina 6LR61 
Blister of 1 6LR61 alkaline battery
Blister de 1 pile alcaline 6LR61
Blíster de 1 pila alcalina 6LR61
Blister mit 1 Alkalibatterie 6LR61

8 003910 900059
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

6LR61/1BP

6LR61
ALKALINE

9V
(INCLUDED)

METAL 17 x 25 x 48 mm

12 144

B
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PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO
Lithium batteries / Piles au lithium
Baterías de litio / Lithium-Batterien

B23716
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 107618
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

B23716

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2200mAh
(INCLUDED)

METAL 65 x 18 x 18 mm

12 192

23717.R
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 105621
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

23717

18650
LITHIUM-ION

3,7V 3250mAh
(INCLUDED)

METAL 65 x 18 x 18 mm

6 192

23702.R
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 111141
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

23702.R

21700
LITHIUM-ION

3,7V 4000mAh
(INCLUDED)

METAL 70 x 21 x 21 mm

50 50

CR2032/1BP
Batteria bottone al litio 
Lithium button cell
Pile bouton Lithium
Pila de botón de litio
Lithium-Knopfzelle

8 003910 900875
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

CR2032/1BP

CR2032
LITHIUM-ION

3V
(INCLUDED)

ALUMINIUM 60 x 5 x 80 mm

50 1000

LR03-4USB
4 batterie AAA Li-Ion ricaricabili 
tramite USB-C. 400mAh. 
4 AAA Li-Ion batteries rechargeable 
via USB-C. 400mAh.
4 piles AAA Li-Ion rechargeables via 
USB-C. 400 mAh. Câble inclus.
4 pilas AAA de iones de litio 
recargables por USB-C. 400 mAh.
4 AAA-Lithium-Ionen-Batterien, 
wiederaufladbar über USB-C. 
400 mAh.

8 003910 140028
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR03-4USB

4 x AAA
LITHIUM-ION
1,5V 400mAh
(INCLUDED)

METAL 62 x 43 x 15 mm

12 144

LR6-4USB
4 batterie AA Li-Ion ricaricabili 
tramite USB-C. 1400mAh. 
4 AA Li-Ion batteries rechargeable 
via USB-C. 1400mAh.
4 piles AA Li-Ion rechargeables via 
USB-C. 1400 mAh.
4 pilas AA de iones de litio 
recargables por USB-C. 1400 mAh.
4 AA-Lithium-Ionen-Akkus, 
wiederaufladbar über USB-C. 
1400 mAh.

8 003910 140035
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

LR6-4USB

4 x AA
LITHIUM-ION

1,5V 1400mAh
(INCLUDED)

METAL 85 x 50 x 20 mm

12 144

https://www.velamp.com/schede/LR23A/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR14/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR20/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/24BOX.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/24BOX.pdf
https://www.velamp.com/schede/6LR61/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/B23716.pdf
https://www.velamp.com/schede/23717.R.pdf
https://www.velamp.com/schede/23702.R.pdf
https://www.velamp.com/schede/CR2032/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03-4USB.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6-4USB.pdf
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PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO
Lithium batteries / Piles au lithium

Baterías de litio / Lithium-Batterien

CBT06
Carica batterie per batterie al litio 
Battery charger
Battery charger for lithium batteries
Cargador de batería para baterías 
de litio
Batterieladegerät für Lithiumbatterien

8 003910 107878
   

Codice prodotto
Item code

Materiale
Materials

Cavo
Cable

Dimensioni (mm)
Dimensions

CBT06 PLASTIC - ABS 60cm 103 x 50 x 40 mm

6 24

BATTIR867
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 102552
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATTIR867
Connettore 
SM2.54-2P

2 x 18650
LITHIUM-ION

7,4V 4400mAh
(INCLUDED)

METAL 67 x 37 x 37 mm

5 50

BATT7480
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 107762
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATT7480
Connettore 
SM2.54-2P

18650
LITHIUM-ION

7,4V 8000mAh
(INCLUDED)

METAL 72 x 37 x 67 mm

5 50

BATT3744
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 107755
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATT3744
Connettore 
SM2.54-2P

18650
LITHIUM-ION

3,7V 4400mAh
(INCLUDED)

METAL 38 x 18 x 70 mm

5 50

BATTIR666
Batteria al litio ricaricabile 
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 105638
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATTIR666
Connettore 
SM2.54-2P

18650
LITHIUM-ION

3,7V 2200mAh
(INCLUDED)

METAL 68 x 18 x 18 mm

5 50

23748L
Batteria al litio ricaricabile LiFePO4 
12,8V 7000mAh 
LiFePO4 12.8V 7000mAh 
rechargeable lithium battery
Batterie au lithium rechargeable 
LiFePO4 12,8 V 7000 mAh
Batería de litio recargable LiFePO4 
de 12,8 V y 7000 mAh
Wiederaufladbarer Lithium-Ionen-
Akku LiFePO4 12,8 V 7000 mAh

8 003910 116740
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

23748L
LITHIUM-ION

12,8V 7000mAh
(INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 150 x 65 x 95 mm

1 6

B
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PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO
Lithium batteries / Piles au lithium
Baterías de litio / Lithium-Batterien

HR03-1000/4BP
Blister di 4 batterie ricaricabili 
Blister of 4 rechargeable batteries
Blister de 4 piles rechargeables
Blíster de 4 pilas recargables
Blister mit 4 Akkus

8 003910 900714
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

HR03-1000/4BP

4 x AAA
NI-MH

1,2V 1000mAh
(INCLUDED)

METAL 12 x 12 x 44 mm

12 144

HR6-2600/2BP
Blister di 2 batterie ricaricabili 
Blister of 2 rechargeable batteries
Blister de 2 piles rechargeables
Blíster de 2 pilas recargables
Blister mit 2 Akkus

8 003910 900707
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Materiale
Materials

Dimensioni (mm)
Dimensions

HR6-2600/2BP

2 x AA
NI-MH

1,2V 2600mAh
(INCLUDED)

METAL 14 x 14 x 50 mm

12 144

BATTER122
Batteria di ricambio per ER122 
Replacement battery for ER122
Batterie de remplacement pour 
ER122
Batería de repuesto para ER122
Ersatzbatterie für ER122

8 003910 113855
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATTER122

18650
LITHIUM-ION

7,4V 1800mAh
(INCLUDED)

130 x 19 x 19 mm

20 100

BATTER122N
Batteria di ricambio per ER122N 
Replacement battery for ER122N
Batterie de remplacement pour 
ER122N
Batería de repuesto para ER122N
Ersatzbatterie für ER122N

8 003910 141605
   

Codice prodotto
Item code

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

BATTER122N

1 x 18650
LITHIUM-ION

4000mAh
(INCLUDED)

130 x 19 x 19 mm

20 100

https://www.velamp.com/schede/CBT06.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTIR867.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATT7480.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATT3744.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTIR666.pdf
https://www.velamp.com/schede/23748L.pdf
https://www.velamp.com/schede/HR03-1000/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/HR6-2600/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTER122.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTER122N.pdf
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide à usage industriel

Baterías de plomo para uso industrial / Blei-Säure-Batterien für den industriellen Einsatz

23722
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 900172
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23722 FASTON T1
LEAD ACID

6V 4000mAh
(INCLUDED)

108 x 71 x 48 mm

20 20

23725H
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 113015
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23725H FASTON T1
LEAD ACID

6V 3200mAh
(INCLUDED)

65 x 30 x 100 mm

10 20

23720
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 006799
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23720 FASTON T1
LEAD ACID

6V 1300mAh
(INCLUDED)

98 x 24 x 59 mm

20 20

23725
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 107427
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23725 FASTON T1
LEAD ACID

6V 3000mAh
(INCLUDED)

130 x 35 x 60 mm

10 20

23727
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 902367
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23727 FASTON T1
LEAD ACID

4V 3000mAh
(INCLUDED)

65 x 30 x 75 mm

5 50

23719
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 902206
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23719 FASTON T1
LEAD ACID

4V 4500mAh
(INCLUDED)

106 x 46 x 46 mm

5 45

B
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide à usage industriel
Baterías de plomo para uso industrial / Blei-Säure-Batterien für den industriellen Einsatz

23788
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 111585
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23788 FASTON T1
LEAD ACID

12V 7000mAh
(INCLUDED)

150 x 65 x 95 mm

10 10

23723
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 006805
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23723 FASTON T1
LEAD ACID

12V 1300mAh
(INCLUDED)

98 x 44 x 58 mm

20 20

23728
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 006829
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23728 FASTON T1
LEAD ACID

12V 7000mAh
(INCLUDED)

150 x 65 x 100 mm

10 10

23724
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 006812
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23724 FASTON T1
LEAD ACID

12V 2200mAh
(INCLUDED)

180 x 35 x 60 mm

20 20

23736
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 116184
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23736 FASTON T1
LEAD ACID

12V 5000mAh
90 x 70 x 100 mm

10 10

https://www.velamp.com/schede/23722.pdf
https://www.velamp.com/schede/23725H.pdf
https://www.velamp.com/schede/23720.pdf
https://www.velamp.com/schede/23725.pdf
https://www.velamp.com/schede/23727.pdf
https://www.velamp.com/schede/23719.pdf
https://www.velamp.com/schede/23788.pdf
https://www.velamp.com/schede/23723.pdf
https://www.velamp.com/schede/23728.pdf
https://www.velamp.com/schede/23724.pdf
https://www.velamp.com/schede/23736.pdf
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide à usage industriel

Baterías de plomo para uso industrial / Blei-Säure-Batterien für den industriellen Einsatz

23731
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 104563
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23731 FASTON T2
LEAD ACID

12V 12000mAh
(INCLUDED)

151 x 98 x 101 mm

4 4

23735
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 104556
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23735 FASTON T3
LEAD ACID

12V 18000mAh
(INCLUDED)

180 x 75 x 165 mm

2 2

23734
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 108295
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23734 FASTON T4
LEAD ACID

12V 26000mAh
(INCLUDED)

175 x 165 x 124 mm

2 2

23732
Batteria ricaricabile al piombo 
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Batería recargable de plomo ácido
Blei-Säure-Akku

8 003910 108288
   

Codice prodotto
Item code

Connettore
Connector

Batteria
Battery

Dimensioni (mm)
Dimensions

23732 FASTON T2
LEAD ACID

12V 9000mAh
(INCLUDED)

150 x 65 x 95 mm

5 5

CODICE
CODE

4R25 LR20 BATTIR666
 Li-ion 

3.7V 2Ah

B23716 
Li-ion

3.7 2.2Ah

23717.R
Li-ion

3.7V 3250mAh

23702.R
Li-ion

3.7 4Ah

BATT3744
Li-ion

3.7V 4.4Ah

BATTIR867 
Li-ion

7.4V 4Ah

BATT7480 
Li-ion

7.4V 8Ah

23722 
Pb 

6V 4Ah

IR554 √ √

IR558 √ √

IR551NG √ √

IR554NG √ √

IR558NG √ √

IR666-5W √ √

IR666-10W √ √

R930 √

IR867 √

IS342 √ √

ST223NG √ √

ST225NG √ √

PS070S √ √

SL237 √ √

SL362 √ √

IMR90 √ √

ST201 √ √

IR547 √ √

IR666-DRY √ √

R920 √

ST143 √

ST096 √

COMPATIBILITA’ BATTERIE / BATTERY COMPATIBILITY

B
at
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide à usage industriel
Baterías de plomo para uso industrial / Blei-Säure-Batterien für den industriellen Einsatz

297www.velamp.com - info@velamp.com

https://www.velamp.com/schede/23731.pdf
https://www.velamp.com/schede/23735.pdf
https://www.velamp.com/schede/23734.pdf
https://www.velamp.com/schede/23732.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR010-2
Termoventilatore 
Fan heater
Chauffage électrique soufflant
Calefactor Electrico
Heizlüfter

8 8

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR010-2 220V AC 1000W/2000W YES 144 m3/h 12  m2 PLASTIC - OTHER CEE 7/17 120cm, H05VV-F 
3G0.75mm2

235 x 130 x 265 
mm

8 003910 106123
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR012-2
Termoventilatore oscillante 
Oscillating fan heater
Chauffage électrique soufflant avec oscillation
Calefactor Electrico Oscilante
Oszillierender Heizlüfter

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR012-2 220V AC 1000W/2000W YES 180 m3/h 12  m2 PLASTIC - OTHER CEE 7/17 120cm, H05VV-F 
3G0.75mm2

215 x 283 x 180 
mm

8 003910 106130

https://www.velamp.com/schede/PR010-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR012-2.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR152
Termoventilatore ceramico 
Ceramic fan heater
Radiateur soufflant céramique
Calefactor electrico Ceramico
Keramik Heizlu¨fter

10 10

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR152 220V AC 750W/1500W YES 63 m3/h 12  m2 PLASTIC - OTHER CEE 7/17 120cm, H05VV-F 
3G0.75mm2

145 x 100 x 217 
mm

8 003910 107625
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR156
Generatore di aria calda ceramico 
Ceramic hot air generator,
Aérotherme en céramique avec oscillation
Generador de aire caliente cerámico
Keramischer Heißlufterzeuger

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR156 220V AC 1300W/2000W YES 43.2 m3/h 20  m2 PLASTIC - OTHER CEE 7/17 145cm, H05VV-F 
2x0.75

170 x 170 x 430 
mm

8 003910 114470

https://www.velamp.com/schede/PR152.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR156.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR157
Termoventilatore in ceramica PTC 
PTC ceramic fan heater
Chauffage soufflant en céramique PTC
Calefactor cerámico
PTC-Keramik-Lüfterheizung

4 4

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR157 220V AC 750W/1500W YES 114 m3/h 15  m2 PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin 
(EU Hybrid)

140cm, H05VV-F  
2Gx0.75mm²

170 x 170 x 256 
mm

8 003910 141292
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR170-2
Stufa elettrica al quarzo 
Radiant quartz heater
Chauffage d’appoint au quartz
Estufa eléctrica de cuarzo
Elektrischer Quartzofen

10 10

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR170-2 220V AC 400W/800W NO 8  m2 PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

120cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 230 x 70 x 380 mm

8 003910 110816

https://www.velamp.com/schede/PR157.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR170-2.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR162C
Radiatore a carbone con base oscillante. 
Coal-fired radiator with oscillating base
Radiateur au charbon avec base oscillante
Radiador de carbón con base oscilante
Carbon Heizgerät mit Schwingbasis

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR162C 220V AC 450W/900W NO 10  m2 PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

140cm, H05VV-F 
3Gx0.75 700 x 230 x 80 mm

8 003910 114487

450W
900W

70cm
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR142
Stufa parabolica al carbonio 1100W. Da tavolo 
Parabolic carbon stove. Tabletop,
Chauffage parabolique, technologie carbone. Modèle 
de table.
Calefactor parabólico, tecnología de carbono. 
Modelo de sobremesa.
Parabolheizung, Carbontechnologie. Tischmodell.

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR142 220V AC 550W/1100W PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

150cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 400 x 210 x 490 mm

8 003910 141322

https://www.velamp.com/schede/PR162C.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR142.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR140
Stufa parabolica al carbonio 1100W. A piantana. 
1100W carbon parabolic stove. Floor-standing
Chauffage parabolique 1100W, technologie carbone.
Calefactor parabólico de 1100 W, tecnología de 
carbono.
Parabolrinnenheizkörper 1100 W, Carbontechnologie.

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR140 220V AC 550W/1100W PLASTIC - OTHER Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

150cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 400 x 380 x 1150 mm

8 003910 141315

1150cm
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR183
Radiatore ad olio, 9 elementi 
Oil-filled radiator, 9 elements
Radiateur électrique à huile, 9 éléments
Radiador de aceite, 9 elementos
Ölgefüllter Heizkörper, 9 Elemente

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR183 220V AC 800W/1200W/2000W YES 20  m2 METAL Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

145cm, H05RN-F, 
3Gx0.75 410 x 230 x 500 mm

8 003910 114494

https://www.velamp.com/schede/PR140.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR183.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR203
Termoconvettore 
Convector heater
Convecteur mobile électrique
Termoconvector
Konvektor Heizkörper

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR203 220V AC 500W YES 10  m2 PLASTIC + METAL Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

140cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 270 x 100 x 250 mm

8 003910 112612

C
on

su
m

er
 e

le
ct

ro
ni

cs

RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische HeizungCalefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR206T
Termoconvettore 
Convector heater
Convecteur mobile électrique
Termoconvector
Konvektor Heizkörper

1 1

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR206T 220V AC 750W/1250W/2000W YES 15  m2 METAL Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

140cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 550 x 150 x 335 mm

8 003910 107656

https://www.velamp.com/schede/PR203.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR206T.pdf
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique

Calefacción eléctrica / Elektrische HeizungCalefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR304
Stufa al quarzo da parete 
Quartz heater for wall mounting
Radiateur mural quartz
Radiador mural cuarzo
Quarzstrahler zur Wandmontage

1 9

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio autom.

Auslösung des Thermostat

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR304 220V AC 600W/1200W YES 10-15  m2 PLASTIC + METAL Type E / F - 2 pin (EU 
Hybrid)

105cm, H05VV-F 
3G0.75mm2 535 x 130 x 150 mm

8 003910 112629
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefacción eléctrica / Elektrische Heizung

PR190
Termoventilatore murale ceramico 
wall-mounted ceramic fan heater
Aérotherme électrique mural en céramique
Termoventilador cerámico de pared
Wandmontierter Keramik-Heizlüfter

1 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Potenza  (W)
Power

Puissance
Potencia
Leistung

Auto reset termostato
Self-resetting Thermostat

Déclanchement thermostat
Termostato de reinicio 

autom.
Auslösung des Thermostat

Volume d’aria calda 
generata (m3h)

Air output
Volume d’air

généré
Volumen de aire

caliente generado
Luftstrom

Area di
riscaldamento (m2)

Heating area
Aire de chauffage

Área de
calentamiento

Bereich der
Heizung

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

PR190 220V AC 1000W/2000W YES 58 m3/h 20  m2 PLASTIC - OTHER CEE 7/17 140cm, H05VV-F 
2X1.0

500 x 105 x 170 
mm

8 003910 114524 IP22

https://www.velamp.com/schede/PR304.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR190.pdf
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

6 48

MOSQUITO STOP
Presa antizanzare 
Mosquito repellent plug-in
Prise anti-moustiques
Enchufe eléctrico repelente de mosquitos
Mu¨ckenschutzgerät

8 003910 002401

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado paraaprox.
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

REPEL01 220V AC 0.5W 15m2 Type C/EF - 2 pin (Europlug/
FR-DE Hybrid) PLASTIC - PC 65 x 62 x 43 mm

12 12

JOKO
Racchetta elettrica anti zanzare 
Electric mosquito repellent racket
Electric mosquito repellent racket
Raqueta eléctrica antimosquitos
Elektrischer Mückenabwehrschläger

8 003910 140233

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

REPEL03 DRY BATTERIES 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 160 x 26 x 445 mm
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

6 24

FANZ
ventilatore anti-insetti. 
Battery-powered anti-insect fan
Ventilateur anti-insectes alimenté par batterie
Ventilador antiinsectos a pilas
Batteriebetriebener Insektenschutzventilator.

8 003910 113541

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

REPEL08 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 70 x 70 x 245 mm

6 24

BORG
Racchetta elettrica anti zanzare ricaricabile 
Rechargeable Electric Mosquito Racket
Raquette anti-moustiques électrique rechargeable
Raqueta eléctrica recargable para mosquitos
Wiederaufladbarer elektrischer Mückenschläger

8 003910 140226

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

REPEL05R RECHARGEABLE BATTERIES
1 x 14500

LITHIUM-ION
3.7V 300mAh
(INCLUDED)

PLASTIC - ABS 30 x 210 x 505 mm

https://www.velamp.com/schede/REPEL01.pdf
https://www.velamp.com/schede/REPEL03.pdf
https://www.velamp.com/schede/REPEL08.pdf
https://www.velamp.com/schede/REPEL05R.pdf
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

MINIZAP
Zanzariera elettrica 1W 
Mosquito killer 1W
Moustiquaire électrique 1W
Red mosquito eléctrico 1W
Elektrisches Moskitonetz 1W

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de 

iluminación
Lichttechnologie

Consumo 
elettrico (W)

Consumption
Consommation

Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta 
(m2)

Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

QRcode
QRcode
QRcode
QRcode
QRcode

Barecode
Barecode
Barecode
Barecode
Barecode

Inner Master

MK040 220V AC UV LED 1W 800V/1000V 12 m2
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

PLASTIC - ABS 100 x 60 x 120 
mm

8 003910 107137

6 60

MK040H 220V AC UV LED 1W 800V/1000V 12 m2
Type C/EF - 2 

pin (Europlug/
FR-DE Hybrid)

PLASTIC - ABS 100 x 60 x 120 
mm

8 003910 107144

6 60
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

SLURP
Zanzariera elettrica ad aspirazione 
Electric Mosquito Killer with Suction fan
Moustiquaire électrique avec ventilateur d’aspiration
Mata mosquitos eléctrico con ventilador de succión
Elektrischer Mückenvernichter mit Sauggebläse

4 16

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Adattatore
Adaptor

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK162 AC/DC UV LED
(INCLUDED) 5W 15 m2

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 
Hybrid WITHOUT 

EARTH)
110cm PLASTIC - ABS 145 x 145 x 220 mm

8 003910 115798

https://www.velamp.com/schede/MK040.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK040H.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK162.pdf
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BLACKZAP
Zanzariera elettrica 7W 
Mosquito killer 7W
Moustiquaire électrique 7W
Red mosquito eléctrico 7W
Elektrisches Moskitonetz 7W

6 24

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK170 220V AC UV FLUO
(INCLUDED) 7W 800V/1000V 25 m2

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
130cm PLASTIC - ABS 130 x 130 x 255 

mm

8 003910 107151
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

RATTAN
Zanzariera elettrica 19W 
Mosquito killer 19W
Moustiquaire électrique 19W
Red mosquito eléctrico 19W
Elektrisches Moskitonetz 19W

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK174E 220V AC UV FLUO
(INCLUDED) 19W 2700V/3000V 80 m2

Type C/EF - 2 pin 
(Europlug/FR-DE 

Hybrid)
130cm PLASTIC - ABS 155 x 155 x 305 

mm

8 003910 108080 IP44
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

https://www.velamp.com/schede/MK170.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK174E.pdf
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

THUNDER MINI
Zanzariera elettrica 2X6W 
Mosquito killer 2X6W
Moustiquaire électrique 2X6W
Red mosquito eléctrico 2X6W
Elektrisches Moskitonetz 2X6W

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK312 220V AC UV FLUO
(INCLUDED) 12W 2200V/2500V 30 m2 Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid) 100cm PLASTIC + 
ALUMINIUM 263 x 66 x 263 mm

8 003910 107960
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische MoskitonetzeMosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

THUNDER MIDI
Zanzariera elettrica 2X10W 
Mosquito killer 2X10W
Moustiquaire électrique 2X10W
Red mosquito eléctrico 2X10W
Elektrisches Moskitonetz 2X10W

6 6

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK320 220V AC UV FLUO
(INCLUDED) 20W 2200V/2500V 80 m2 Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid) 100cm PLASTIC + 
ALUMINIUM 430 x 75 x 260 mm

8 003910 107168

https://www.velamp.com/schede/MK312.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK320.pdf
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische MoskitonetzeMosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

THUNDER MAXI
Zanzariera elettrica 2X18W 
Mosquito killer 2X18W
Moustiquaire électrique 2X18W
Red mosquito eléctrico 2X18W
Elektrisches Moskitonetz 2X18W

4 4

Accessori Inclusi  / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehör

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Consumo elettrico (W)
Consumption

Consommation
Consumo
Verbrauch

Tensione di
funzionamento
Working voltage

Tension de
fonctionnement

Tensión de
funcionamiento

Betriebsspannung

Area protetta (m2)
Covered area
Aire couverte

Diseñado para
aproximadamente
Konzipiert für ca

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Cavo
Cable
Câble
Cable
Kabel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

MK340 220V AC UV FLUO
(INCLUDED) 36W 2200V/2500V 150 m2 Type E / F - 2 pin 

(EU Hybrid) 100cm PLASTIC + 
ALUMINIUM 690 x 70 x 260 mm

8 003910 107175
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

TBMK170
Lampada fluorescente di ricambio 
per MK170 (tipo PLF7K) 
Replacement fluorescent lamp for 
MK170 (type PLF7K)
Lampe fluorescente de rechange 
pour MK170 (type PLF7K)
Lámpara fluorescente de repuesto 
para MK170 (tipo PLF7K)
Ersatzleuchtstofflampe für MK170 
(Typ PLF7K)

8 003910 112032
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TBMK170 UV FLUO GLASS 20 x 20 x 150 mm

1 200

TBMK320
Lampada fluorescente di ricambio 
per MK320 (tipo G13 T8 F10W) 
Replacement fluorescent lamp for 
MK320 (type G13 T8 F10W)
Lampe fluorescente de rechange 
pour MK320 (type G13 T8 F10W)
Lámpara fluorescente de repuesto 
para MK320 (tipo G13 T8 F10W)
Ersatzleuchtstofflampe für MK320 
(Typ G13 T8 F10W)

8 003910 112018
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TBMK320 UV FLUO GLASS 30 x 30 x 345 mm

1 200

TBMK312
Lampada fluorescente di ricambio 
per MK312 (tipo G5 T5 F6W) 
Replacement fluorescent lamp for 
MK312 (type G5 T5 F6W)
Lampe fluorescente de rechange 
pour MK312 (type G5 T5 F6W)
Lámpara fluorescente de repuesto 
para MK312 (tipo G5 T5 F6W)
Ersatzleuchtstofflampe für MK312 
(Typ G5 T5 F6W)

8 003910 112001
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TBMK312 UV FLUO GLASS 20 x 20 x 230 mm

1 200

TBMK340
Lampada fluorescente di ricambio 
per MK340 (tipo G13 T8 BL F18W) 
Replacement fluorescent lamp for 
MK340 (type G13 T8 BL F18W)
Lampe fluorescente de rechange 
pour MK340 (type G13 T8 BL F18W)
Lámpara fluorescente de repuesto 
para MK340 (tipo G13 T8 BL F18W)
Ersatzleuchtstofflampe für MK340 
(Typ G13 T8 BL F18W)

8 003910 112025
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Tecn. della luce
Light technology

Tecn. de la lumière
Tecn. de iluminación

Lichttechnologie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TBMK340 UV FLUO GLASS 30 x 30 x 600 mm

1 200

https://www.velamp.com/schede/MK340.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBMK170.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBMK320.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBMK312.pdf
https://www.velamp.com/schede/TBMK340.pdf
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomètres

Estaciones meteorológicas y termómetros / Wetterstationen und Thermometer

12 48

SQUARE+
Ministazione meteo digitale 
Digital weather ministation
Station météo numérique
Miniestación meteorológica digital
Digitale Wetterstation

8 003910 923362

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM04 DRY BATTERIES
CR2032

LITHIUM-ION
3V

(INCLUDED)
PLASTIC - ABS 57 x 45 x 15 mm

12 72

COSY METEO
Stazione meteo da interno 
Indoor weather station
Station météo d’intérieur
Estacion metereologica inalámbrica para intern
Indoor-Wetterstation

8 003910 902947

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM02 DRY BATTERIES
1 x LR54

ALKALINE
(INCLUDED)

PLASTIC - ABS 57 x 52 x 101 mm
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomètres
Estaciones meteorológicas y termómetros / Wetterstationen und Thermometer

12 48

THERM07
Termometro Ambiente Interno Esterno Wireless 
fino a 60m 
Wireless Indoor/Outdoor Thermometer up to 60m
Thermomètre sans fil intérieur/extérieur jusqu’à 60 m
Termómetro inalámbrico para interiores y exteriores 
con alcance de hasta 60 m
Kabelloses Innen-/Außenthermometer (Reichweite 
bis zu 60 m)

8 003910 140318 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM07 DRY BATTERIES 4 x AAA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 60 x 90 x 20 mm

6 48

THERM06
Termometro digitale per interno ed esterno 
Indoor and Outdoor digital themometer
Thermomètre numérique pour l’intérieur et l’extérieur
Termómetro digital para interior y exterior
Digitales Thermometer für innen und außen

8 003910 111639

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM06 DRY BATTERIES
1 x AAA

ALKALINE
(NOT INCLUDED)

PLASTIC - OTHER 60 x 30 x 170 mm

https://www.velamp.com/schede/THERM04.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM02.012L.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM07.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM06.pdf
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomètres

Estaciones meteorológicas y termómetros / Wetterstationen und Thermometer

THERM20
Termometro da finestra 
Window thermometer
Thermomètre de fenêtre
Termómetro de ventana
Fensterthermometer

8 003910 111646
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM20 PLASTIC - OTHER 30 x 20 x 220 mm

6 48

THERM23
Termometro per frigorifero 
Refrigerator thermometer
Thermomètre pour réfrigérateur
Termómetro de refrigerador
Kühlschrank -Thermometer

8 003910 111653
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM23 PLASTIC - OTHER 20 x 10 x 130 mm

12 96

THERM25
Termometro per interno ed 
esterno in plastica 
Indoor and Outdoor plastic 
themometer
Thermomètre intérieur et extérieur 
en plastique
Termómetro interior y exterior en 
plástico
Innen- und Außen -Thermometer 
in Kunststoff

8 003910 111660
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM25 PLASTIC - OTHER 40 x 10 x 210 mm

12 96

THERM27
Termometro per interno ed 
esterno in plastica 
Indoor and Outdoor plastic 
themometer
Thermomètre intérieur et extérieur 
en plastique
Termómetro interior y exterior en 
plástico
Innen- und Außen -Thermometer 
in Kunststoff

8 003910 111677
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM27 PLASTIC - OTHER 65 x 10 x 400 mm

6 48
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomètres
Estaciones meteorológicas y termómetros / Wetterstationen und Thermometer

THERM28
Termometro per interno ed 
esterno in plastica 
Indoor and Outdoor plastic 
themometer
Thermomètre intérieur et extérieur 
en plastique
Termómetro interior y exterior en 
plástico
Innen- und Außen -Thermometer 
in Kunststoff

8 003910 111684
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM28 METAL 50 x 10 x 200 mm

6 48

THERM30
Termometro in legno per interno 
ed esterno 
Indoor and Outdoor wooden 
themometer
Thermomètre en bois pour l’intérieur 
et l’extérieur
Termómetro de madera para 
interior y exterior
Holzthermometer für Innen- und 
Außenthermometer

8 003910 111691
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM30 WOOD 35 x 15 x 210 mm

12 96

THERM32
Termometro da finestra 
autoadesivo 
Self -adhesive window thermometer
Thermomètre de fenêtre auto-
adhésif
Termómetro de ventana 
autoadhesivo
Selbstadhäsive Fensterthermometer

8 003910 111707
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM32 PLASTIC - OTHER 95 x 25 x 90 mm

12 96

THERM36
Termometro in legno per interno 
ed esterno 
Indoor and Outdoor wooden 
themometer
Thermomètre en bois pour l’intérieur 
et l’extérieur
Termómetro de madera para 
interior y exterior
Holzthermometer für Innen- und 
Außenthermometer

8 003910 111714
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM36 WOOD 50 x 20 x 26 mm

6 48

https://www.velamp.com/schede/THERM20.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM23.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM25.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM27.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM28.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM30.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM32.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM36.pdf
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomètres

Estaciones meteorológicas y termómetros / Wetterstationen und Thermometer

6 24

THERM40
Pluviometro in plastica 
Plastic rain gauge
Pluviomètre en plastique.
Pluviómetro de plástico
Regenmesser aus Kunststoff

8 003910 114043

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM40 PLASTIC - OTHER 70 x 40 x 320 mm

32cm

6 48

THERM33
Termometro indoor/outdoor in metallo 
Indoor/outdoor metal thermometer
Thermomètre intérieur/extérieur en métal
Termómetro de metal para interior/exterior
Innen-/Außenthermometer aus Metall

8 003910 114036

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

THERM33 METAL 50 x 6 x 190 mm
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VENTILATORI
Fans / Ventilateurs
Abanicos / Fans

12 12

FRESH
Mini ventilatore a mano ricaricabile. 2 colori 
assortiti 
Rechargeable mini hand fan. 2 assorted colors
Mini éventail rechargeable. 2 couleurs assorties
Mini ventilador de mano recargable. 2 colores 
surtidos
Wiederaufladbarer Mini-Handventilator. 2 
verschiedene Farben

8 003910 140240

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

VENT-P10R RECHARGEABLE BATTERIES
1 x 18650

LITHIUM-ION
3.7V 800mAh

PLASTIC - ABS 240 x 125 x 40 mm

https://www.velamp.com/schede/THERM33.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM44.pdf
https://www.velamp.com/schede/VENT-P10R.pdf
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CAMPANELLI SENZA FILI
Wireless doorbells / Carillons sans fil

Timbres inalámbricos / Drahtlose Glocken

6 48

TAYLOR
Campanello senza fili a pile, 
Battery-operated wireless doorbell
Carillon sans fil à piles
Timbre inalámbrico a pilas
Batteriebetriebene drahtlose Türklingel

LED
SIGNAL

8 003910 113923 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Portata (m)
Range

Distance d’éclairage
Alcance alumbrado

Reichweite

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOM003 DRY BATTERIES 150m 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 100 x 90 x 30 mm

6 48

TAYLOR AC
Campanello senza fili con spina 
Wireless doorbell with plug
Carillon sans fil avec prise
Timbre inalámbrico con enchufe
Drahtlose Türklingel mit Stecker

LED
SIGNAL

8 003910 113947 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Portata (m)
Range

Distance d’éclairage
Alcance alumbrado

Reichweite

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOM009 220V AC 150m
1 x CR2032

LITHIUM-ION
(INCLUDED)

PLASTIC - ABS
Type C/EF - 2 pin (Europlug/

FR-DE Hybrid WITHOUT 
EARTH)

90 x 70 x 75 mm
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CAMPANELLI SENZA FILI
Wireless doorbells / Carillons sans fil
Timbres inalámbricos / Drahtlose Glocken

6 48

TWEED
Set di 2 campanelli con spina + 1 pulsante 
Set of 2 doorbells with plug + 1 button
Lot de 2 carillons avec prise + 1 bouton-sonnette
Juego de 2 campanas con enchufe + 1 botón
Set aus 2 Glocken mit Stecker + 1 Knopf

LED
SIGNAL

8 003910 113930 IP44

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Portata (m)
Range

Distance d’éclairage
Alcance alumbrado

Reichweite

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Spina
Plug

Brancher
Enchufe
Stecker

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

DOM052 220V AC 150m
1 x CR2032

LITHIUM-ION
(INCLUDED)

PLASTIC - ABS
Type C/EF - 2 pin (Europlug/

FR-DE Hybrid WITHOUT 
EARTH)

170 x 70 x 75 mm

https://www.velamp.com/schede/DOM003.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOM009.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOM052.pdf
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ALLARMI E TELECAMERE FINTE
Alarms and dummy cameras / Alarmes et caméras factices

Alarmas y cámaras ficticias / Alarme und Dummy-Kameras

6 48

ALAM4
Set di 4 allarmi magnetici per porte e finestre 
Set of 4 Magnetic Door and Window Alarms
Lot de 4 alarmes magnétiques pour portes et fenêtres.
Juego de 4 alarmas magnéticas para puertas y 
ventanas.
4er-Set magnetische Tür- und Fensteralarme.

8 003910 002500

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ALAM4 DRY BATTERIES 3 x LR44
(INCLUDED) PLASTIC - ABS 30 x 25 x 60 mm

6 48

ALAPIR
Mini allarme con PIR e due telecomandi 
Mini alarm with PIR and two remote controls
Mini alarme avec PIR et deux télécommandes
Mini alarma con RIP y dos mandos a distancia
Mini-Alarm mit RIP und zwei Fernbedienungen

8 003910 002807

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Distanza di
rilevamento (m)
Detection distance

Distance de
détection

Distancia de
detección

Erkennungsabstand

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

ALAPIR DRY BATTERIES 4 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 6m 90 x 40 x 120 mm
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ALLARMI E TELECAMERE FINTE
Alarms and dummy cameras / Alarmes et caméras factices
Alarmas y cámaras ficticias / Alarme und Dummy-Kameras

6 24

TELEFIN1
Videocamera finta, con LED rosso 
Dummy camera with red LED
Caméra factice avec LED rouge
Cámara ficticia con LED rojo
Dummy-Kamera mit roter LED

8 003910 002609

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentación
Stromversorg

Batteria
Battery
Batterie
Batería
Batterie

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

TELEFIN1 DRY BATTERIES 2 x AA
(NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 190 x 90 x 160 mm

https://www.velamp.com/schede/ALAM4.pdf
https://www.velamp.com/schede/ALAPIR.pdf
https://www.velamp.com/schede/TELEFIN1.pdf
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils

Despertadores / Wecker

VIXEN - BLACK
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140684
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER010-B PLASTIC - ABS 70 x 35 x 70 mm

6 48

VIXEN - WHITE
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140691
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER010-W PLASTIC - ABS 70 x 35 x 70 mm

6 48

VIXEN - SILVER
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140707
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER010-S PLASTIC - ABS 70 x 35 x 70 mm

6 48
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

PRANCER - BLACK
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140714
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER012-B PLASTIC - ABS 80 x 35 x 80 mm

6 48

PRANCER - BIANCO
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140721
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER012-W PLASTIC - ABS 80 x 35 x 80 mm

6 48

PRANCER - SILVER
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140738
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER012-S PLASTIC - ABS 80 x 35 x 80 mm

6 48

https://www.velamp.com/schede/SER010-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER010-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER010-S.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-S.pdf
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils

Despertadores / Wecker

DASHER - BLACK
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140745
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER014-B PLASTIC - ABS 90 x 40 x 80 mm

6 48

DASHER - WHITE
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140752
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER014-W PLASTIC - ABS 90 x 40 x 80 mm

6 48

DASHER - SILVER
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140769
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER014-S PLASTIC - ABS 90 x 40 x 80 mm

6 48
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

GOLDIE 10 - BLACK
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140813
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER122-B PLASTIC - OTHER 250 x 250 x 45 mm

6 12

GOLDIE 10 - WHITE
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140820
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER122-W PLASTIC - OTHER 250 x 250 x 45 mm

6 12

GOLDIE 10 - SILVER
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140837
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER122-S PLASTIC - OTHER 250 x 250 x 45 mm

6 12

https://www.velamp.com/schede/SER014-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER014-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER014-S.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER122-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER122-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER122-S.pdf
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils

Despertadores / Wecker

30

30

30

GOLDIE 12 - BLACK
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140776
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER124-B PLASTIC - OTHER 295 x 295 x 45 mm

6 12

GOLDIE 12 - WHITE
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140783
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER124-W PLASTIC - OTHER 295 x 295 x 45 mm

6 12

GOLDIE 12 - SILVER
Sveglia analogica al quarzo 
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique à quartz
Reloj despertador analógico de 
cuarzo.
Analoger Quarzwecker

8 003910 140790
   

Codice prodotto
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dimensioni (mm)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

SER124-S PLASTIC - OTHER 295 x 295 x 45 mm

6 12
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ACCESSORI PER CELLULARI
Cell phone accessories / Accessoires pour téléphones portables
Accesorios para teléfonos móviles / Zubehör für Mobiltelefone

Il display contiene 50 accesori
The display contains 50 accessories

EGP700-1
10 pcs

EGP700-2
1m cable

10 pcs

EGP700-3
1m cable
 10 pcs

EGP700-4
2m cable
 10 pcs

EGP700-5
1m cable
 10 pcs

1 1

EGP700
Espositore con 50 accessori per cellulari. In 
bamboo 
Display stand with 50 cell phone accessories. Made 
of bamboo.
Présentoir avec 50 accessoires pour téléphones 
portables. Fabriqué en bambou.
Expositor con 50 accesorios para celular. Fabricado 
en bambú.
Ausstellungsständer mit 50 Handy-Zubehörteilen. 
Aus Bambus gefertigt.

8 003910 140905

Cod. prod.
Item code

Code article
Código de producto

Code-Artikel

Materiale
Materials
Matériau
Material
Material

Dim. (L1 x L2 x L3)
Dimensions
Dimensions

Dimensiones
Maße

EGP700 BAMBOO 265 x 245 x 180 mm

EGP700-1
Caricatore AC/DC 220V da 20W 
con uscita USB-A e USB-C 
20W AC/DC 220V Charger with 
USB-A and USB-C Output
Chargeur secteur 20 W (220 V) avec 
sorties USB-A et USB-C
Cargador de 20 W CA/CC 220 V con 
salidas USB-A y USB-C
20-W-Netzteil (220 V) mit USB-A- 
und USB-C-Ausgang

8 003910 140899
     

Cod.  prodotto
Item code

Spina
Plug

Colore
Colour

EGP700-1 Type C/EF - 2 pin (Europlug/FR-DE Hybrid) WHITE

5 200

https://www.velamp.com/schede/SER124-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER124-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER124-S.pdf
https://www.velamp.com/schede/EGP700.pdf
https://www.velamp.com/schede/EGP700-1.pdf
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ACCESSORI PER CELLULARI
Cell phone accessories / Accessoires pour téléphones portables
Accesorios para teléfonos móviles / Zubehör für Mobiltelefone

EGP700-2
Cavo Sync & Charge, USB-A verso 
USB-C 1 metro. Bianco 
Sync & Charge Cable, USB-A to 
USB-C, 1 meter. White
Câble de synchronisation et de 
charge, USB-A vers USB-C, 1 mètre. 
Blanc
Cable de sincronización y carga, 
USB-A a USB-C, 1 metro. Blanco
Synchronisierungs- und Ladekabel, 
USB-A auf USB-C, 1 Meter. Weiß

8 003910 140851
     

Cod.  prodotto
Item code

Cavo
Cable

Colore
Colour

EGP700-2 100cm WHITE

5 500

EGP700-4
Cavo Sync & Charge, USB-C verso 
USB-C 2 metri. Bianco 
Sync & Charge Cable, USB-C to 
USB-C, 2 meters. White
Câble de synchronisation et de 
charge, USB-C vers USB-C, 2 mètres. 
Blanc
Cable de sincronización y carga, 
USB-C a USB-C, 2 metros. Blanco
Synchronisierungs- und Ladekabel, 
USB-C auf USB-C, 2 Meter. Weiß

8 003910 140882
     

Cod.  prodotto
Item code

Cavo
Cable

Colore
Colour

EGP700-4 200cm WHITE

5 500

EGP700-3
Cavo Sync & Charge, USB-C verso 
USB-C 1 metro. Bianco 
Sync & Charge Cable, USB-C to 
USB-C, 1 meter. White
Câble de synchronisation et de 
charge, USB-C vers USB-C, 1 mètre. 
Blanc
Cable de sincronización y carga, 
USB-C a USB-C, 1 metro. Blanco
Synchronisierungs- und Ladekabel, 
USB-C auf USB-C, 1 Meter. Weiß

8 003910 140875
     

Cod.  prodotto
Item code

Cavo
Cable

Colore
Colour

EGP700-3 100cm WHITE

5 500

EGP700-5
Cavo Sync & Charge, USB-C verso 
Lightning 1 metro. Bianco 
Sync & Charge Cable, USB-C to 
Lightning, 1 meter. White
Câble de synchronisation et de 
charge USB-C vers Lightning, 1 
mètre. Blanc
Cable de sincronización y carga, 
USB-C a Lightning, 1 metro. Blanco
Synchronisierungs- und Ladekabel, 
USB-C auf Lightning, 1 Meter. Weiß

8 003910 140868
     

Cod.  prodotto
Item code

Cavo
Cable

Colore
Colour

EGP700-5 100cm WHITE

5 500 Merchandising solutions
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https://www.velamp.com/schede/EGP700-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/EGP700-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/EGP700-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/EGP700-5.pdf
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SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE
Trade merchandising solutions /  Solutions merchandising pour la distribution
Soluciones de comercialización minorista / Merchandising-Lösungen für den Einzelhandel

SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE
Trade merchandising solutions /  Solutions merchandising pour la distribution

Soluciones de comercialización minorista / Merchandising-Lösungen für den Einzelhandel
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Pannelli polionda 3 mm per scaffali

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN01-IT-133
PAN01-IT-125
PAN01-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN02-IT-133
PAN02-IT-125
PAN02-IT-100

LAMPES DE TRAVAIL ET LAMPES DE POCHE
Lampes de poche et étuis à usage professionnel
OUTDOOR LIGHTING
Illuminazione funzionale da esterno

PAN03-IT-133
PAN03-IT-125
PAN03-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN04-IT-133
PAN04-IT-125
PAN04-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN05-IT-133
PAN05-IT-125
PAN05-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN06-IT-133
PAN06-IT-125
PAN06-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN06BIS-IT-133
PAN06BIS-IT-125
PAN06BIS-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN06TRIS-IT-133
PAN06TRIS-IT-125
PAN06TRIS-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN07-IT-133
PAN07-IT-125
PAN07-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN08-IT-133
PAN08-IT-125
PAN08-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN09-IT-133
PAN09-IT-125
PAN09-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm
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PAN10-IT-133
PAN10-IT-125
PAN10-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

LED BULBS
Lampadine con luce naturale – 4000K

4000K

PAN11-IT-133
PAN11-IT-125
PAN11-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN13-IT-133
PAN13-IT-125
PAN13-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN12-IT-133
PAN12-IT-125
PAN12-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

PAN14-IT-133 133x40cm

PAN15-IT-133
PAN15-IT-125
PAN15-IT-100

PAN16-IT-133
PAN16-IT-125
PAN16-IT-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

133x40cm
125x40cm
100x40cm

Pannelli polionda 3 mm per scaffali

Espositori da banco

UN PANNELLO DIDATTICO IN FOREX PER PRESENTARE IL PRODOTTO 
E AUMENTARE LE TUE VENDITE.  L’ESPOSITORE E’ COMPRESO DI UN 
CAMPIONE FUNZIONANTE GIA MONTATO  CON ANTITACCHEGGIO 
E GANCIO METALLICO PER DUE SCATOLE DI ST096

UN ESPOSITORE COMPATTO PER RESENTARE IL PRODOTO E 
AUMENTARE LE TUE VENDITE.  L’ESPOSITORE E’ COMPRESO DI UN 
CAMPIONE FUNZIONANTE  E DUE SCATOLE DI ST144

43 CM

COD. b
EXPOST096 36 x 43 x 18 cm

COD. b
ST144 23 x 24,5 x 16 cm

CODE: EXPOST144
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4
ganci

inclusi

Espositori 
da banco

COD. b
EXPOIL09 31 x 20 x 10  cm

EXPOIL09

COD. b
CRAVATTA 6 x 98 cm

COD. b
CRAVATTA2 94 x 5 x 0.5 cm

CRAVATTA CRAVATTA2

Cravatte

Penne

31
 CM

ESPOSITORE IN CARTONE CON 
FINESTRA IN PLASTICA E VASCA 
APRIBILE SUL FRONTE

10 CM
20 CM

box
50 pieces

COD. b
PROMOPEN3 14.5  x 0,6 ø cm

PROMOPEN3

Demolight

COD. b
DEMOLIGHT 10 x 12 x 20 (h) cm

DEMOLIGHT

BOX APPENDIBILE PER ESPORRE DAL VIVO UNA LAMPADINA 
ACCESA COSÌ DA MOSTRARE AL CLIENTE L’EFFETTO REALE 
DELLA SORGENTE LUMINOSA CHE STA PER SCEGLIERE

•	 LAMPADINA NON INCLUSA
•	 INCLUSI:

•	 PORTALAMPADA BIANCO
•	 CAVO ELETTRICO CON INTERRUTTORE 

(COLLEGATO)

3000K BIANCO CALDO
Questa temperatura di luce è ideale per creare
 un’ illuminazione d’atmosfera calorosa, indica-

ta per cene romantiche e per dare vita ad 
ambienti domestici rilassanti e accoglienti, 

dove ci si concede anche un momento di riposo.

3000K BIANCO CALDO
Questa temperatura di luce è appropriata per 
le aree che richiedono concentrazione, come 

studi o uffici, ma anche cucina o bagno. La luce 
ha un aspetto fresco e stimola le persone a 

lavorare attivamente e concentrate sui loro 
compiti quotidiani.

4000K BIANCO NATURALE

6500K BIANCO FREDDO
Questa temperatura di luce contribuisce ad 

esaltare ogni dettaglio di un ambiente. 
È ideale per un’applicazione in laboratori e 

garage, ma anche in parcheggi, 
aziende e uffici.

ADESIVI PER  DEMOLIGHT
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30 GANCI METALLICI DA 30CM 

+ 2 MENSOLE

+ 2 CROWNERS
 (1 STAK + 1 VELAMP)

COD. b
EXPOBK100 102 x 48 x 215 cm

EXPOBK100

Espositori in MDF

COD. b
EXPO15M 39 x 36 x150

COD. b
EXPO21 590 x 1800 x 360 mm

EXPO15

EXPO21

18 ganci
inclusi

1 ripiano
+

30 ganci
inclusi

15
0 

CM

18
0 

CM

36 CM

36 CM

39 CM

59 CM

Epositore
in metallo

21
5 

CM

102 CM

48 CM

COD. b
TBOX4030 40 x 28 x 91 cm

TBOX4030

28

64
15

10
17

6
17

6
14

 

40

Palbox in cartone  da banco

Quantità di 
lampadine massima 

che si può esporre 
su ogni piano
 per tipologia:

G125 – 6 pz
A60 – 24 pz

Kit 3 x A60: 8 pz 
GU10 – 35 pz

P45 – 48 pz
C35/37 - 70 pz

Kit 3 x C37: 18 pz

COD. b
LBOXL6 40 x 28 x 135 cm

LBOXL6

28

12
0

15

7
17

6
17

7

40

17
6

17
6

17
6

6

Quantità di
lampadine massima 

che si può esporre
su ogni piano 
per tipologia:

G125 – 6 pz
A60 – 24 pz

Kit 3 x A60: 8 pz 
GU10 – 35 pz

P45 – 48 pz
C35/37 - 70 pz

Kit 3 x C37: 18 pz

COD. b
LBOXL 48 x 30 x 185 cm

LBOXL

Quantità di 
lampadine massima 

che si può esporre 
su ogni piano 
per tipologia:

G125 - 6 pz 
A60 - 28 pz

Kit 3 x A60: 8 pz
GU10 - 45 pz

C35 - 84 pz
P45 - 60 pz

Kit 3 x C37: 24 pz

Palbox in cartone da terra

COD. b
UNIEXPO

Aperto - Non montato / Open - Unmounted: 47 x  43 x 0,5 cm
Montato / Mounted: 30 x 43 x 22 cm

UNIEXPO

ESPOSITORE VERSATILE IN LAMIERA CON 12 GANCI

43
 CM

22 CM

30 CM
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COD. b
KAMONO-30K 12 x 99 x 0.3 cm

KAMONO-30K

Kakemono
30

00
K

Luce calda 
Warm light

Lumière chaude
3000K

COD. b
KAMONO-40K 12 x 99 x 0.3 cm

KAMONO-40K

40
00

K

Luce naturale 
Natural light

Lumière naturelle
4000K

COD. b
KAMONO-65K 12 x 99 x 0.3 cm

KAMONO-65K

65
00

K

Luce fredda
Cold light

Lumière froide
6500K

Ogni Kakemono include:
•	 1 staffa a base magnetica, estensibile da 38 a 63cm
•	 2 ganci di fissaggio della veletta alla staffa
•	 Veletta stampata fronte / retro, 99 x 12cm

CODICE PAG.

23702 291

23717 291

23719 294

23720 294

23722 294

23723 295

23724 295

23725 294

23725H 294

23727 294

23728 295

23731 296

23732 296

23734 296

23735 296

23736 295

23748L 292

23788 295

3R12/1BP 288

4R25/1B 288

6LR61/1BP 290

6MCLIP 55

6PCLIP 55

ADAPT-3-10A 207

ADAPT-3-10S 207

ADAPT-3-16A 207

ADAPT-3-16S 207

ADAPT-IT-101 208

ADAPT-IT-102 208

ADAPT-IT-103 209

ADAPT-IT-104 209

ADAPT-IT-105 210

ADAPT-IT-106 210

ADAPT-IT-10S 207

ADAPT-IT-16S 207

ADAT-DE-3 236

ADAT-DE-5 236

ADAT-FR-1 225

ADAT-FR-10 226

ADAT-FR-12 226

ADAT-FR-2 225

ADAT-FR-3 225

ADAT-FR-4 225

CODICE PAG.

ALAM4 332

ALAPIR 332

ASL01 282

ASL02 282

ASM01 280

ASM01-05 281

ASM02 280

ASM03 280

ASM03-05 281

ASM04 280

ASM04-05 281

ASM05 280

ASM07 280

ASM08 281

ASM10 281

ASP01 282

ASP03 282

B23716 291

BATT3744 292

BATT7480 292

BATTER122 293

BATTER122N 293

BATTIR666 292

BATTIR867 292

BIGBOB-B 59

BK002 19

BUBBLE-B 60

BUBBLE-N 60

CAP01 41

CAP02 42

CAP03 41

CAP04 41

CAP05 42

CAP06 41

CAP07 41

CAP08 42

CAP10 42

CAP11 42

CAPLED 40

CBT06 292

CF001 245

CF002 245

CF101 247

CODICE PAG.

CF144 246

CF170 246

CF184 285

CIP604 270

CIP681 270

CIP682 270

CR2032/1BP 291

CRAVATTA 346

CRAVATTA2 346

D76 10

D78 10

D85 45

D86 45

D89R 16

DEMOLIGHT 347

DL101 43

DMT500 243

DMT600 243

DMT700 244

DMT722C 244

DOM003 330

DOM009 330

DOM052 331

DOMREEL-10 233

DOMREEL-10-DE 239

DOMREEL-10-IT 223

DOMREEL-7-FRU 233

DOMREEL-7-ITU 223

ECOPOWER218 52

ECOPOWER236 52

ECOPOWER258 52

EGP700 339

EGP700-1 339

EGP700-2 340

EGP700-3 340

EGP700-4 340

EGP700-5 340

ER122N 181

EXPO15M 348

EXPO21 348

EXPOBK100 348

EXPOIL09 343

EXPOST096 345

CODICE PAG.

EXPOST144 345

HR03-1000/4BP 293

HR6-2600/2BP 293

IC208 49

IC210R 49

ID72LED 18

IH509 36

IH513 48

IH522 36

IH523 38

IH524 38

IH528 39

IH529 37

IH535 37

IL01 122

IL013-R 121

IL016 122

IL017 122

IL018-R 121

IL019-B 121

IL019-R 121

IL01E 122

IL020S 122

IL04 190

IL05LED 196

IL09LED 190

IL11EVO2 193

IL12 196

IL27NG 191

IL28NG 191

IL29 192

IL30 192

IL84-B 195

IL84-F 195

IL92 197

IN217 46

IN221 46

IN229 47

IN232 180

IN238 44

IN240

IN247 16

IN249 13
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IN251 13

IN256 9

IN284 180

IN286 179

IN286D 179

IN288 178

IN322 44

IP05 12

IP06 12

IR160NG 182

IR162NG 185

IR163NG 186

IR172 184

IR174 183

IR214 47

IR312 187

IR439 22

IR471 21

IR475 21

IR480 23

IR512 17

IR533 17

IR535 14

IR546 14

IR551NG 25

IR554NG 26

IR558NG 26

IR578 22

IR666-10W 27

IR666-5W 27

IR666-DRY 25

IR824 28

IR827 29

IR868 29

IRUB1LED 11

IRUB20LED 11

IRUB2LED 11

IRUB3LED 11

IS314 8

IS404 20

IS416 20

IS464 43

IS525 24

CODICE PAG.

IS529 24

IS540 20

IS592 28

IS720 64

IS740-5-4000K 66

IS740-5-6500K 68

IS743-5-4000K 65

IS743-5-6500K 67

IS745-5-4000K 66

IS745-5-6500K 68

IS746NG-2 34

IS747NG-2 33

IS748-5-4000K 65

IS748-5-6500K 67

IS749NG 32

IS750-3 30

IS755-5-4000K 66

IS755-5-6500K 68

IS755-5-CCT 69

IS760-5-4000K 66

IS760-5-6500K 68

IS760-5-CCT 69

IS766NG

IS766NG-2 31

IS767 31

IS768-5-4000K 65

IS768-5-6500K 67

IS781 70

IS781-CCT 71

IS783 70

IS783-CCT 71

IS786 70

IS786-CCT 71

IS790-4000K 73

IS797 72

KAMONO-30K 350

KAMONO-40K 350

KAMONO-65K 350

LAN5EF-305 285

LAN5EU-100 283

LAN5EU-305 283

LAN6F-305 285

LAN6U-100 284

CODICE PAG.

LAN6U-25 284

LAN6U-305 284

LAN6U-50 284

LANC5F-50 285

LANC5U-50 286

LANC6F-100 286

LANC6F-50 286

LANC6U-50 286

LB106-30K 138

LB106-40K 138

LB106-65K 138

LB108-30K 138

LB108-40K 138

LB108-65K 138

LB156-30K 139

LB156-40K 139

LB158-30K 139

LB158-40K 139

LB207AS-30K 147

LB207AS-40K 147

LB207C-27K 145

LB207C-40K 145

LB208C-27K 145

LB208C-40K 145

LB208M-30K 152

LB208M-40K 152

LB208M-65K 152

LB209S-27K 127

LB209S-30K 127

LB209S-40K 127

LB209S-65K 127

LB209SF-30K 137

LB209SF-40K 137

LB209T-30K 128

LB209T-40K 128

LB209T-65K 128

LB209W-40K 129

LB211C-27K 146

LB211C-40K 146

LB211SD-30K 131

LB211SD-40K 131

LB211SD-65K 131

LB212M-30K 153

CODICE PAG.

LB212M-40K 153

LB212M-65K 153

LB212S-30K 130

LB212S-40K 130

LB212S-65K 130

LB212SF-30K 137

LB212SF-40K 137

LB213M-30K 154

LB213M-40K 154

LB213M-65K 154

LB215S-30K 132

LB215S-40K 132

LB215S-65K 132

LB215SF-30K 137

LB215SF-40K 137

LB216M-30K 154

LB216M-40K 154

LB216M-65K 154

LB218S-30K 132

LB218S-40K 132

LB218S-65K 132

LB220S-30K 133

LB220S-40K 133

LB220S-65K 133

LB221S-30K 134

LB221S-40K 134

LB221S-65K 134

LB222S-30K 135

LB222S-40K 135

LB222S-65K 135

LB224S-30K 136

LB224S-40K 136

LB224S-65K 136

LB304C-27K 140

LB304C-40K 140

LB304CTA-27K 141

LB304CTA-40K 141

LB304CTW-27K 142

LB304CTW-40K 142

LB304M-30K 149

LB304M-40K 149

LB304M-65K 149

LB306C-27K 140

CODICE PAG.

LB306C-40K 140

LB306CTA-27K 141

LB306CTA-40K 141

LB306CTW-27K 142

LB306CTW-40K 142

LB306M-30K 149

LB306M-40K 149

LB306M-65K 149

LB306S-30K 124

LB306S-40K 124

LB306S-65K 124

LB308S-30K 124

LB308S-40K 124

LB308S-65K 124

LB4047C-27K 144

LB4047C-40K 144

LB4047M-30K 151

LB4047M-40K 151

LB404C-27K 143

LB404C-40K 143

LB404M-30K 150

LB404M-40K 150

LB404M-65K 150

LB4067C-27K 144

LB4067C-40K 144

LB4067S-30K 126

LB4067S-40K 126

LB4067S-65K 126

LB406C-27K 143

LB406C-40K 143

LB406M-30K 150

LB406M-40K 150

LB406M-65K 150

LB406S-30K 125

LB406S-40K 125

LB406S-65K 125

LB406SF-30K 137

LB406SF-40K 137

LB4087S-30K 126

LB4087S-40K 126

LB4087S-65K 126

LB408S-30K 125

LB408S-40K 125

CODICE PAG.

LB408S-65K 125

LB518M-30K 155

LB518M-40K 155

LB518M-65K 155

LB522M-30K 155

LB522M-40K 155

LB522M-65K 155

LB902F-30K 158

LB903O-27K 159

LB915-30K 156

LB915-40K 156

LB915-65K 156

LB916-30K 156

LB916-40K 156

LB916-65K 156

LB924-27K 148

LB924-40K 148

LB980-30K 160

LB980-40K 160

LB993-30K 157

LB993-40K 157

LB994-30K 157

LB994-40K 157

LBOXL 349

LBOXL6 349

LC350 18

LE004LED 174

LE006 173

LE008 175

LE035 176

LE036 178

LE037 177

LH100B 248

LH100W 248

LH102B 248

LH102W 248

LH109W 249

LH115B 249

LH122B 249

LH122W 249

LH126B 250

LH126W 250

LH140B 250

CODICE PAG.

LH140W 250

LH141B 251

LH141W 251

LH143B 251

LH143W 251

LH150B 252

LH150W 252

LH151B 252

LH151W 252

LH152B 253

LH152W 253

LH160W 253

LH162W 253

LHGU10 254

LR03-4USB 291

LR03/12PACK 289

LR03/24BOX 290

LR03/4BP 289

LR03/8BP 289

LR14/2BP 290

LR20/2BP 290

LR23A/1BP 290

LR6-4USB 291

LR6/12PACK 289

LR6/24BOX 290

LR6/4BP 289

LR6/8BP 289

LT011 193

LT018 194

LT020 163

LT040 163

MG004 267

MG005 267

MG007 267

MG008 267

MG010 267

MG012 267

MG014 267

MG016 267

MG020 267

MG100 259

MG101 259

MG1015 259

CODICE PAG.

MG102 259

MG103 259

MG109 259

MG111 259

MG112 259

MG116 259

MG117 259

MG119 260

MG120 260

MG121 260

MG122 260

MG1225 260

MG123 260

MG124 260

MG126 260

MG127 260

MG128 260

MG130 260

MG190 261

MG191 261

MG194 261

MG200 262

MG201 262

MG2015 262

MG202 262

MG203 262

MG209 262

MG211 262

MG212 262

MG216 262

MG217 262

MG219 263

MG220 263

MG221 263

MG222 263

MG2225 263

MG223 263

MG224 263

MG226 263

MG227 263

MG228 263

MG230 263

MG271 265



P
ro

du
ct

 a
lp

ha
be

ti
ca

l I
nd

ex

354 355www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com

INDICE ALFABETICO PRODOTTI
Product alphabetical index / Index alphabétique des produits
Índice alfabético de productos / Alphabetischer Produktindex

INDICE ALFABETICO PRODOTTI
Product alphabetical index / Index alphabétique des produits
Índice alfabético de productos / Alphabetischer Produktindex

P
ro

du
ct

 a
lp

ha
be

ti
ca

l I
nd

ex CODICE PAG.

MG272 265

MG273 265

MG274 265

MG276 265

MG280 266

MG290 264

MG291 264

MG294 264

MG303 256

MG306 256

MG310 256

MG330 256

MG360 256

MG380 256

MG390 257

MG391 257

MG392 257

MG393 257

MG394 257

MG401 258

MG402 258

MG404 258

MG406 258

MG410 258

MG416 258

MG425 258

MG435 258

MG501 255

MG502 255

MG601 255

MG602 255

MG713-BM 268

MG713-BS 268

MG713-BX 270

MG713-GGM 269

MG713-GYM 269

MG713-MM 269

MG713-RM 269

MG713-RS 268

MG713-UM 269

MG713-US 268

MG713-WM 268

MG713-WS 268

CODICE PAG.

MG713-WX 270

MG8015 271

MG8015C 272

MG8020 271

MG8020C 272

MG8025 271

MG8025C 272

MG8035 271

MG8035C 272

MG8040 271

MG8040C 272

MG8060 271

MG8060C 272

MG8070 271

MG8070C 272

MG8080 271

MG8080C 272

MG8080FB 273

MG8090FB 273

MG8100 271

MG8100C 272

MG8100FB 273

MG8120 271

MG8120C 272

MG8120FB 273

MG8140 271

MG8150FB 273

MG8160 271

MG8160C 272

MG8180 271

MG8180FB 273

MG8200 271

MG8200C 272

MG8200FB 273

MG8250 271

MG8250C 272

MG8250FB 273

MG8300 271

MG8300C 272

MG8300FB 273

MG8350 271

MG8350C 272

MG8350FB 273

CODICE PAG.

MG8400 271

MG8400C 272

MG8400FB 273

MG8450FB 273

MG8500 271

MG8500C 272

MG8500FB 273

MG8600 271

MG8600C 272

MG8600FB 273

MG8700 271

MG8700C 272

MG8800 271

MG8800C 272

MK040 316

MK040H 316

MK162 317

MK170 318

MK174E 319

MK312 320

MK320 321

MK340 322

MS002 200

MS005 200

MS012 201

MULTIP-DE-3 238

MULTIP-DE-4 238

MULTIP-DE-5 238

MULTIP-DE-I-3 238

MULTIP-DE-I-4 238

MULTIP-DE-I-5 238

MULTIP-FR-3 228

MULTIP-FR-4 228

MULTIP-FR-5 228

MULTIP-FR-6 228

MULTIP-FR-I-3 229

MULTIP-FR-I-3K 231

MULTIP-FR-I-4 229

MULTIP-FR-I-4K 231

MULTIP-FR-I-5 229

MULTIP-FR-I-5K 231

MULTIP-FR-I-6 229

MULTIP-FR-USB3 230

CODICE PAG.

MULTIP-FR-USB5 230

MULTIT-I-102 217

MULTIT-I-102K 217

MULTIT-I-310 218

MULTIT-I-410 218

MULTIT-I-415 216

MULTIT-I-510 219

MULTIT-I-610 219

MULTIT-I-S24 211

MULTIT-I-S24K 211

MULTIT-I-S30 212

MULTIT-I-S30K 212

MULTIT-I-S30USB 212

MULTIT-I-S33 212

MULTIT-I-S36 211

MULTIT-I-S36K 211

MULTIT-I-S40 213

MULTIT-I-S40K 213

MULTIT-I-S43 213

MULTIT-I-S50 214

MULTIT-I-S50K 214

MULTIT-I-S53 214

MULTIT-I-S60 215

MULTIT-I-S60K 215

MULTIT-I-S66 215

NEPF118 54

NEPF136 54

NEPF158 54

NEPF218 54

NEPF236 54

NEPF258 54

PAN01-IT-133 342

PAN01-IT-125 342

PAN01-IT-100 342

PAN02-IT-133 342

PAN02-IT-125 342

PAN02-IT-100 342

PAN03-IT-133 342

PAN03-IT-125 342

PAN03-IT-100 342

PAN04-IT-133 342

PAN04-IT-125 342

PAN04-IT-100 342

CODICE PAG.

PAN05-IT-133 342

PAN05-IT-125 342

PAN05-IT-100 342

PAN06-IT-133 343

PAN06-IT-125 343

PAN06-IT-100 343

PAN06BIS-IT-133 343

PAN06BIS-IT-125 343

PAN06BIS-IT-100 343

PAN07-IT-133 343

PAN07-IT-125 343

PAN07-IT-100 343

PAN08-IT-133 343

PAN08-IT-125 343

PAN08-IT-100 343

PAN09-IT-133 343

PAN09-IT-125 343

PAN09-IT-100 343

PAN10-IT-133 344

PAN10-IT-125 344

PAN10-IT-100 344

PAN11-IT-133 344

PAN11-IT-125 344

PAN11-IT-100 344

PAN12-IT-133 344

PAN12-IT-125 344

PAN12-IT-100 344

PAN13-IT-133 344

PAN13-IT-125 344

PAN13-IT-100 344

PAN14-IT-133 344

PAN15-IT-133 345

PAN15-IT-125 345

PAN15-IT-100 345

PAN16-IT-133 345

PAN16-IT-125 345

PAN16-IT-100 345

PENLED06 8

PLUG-DE-16A 237

PLUG-DE-16F 237

PLUG-FR-16F 227

PLUG-FR-16MA 227

PLUG-IT-10A 206

CODICE PAG.

PLUG-IT-10AK 206

PLUG-IT-10F 206

PLUG-IT-16A 206

PLUG-IT-16AK 206

PLUG-IT-16F 206

PR010-2 300

PR012-2 301

PR140 308

PR142 307

PR152 302

PR156 303

PR157 304

PR162C 306

PR170-2 305

PR183 309

PR190 313

PR203 310

PR206T 311

PR304 312

PRO10A-FR-2 232

PRO10A-FR-5 232

PRO16A-DE-10 239

PRO16A-DE-3 239

PRO16A-DE-5 239

PRO16A-FR-10 232

PRO16A-FR-3 232

PRO16A-FR-5 232

PROHD16A-FR-20 235

PROHD16A-IT-20 222

PROLIT10A-3 220

PROLIT10A-3K 220

PROLIT10A-5 220

PROLIT10A-5K 220

PROLIT16A-10 221

PROLIT16A-10K 221

PROLIT16A-3 221

PROLIT16A-3K 221

PROLIT16A-5 221

PROLIT16A-5K 221

PROLITS-5 222

PROMOPEN3 346

PS068N 74

PS072S 75

CODICE PAG.

PS100B 76

PS200B 77

PTLED24W-CCT 164

PTLED36W-CCT 164

PTLEDIK-E27 58

R03/4BP 288

R14/2BP 288

R20/2BP 288

R6/4BP 288

R720 188

R720H 188

R724 189

REEL-DE-15 240

REEL-DE-25 240

REEL-DE-40 240

REEL-EMPTY 240

REEL-FR-15 234

REEL-FR-25 234

REEL-FR-40 234

REEL-IT-15 224

REEL-IT-25 224

REEL-IT-50 224

REPEL01 314

REPEL03 314

REPEL05R 315

REPEL08 315

RS10-10CCT 162

RS14-14CCT 162

RS4-4CCT 162

RS8-8CCT 162

SAN6-020 279

SAN6-030 279

SAN6-040 279

SAN6-050 279

SAN6-060 279

SER010-B 334

SER010-S 334

SER010-W 334

SER012-B 335

SER012-S 335

SER012-W 335

SER014-B 336

SER014-S 336

CODICE PAG.

SER014-W 336

SER122-B 337

SER122-S 337

SER122-W 337

SER124-B 338

SER124-S 338

SER124-W 338

SFR-010 275

SFR-020 275

SFR-030 275

SFULL-010 275

SFULL-020 275

SFULL-030 275

SH001 204

SH001H 225

SH003 205

SH004 205

SH008 204

SH110 203

SH112 203

SL212 101

SL237 101

SL241 102

SL248 106

SL249 105

SL254 104

SL256 107

SL257 103

SL340 109

SL3432 119

SL344 108

SL356 97

SL361 95

SL363 96

SL365 98

SL366 99

SL367 100

SL369 110

SL373 92

SL374NG 93

SL375 94

SL528 117

SL532 117
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INDICE ALFABETICO PRODOTTI
Product alphabetical index / Index alphabétique des produits
Índice alfabético de productos / Alphabetischer Produktindex
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SL536 117

SL561 118

SL608 91

SNF3-010 274

SNF3-015 274

SNF3-020 274

SNF3-030 274

SPH105 87

SPH110 87

SPH115 87

SPH120 87

SPH124 87

SPH140 87

SPH142 87

SPH150 87

SPH152 87

SPH162 87

SPH182 87

SPH183 87

SPH200 78

SPH200B 79

SPH202P 89

SPH205 78

SPH205B 79

SPH206P 89

SPH208 78

SPH208B 79

SPH209P 89

SPH210S 90

SPH215S 90

SPH250 80

SPH250B 81

SPH255 80

SPH255B 81

SPH258 80

SPH258B 81

SPH300 84

SPH300B 85

SPH305 84

SPH305B 85

SPH307 84

SPH308 84

SPH308B 85

SPH400 86

CODICE PAG.

SPH405 86

SPH408 86

SPH950 82

SPH951 82

SPH960 83

SPH961 83

SPK02 111

SPK03 111

SPK05 112

SPK10 113

SPK12 115

SPK18 114

SPK20 113

SPK22 114

SPK24 116

SPK26 116

SPN4-015 277

SPN4-020 277

START2LED 254

START65 254

STOA5-050 278

STOL4-010 278

STOL4-015 278

STOL4-020 278

STOL4-025 278

STOL4-030 278

SUB50 15

SYB4-005 276

SYN3-015 274

SYN4-005 276

SYN4-010 276

SYN4-015 276

SYN4-020 276

SYN4-025 276

SYN4-030 276

TARTARUGA-7016 61

TARTARUGA-B 61

TARTARUGA-N 61

TARTARUGA-XL2 62

TBLED18D-40K 161

TBLED18D-65K 161

TBLED22D-40K 161

TBLED22D-65K 161

TBLED24WB-4000K 161

CODICE PAG.

TBLED24WB-6500K 161

TBLED9D-40K 161

TBLED9D-65K 161

TBMK170 323

TBMK312 323

TBMK320 323

TBMK340 323

TBOX4030

TD601 241

TD602 241

TD603 241

TD604 241

TD627 241

TD628 242

TD629 241

TD630 242

TD631 242

TD632 242

TD633 242

TD634 242

TELEFIN1 333

THERM02 324

THERM04 324

THERM06 325

THERM07 325

THERM20 326

THERM23 326

THERM25 326

THERM27 326

THERM28 327

THERM30 327

THERM32 327

THERM33 328

THERM36 327

THERM40 328

THERM500 201

THERM504 202

THERM506 202

TL1010-B 172

TL1201-B 167

TL1201-N 167

TL1201-S 167

TL1201-U 167

TL1203-B 171

CODICE PAG.

TL1203-N 171

TL1204-B 168

TL1204-N 168

TL1207-B 169

TL1207-N 169

TL1401-B 170

TL1401-N 170

TL1602-B 165

TL1602-N 165

TL1606B 166

TL1606N 166

TL1909-B 120

TL1909-C 120

TL1909-W 120

TNE118 53

TNE136 53

TNE158 53

TNE218 53

TNE236 53

TNE258 53

TRIPLITE 225

TRIPOD 35

TURTLE-B 63

TURTLE-N 63

UBLO-XXL15 57

UBLO-XXL24 57

UBLO2 56

UNIEXPO 349

VENT-P10R 329

F1 10(L) x 20 (H) cm

F1bis 10(L) x 13,5 (H) cm

F2 10(L) x 20 (H) cm

F3 20,5 (L) x 20 (H) cm

F4 15,25 (L) x 20 (H) cm

F5 15,25 (L) x 31,75 (H) cm

F6 10 (L) x 31,75 (H) cm

F7 31 (L) x 31,75 (H) cm

F8 15,25 (L) x 43,5 (H) cm

Per ogni prodotto imballato in blister Velamp fa riferimento a 9 
standard dimensionali che trovate illustrati qui sotto.
Tutti i nostri blister sono OMOTETICI per consentire:
- risparmio di spazio
- miglior efficienza commerciale

For each product packed in blister Velamp refers to 9 dimensional 
standards that you find illustrated below.
All our blisters are homothetic to allow:
- space saving
- better commercial efficiency 

Pour chaque produit conditionné sous blister Velamp se réfère à 9 
normes dimensionnelles que vous trouverez illustrées ci-dessous.
Tous nos blisters sont homothétiques pour permettre :
- gain de place
- meilleure efficacité commerciale

Para cada producto envasado en blíster, Velamp se refiere a 9 
patrones dimensionales que encontrará ilustrados a continuación.
Todas nuestras ampollas son homotéticas para permitir:
- ahorro de espacio
- mejor eficiencia comercial

Für jedes im Blister verpackte Produkt bezieht sich Velamp auf 9 
Maßstandards, die Sie unten dargestellt finden.
Alle unsere Blasen sind homothetisch, um Folgendes zu ermöglic-
hen:
- Platzsparend
- bessere kommerzielle Effizienz
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GRADO DI PROTEZIONE IP
Index of protection /  Indice de protection IP
Clasificación de protección IP/ IP-Schutzart
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1 Cifra: protezione contro il contatto di corpi solidi
1 st figure:  protection against solid bodies

1er chiffre (dizaine): protection contre les solides.
1° Cifra: Protección contra el contacto de cuerpos sólidos 

2 Cifra: protezione dalla penetrazione di liquidi
2 nd figure: protection against liquids

2° Cifra: Protección contra la penetración de líquidos.
2e chiffre (unité): protection contre l’intrusion d’eau.

IP TESTS IP TESTS

0 Nessuna protezione
No protection
Aucune protection.
Ninguna protección

0 Nessuna protezione
No protection
Aucune protection.
Ninguna protección

1 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a 50 mm 
(dal contatto accidentale con le mani)
Protected against solid bodies larger than 50 mm (eg. : accidental 
contact with the hand)
Protégé contre les corps solides supérieurs à 50 mm 
Protección contra cuerpos sólidos de dimensiones superiores a 50 
mm (por contacto accidental con las manos)

1 Protezione dalla caduta verticale di gocce d’acqua (condensa)
Protected against vertically-falling drops of water (condensation) 
Protégé contre les chutes verticales de gouttes d’eau 
Protección de la caída vertical de gotas de agua (agua de conden-
sación)

2 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a (dal 
contatto accidentale con le mani) 12,5 mm
Protected against solid bodies larger than  2,5 mm (eg. : accidental 
contact with the hand) 
Protégé contre les corps solides supérieurs à 12,5 mm
Protección contra cuerpos sólidos de dimensiones superiores a 12,5 
mm (por contacto accidental con las manos)

2 Protezione dalla caduta di gocce d’acqua inclinazione max 15°
Protected against drops of water falling at up to 15° from the 
vertical 
Protégé contre les chutes de gouttes d’eau jusqu’à 15° de la vertica-
le 
Protección de la caída de gotas de agua, inclinación max 15°

3 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a 2,5 mm 
(utensili, cavi)
Protected against solid bodies larger than 2,5 mm (tools, wires) 
Protégé contre les corps solides supérieurs à 2,5 mm 
Protección contra cuerpos sólidos de dimensiones superiores a 2,5 
mm (útiles, cables)

3 Protezione dalla caduta di gocce d’acqua inclinazione max 60°
Protected against drops of rainwater at up to 60° from the vertical
Protégé contre l’eau en pluie jusqu’à 60° de la verticale 
Protección de la caída de gotas de agua, inclinación max 60°

4 Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a 1 mm 
(piccoli utensili, cavi sottili)
Protected against solid bodies larger than 1 mm (fine tools, small 
wires) 
Protégé contre les corps solides supérieurs à 1 mm 
Protección contra cuerpos sólidos de dimensiones superiores a 1 
mm (pequeños utensilios, cables finos)

4 Protezione contro gli spruzzi d’acqua provenienti da tutte le 
direzioni
Protected against projections of water from all directions
Protégé contre les projections d’eau de toutes directions 
Protección contra las rociadas de agua desde de todas las direc-
ciones

5 Protezione contro la polvere (no deposito dannoso) 
Protected against dust (no harmful  deposit) 
Protégé contre les poussières et autres résidus microscopiques
Protección contra los polvo (no depósito dañino)

5 Protezione contro getti d’acqua provenienti da tutte le dire-
zioni.
Protected against jets of water from all directions
Protégé contre les jets d’eau de toutes directions à la lance 
Protección contra chorros de agua desde todas las direcciones

6 Protezione completa dalla polvere
Completely protected against dust 
Totalement protégé contre les poussières
Protección completa contra los polvos. 

6 Protezione contro ondate o getti d’acqua potenti
Completely protected against jets of water or similar force to 
heavy seas.
Protégé contre les forts jets d’eau de toutes directions à la lance 
Protección contra olas o poderosos chorros de agua.

7 Protezione contro gli effetti dell’immersione
Protected against the effects of immersion
Protégé contre les effets de l’immersion temporaire (jusqu’à 1 m) et 
pendant 30 minutes. 
Protección contra los efectos de la inmersión

8 Protezione contro gli effetti della prolungata immersione a 
condizioni particolari.
Protected against effects of prolonged immersion under specified 
conditions
Matériel submersible dans des conditions spécifiées en durée et en 
pression (immersion prolongée)4 au-delà de 1 m.
Protección contra los efectos de inmersión prolongada en condi-
ciones especiales 

GRADO DI PROTEZIONE IP  
INDEX OF PROTECTION - GRADO DE PROTECCIÓN IP - INDICE DE PROTECTION
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GRADO DI RESISTENZA MECCANICA
 Degree of mechanical resistance / Degré de résistance mécanique
Grado de resistencia mecánica / Grad der mechanischen Beständigkeit

Livello IK Test Equivalente dell’impatto h (cm) 
Mechanical Protection Weight x Swing

Resistenza all’impatto
Impact energy (J)

00  Nessuna protezione - No protection - Aucune résistance  - Ninguna protección 0 J

01 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un'altezza di 56 mm
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 56 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 56mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 56 mm.

Protetto contro l’impatto di 0.14 joules. 
Protected against 0.14 joules impact.
Résistance à un impact de 0.14 joules
Protegido contra el impacto de 0,14 joules

02 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un’altezza di 80 mm.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 80 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 80mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 80 mm.

Protetto contro l’impatto di 0.2 joules. 
Protected against 0.2joules impact.
Résistance à un impact de 0.2 joules
Protegido contra el impacto de 0,2 joules

03 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un’altezza di 140 mm.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 140 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 140mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 140 mm

Protetto contro l’impatto di 0.35 joules.
Protected against 0.35 joules impact.
Résistance à un impact de 0.35 joules Pro-
tegido contra el impacto de 0,35 joules

04 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un’altezza di 200 mm.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 200 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 200mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 200 mm

Protetto contro l’impatto di 0.50 joules.
Protected against 0.50 joules impact.
Résistance à un impact de 0.5 joules
Protegido contra el impacto de 0,50 joules

05 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un’altezza di 280 mm.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 280 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 280mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 280 mm

Protetto contro l’impatto di 0.70 joules. 
Protected against 0.70 joules impact.
Résistance à un impact de 0.7 joules
Protegido contra el impacto de 0,70 joules

06 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.25 kg da un’altezza di 400 mm.
Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface.
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.25kg tombant d’une hauteur de 400mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 400 mm.

Protetto contro l’impatto di 1 joules.
Protected against 1 joules impact.
Résistance à un impact de 1 joule
Protegido contra el impacto de 1 joule.

07 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 0.5 kg da un’altezza di 400 mm.
Equivalent to impact of 0.5 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 0.5kg tombant d’une hauteur de 400mm. 
Equivalente al impacto de un objeto de 0.5 kg desde una altura de 400 mm.

Protetto contro l’impatto di 2 joules. 
Protected against 2 joules impact. 
Résistance à un impact de 2 joules
Protegido contra el impacto de 2 joules.

08 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 1.7 kg da un’altezza di 300 mm.
Equivalent to impact of 1.7 kg mass dropped from 300 mm above impacted surface
Equivalente al impacto de un objeto de 1,7 kg desde una altura de 300 mm.
Equivaut à l’impact d’une masse de 1.7kg tombant d’une hauteur de 300mm.

Protetto contro l’impatto di 5 joules.  
Protected against 5 joules impact. 
Résistance à un impact de 5 joules
Protegido contra el impacto de 5 joules.

09 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 5 kg da un’altezza di 200 mm.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 200 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 5kg tombant d’une hauteur de 200mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 200 mm

Protetto contro l’impatto di 10 joules.  
Protected against 10 joules impact. 
Résistance à un impact de 10 joules
Protegido contra el impacto de 10 joules

10 Equivalente dell’impatto di un oggetto di 5 kg da un’altezza di 400 mm.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 40 mm above impacted surface
Equivaut à l’impact d’une masse de 5kg tombant d’une hauteur de 400mm.
Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 400 mm

Protetto contro l’impatto di 20 joules. 
Protected against 20 joules impact. 
Résistance à un impact de 20 joules
Protegido contra el impacto de 20 joules.

L‘indicazione della resistenza meccanica IK è composta dalle lettere IK e il suo livello in una scala di undici gradi (da “00” a “10”).
Più alto è il valore numerico del parametro IK, maggiore è la sua resistenza meccanica. 
The Mechanical Protection ratings are defined by an IK rating, and IK ratings indicate how much impact energy an object can with stand. This energy is measured in joules, and the test is quite simply 
hitting the object with a known weight dropped from a known distance.
L’indice de résistance mécanique IK est composé des lettre IK et d’une échelle de 11 degrés (de « 00 » à « 10 »).  Plus l’indice est élevé, meilleure est la résistance mécanique
La indicación de la resistencia mecánica IK es compuesta por las letras IK y su nivel en una escala de once grados (de “00” a “10”). Cuanto mayor sea el valor numérico del parámetro IK, mayor será su 
resistencia mecánica.

GRADO DI RESISTENZA MECCANICA
DEGREE OF PROTECTION AGAINST MECHANICAL WEAR & TEAR EN 62262 - GRADO DE RESISTENCIA MECÁNICA - INDICE DE RÉSISTANCE MÉCANIQUE



VELAMP INDUSTRIES SRL - Viale Italia 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
Tel. +39 02.45.10.08.07 - Fax +39 02.44.01.627 - info@velamp.com - www.velamp.com

Velamp Industries France SARL SIRET : 7888 10869 00016 APE : 4791B - 6, Rue Edouard Nignon
BP 37201 - 44372 Nantes CEDEX 3
 Tel. +33 2 44 84 69 66 - Fax +33 2 44 84 69 49 -  spadulazzi@velamp.com

Velamp Industries Deutschland GmbH -Westerbachstrasse 23f, 61476 Kronberg
Tel. +49 171 83 17 407 - c.bajjaly@velamp.comEdizione 01/2026

CATGEN2026


